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RESUMEN

El dominio instrumental del idioma inglés constituye uno de los requisitos
imprescindibles para la formacion de profesionales en la Universidad Nacional
Experimental Simén Rodriguez. No obstante, la experiencia de la investigadora en la
administracion del curriculo le ha permitido identificar el bajo nivel de vinculacion
del curso con el objetivo general que establece un curso de inglés con propdsitos
especificos (IPE). En virtud de lo expuesto, este estudio se planted realizar una
evaluacion al programa utilizado. Para ello llevé a cabo los siguientes objetivos: a)
analizar la correspondencia que existe entre los elementos del programa aplicado en
Educacion y Administracion con relacion a los estandares en la ensefianza de (IPE).
b) describir como ocurre la administracion del programa; c¢) indagar en la opinion de
los profesores del curso de inglés y los estudiantes de Administracién y Educacion la
pertinencia curricular del programa y d) estructurar un conjunto de pautas que guie la
reelaboracion de un nuevo programa. Esta investigacion adopt6 un enfoque mixto con
un disefilo documental de campo, de tipo descriptiva, analitica y evaluativa. La
poblacion estuvo conformada por el programa de inglés, sus facilitadores y
participantes usuarios del programa. Para la recoleccion de la informacion se utilizo
la técnica de revision bibliografica, la encuesta y la observacion. Para la evaluacion se
utilizd la matriz de analisis del modelo de evaluacion de Robert Stake, un
cuestionario y una guia de observacion estructurada. Los resultados arrojaron que los
elementos del programa carecen de correspondencia con los estandares del inglés
con propasitos especificos.

Palabras Claves: Evaluacion de programa, inglés con propdsitos especificos,
curriculo.

XVi

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA '."L'."

¢ @
INSTITUTO PEDAGOGICO DE MIRANDA LQAQ&



INTRODUCCION

El aprendizaje de lenguas extranjeras surge desde epocas muy remotas con la
ensefianza de lenguas clasicas como el griego y el latin, hasta nuestros dias con la
emergente necesidad pedagdgica de las lenguas modernas como el espafiol, francés,
e inglés, entre otras. No hay duda de que el idioma inglés se ha convertido en una
de las lenguas extranjeras mas solicitadas a nivel mundial. Diversas razones tales
como la produccion de articulos cientificos, la comunicacion oral o escrita con
extranjeros, la asistencia a conferencias o foros, la comprension y traduccién de
manuales, libros, revistas o periddicos han encaminado a la sociedad actual a
ponerse en contacto con esta lengua tan requerida por considerarse el idioma de los
negocios, de la ciencia y la tecnologia.

En Venezuela, las instituciones de educacion universitaria han insertado en sus
curriculos los cursos de inglés enfocados en la ensefianza de estrategias de
comprension lectora. La lecto-comprension en inglés le brinda al estudiante una
herramienta necesaria para la actualizacion de informacién sobre la tecnologia, la
ciencia, la cultura y la investigacion. Por este motivo, los cursos de lectura dictados
en estas casas de estudio deben estar orientados por programas relevantes a las
disciplinas o especialidades para las cuales son creados (Dudley y St. John, 1998).

Los programas de inglés con propositos especificos deben responder a los
requerimientos de los estudiantes pues éstos se disefian sobre un diagnéstico de
necesidades especificas. Para ello es condicion fundamental mantener los programas
actualizados y ajustados a las exigencias y necesidades de sus usuarios.

Por las razones anteriormente mencionadas, la presente investigacion tuvo como
propdsito evaluar el programa de estudio del curso Idioma Moderno Inglés que se
aplica en las Carreras de Educacion y Administracion de la Universidad Nacional
Experimental Simén Rodriguez del ndcleo Palo Verde, para su adecuacion a las
caracteristicas y necesidades actuales de las distintas especialidades.

Para dar cumplimiento a este objetivo se disefid una investigacion con un enfoque

mixto de tipo descriptiva, analitica y evaluativa la cual esta estructurada en cinco



capitulos. El primer capitulo corresponde al planteamiento del problema. En esta
etapa se establece la problematica en estudio asi como sus principales caracteristicas
y consecuencias, indicando las interrogantes de la investigacion, los objetivos del
estudio y la justificacion del mismo.

El segundo capitulo tiene como propoésito establecer el compendio de
informacion que sustenta tedricamente al estudio y en el cual se establecen los
antecedentes relacionados con el objeto de estudio y sus bases tedricas. Las teorias
que orientaron la presente investigacion estuvieron constituidas por lo expresado por
algunos de los més distinguidos autores sobre ensefianza del inglés con propositos
especificos como Hutchinson y Waters (1987), Dudley y St. John (1998), Harmer
(2007), Brown (1994) y los mas connotados teoricos de evaluacion curricular entre
ellos se menciono6 a Stufflebeam, Provus, Parlett y Hamilton y Stake, cuyo modelo de
evaluacion sirvié como cimiento para analizar la correspondencia de los elementos
del programa de Idioma Moderno Inglés con los estandares propuestos en el disefio
de programas de inglés con propositos especificos.

El tercer capitulo desarrolla la parte metodoldgica del trabajo. Aqui se explica el
enfoque, el tipo y nivel de la investigacion. Se habla de la poblacion objeto de
estudio, de las técnicas e instrumentos de investigacion que fueron adaptadas para
llevar a cabo la presente investigacion y de la aplicacion del Modelo de Evaluacién
de Robert Stake para evaluar el programa. El andlisis y la interpretacion de los
resultados arrojados en este proceso de investigacion se esbozan en el cuarto capitulo.
Igualmente, se estructura un conjunto de pautas que sirven de guia para la
reelaboracion del programa de estudio del curso de Idioma Moderno Inglés con
propdsitos especificos, las cuales surgen a partir de los resultados arrojados por la
investigacion.

Finalmente, en el quinto capitulo se presentan las conclusiones y recomendaciones
producto de la interpretacion de la informacion obtenida a través del analisis de
correspondencia realizado al programa, las encuestas realizadas a facilitadores vy
participantes, la observacion a las clases del curso de Idioma Moderno vy a los resultados

generados en la investigacion



CAPITULO |

EL PROBLEMA

Planteamiento del Problema

Desde hace afios, la mayoria de los paises del mundo implementa la ensefianza de
idiomas extranjeros por su utilidad como herramientas de acceso a la informacién
cientifica, humanistica, tecnoldgica y como medios de comunicacion entre las
naciones. Lattuffe (2005) plantea que, hoy por hoy, la sociedad se desenvuelve en un
mundo influido por avances informaticos, tecnoldgicos y cientificos que conducen al
individuo y a los grupos sociales a ampliar mecanismos de adaptacion que le
permitan desarrollarse en un mundo mas avanzado y competitivo. El estudio y
conocimiento de los idiomas permite, por ende, acceder a estos avances que han
servido de llave para abrir las puertas al progreso de las sociedades.

Debido a estos avances en las ciencias y en la tecnologia ha habido un
incremento considerable en la demanda de cursos de lenguas extranjeras a nivel
mundial. De acuerdo con Zamora (2011) en la ensefianza de los idiomas extranjeros
se encuentra una rama conocida como Lenguas para Propésitos Especificos (LFE).
Una de las lenguas utilizadas con propositos especificos es el inglés. En efecto, este
idioma es requerido en los sistemas educativos no sélo en los paises de habla inglesa
sino también en aquellos de lenguas extranjeras. Este ha cobrado gran importancia
convirtiéndose en el idioma mas utilizado en los contextos académicos por su
condicion de lengua instrumental y universal.

Dudley y St. John (1998) sefialan que el idioma inglés ha sido utilizado
frecuentemente como herramienta para la lectura. Este tipo de inglés conocido como

técnico o instrumental desarrolla sus propios enfoques, materiales y metodologias.



Las caracteristicas claves que lo definen son que su ensefianza y sus materiales estan
disefiados sobre el resultado de un andlisis preciso de necesidades de los estudiantes,
cuyas preguntas estan basadas en las necesidades, las habilidades y los propositos del
idioma. Muchos cursos de inglés con propdsitos especificos requieren del aprendiz
conocimientos previos sobre la lengua tal como aquellos enfocados en la lectura y
comprension de textos.

Para Hyland (1995) un programa de lectura de inglés con propositos especificos
debe incluir una identificacion de propdsitos, para ello es necesario tomar en
consideracién las principales estrategias lectoras como lectura répida para obtener
informacion relevante (surveying), leer por encima (skimming), lectura répida para
buscar informacion especifica (scanning), el uso de las frases en la lectura, y los
patrones de organizacién de texto.

Hutchinson y Waters (1987), por su parte, proponen que un programa de inglés
con propdsitos especificos basado en la lectura debe contemplar en su disefio una
serie de elementos tales como las estrategias de comprension lectora, el uso de la
gramatica, el vocabulario y el material auténtico.

Segln lzwan (1995) la ensefianza del vocabulario reviste importancia en los
disefios de programas de inglés basados en destrezas de comprension lectora. Davis
citado en lzwan (1995) encontr6 que el factor que se correlaciona mas con la
comprension de textos es el conocimiento del significado de las palabras. Otros
autores como Pozzobon y Pérez (2010) sefialan que para la programacion de un curso
de inglés sobre lectura es necesario saber quienes son los estudiantes y sus niveles de
competencia linguisticas, conocer el proposito del curso, seleccionar materiales que
sean auténticos y relevantes y tener una clara concepcion sobre la ensefianza y
aprendizaje. Daneman citado en lzwan (1995) considera que entre los factores
imprescindibles de un curso de IPE se deben tomar en cuenta las teorias de
aprendizaje que involucran la ensefianza de las lenguas.

De acuerdo con Hutchinson y Waters (ob.cit) la teoria cognitiva entiende al
aprendizaje de lenguas como un proceso donde lo mas sustancial no son las formas

linglisticas sino las intenciones comunicativas. Sefiala que el punto de partida para la



ensefianza y aprendizaje de las lenguas debe estar enfocado en el fin comunicativo y
el significativo, es decir, en las nociones y funciones mas que en elementos
gramaticales y situacionales.

En ese mismo sentido, Dudley y St. John (1998) consideran que un curso de
lectura de inglés con propdsitos especificos debe construirse sobre la base de ciertos
elementos como el andlisis de necesidades e intereses de los participantes,
conocimientos previos de la lengua, la seleccion de material apropiado, la
metodologia de ensefianza y aprendizaje y el proceso de evaluacion; igualmente, debe
considerar las competencias linguisticas del idioma, las claves y destrezas de la
lectura.

En Venezuela se ha incluido la ensefianza del inglés con la finalidad de preparar
al estudiante y de proveerle una herramienta que le sirva para informarse en las areas
de interés o para comunicarse. En lo que respecta al sistema educativo venezolano, el
inglés forma parte de una de las asignaturas obligatorias del Plan de Estudio de
Educacion Media General segun el vigente Programa Oficial de Estudio y Manual del
Docente (1987). Igualmente, este idioma pertenece a las areas opcionales de
aprendizaje de acuerdo con el Manual de Curriculo del Sistema Educativo
Bolivariano (2007). Estos documentos sefialan al inglés como una de las lenguas
extranjeras que sirve de instrumento de comunicacion para interactuar con la
tecnologia, la informética y con el mundo.

En el caso de la educacion universitaria venezolana, la ensefianza del inglés como
lengua extranjera ha sido incluida en la mayoria de los planes de estudios de las
distintas carreras con el fin de contribuir con la formacion de recursos humanos. Estas
instituciones aspiran que el estudiante desarrolle las competencias necesarias para la
lectura y comprension de textos escritos en la lengua extranjera.

Lunar (2007) plantea lo siguiente en torno a lo expresado:

Casi todas las universidades tienen programas para desarrollar las destrezas
de la comprension de la lectura y de la produccion escrita especialmente en
inglés, a fin de que los estudiantes dominen las habilidades linglisticas para
futuras aplicaciones en el campo profesional y académico. (p.1)



Lo anteriormente expuesto guarda relacion con las pautas que establece el
Reglamento sobre el Régimen de Estudio de la Universidad Nacional Experimental
Simoén Rodriguez (2006), en su articulo 23: “La Universidad exigird como requisito
para obtener el titulo de las carreras que ofrece, el conocimiento instrumental de un
idioma diferente al castellano, que habilite al participante para procesar y utilizar la
informacién y comunicacion multicultural.” (p. 5)

En esta casa de estudio, la ensefianza del inglés como lengua instrumental en las
carreras de Educacion, Administracion e Ingenieria propone como objetivo principal
capacitar a los participantes en la lectura y comprension de textos en inglés. En este
sentido, se incluye la ensefianza del idioma en el componente de formacion general
con caracter obligatorio para todas las carreras. Por tratarse de una de las materias que
reviste importancia en la formacion del profesional, el curso de Idioma Moderno
Inglés tiene asignada la mayor carga de créditos académicos.

En la actualidad, el curso de inglés se lleva a cabo por medio de un programa que
data del afio mil novecientos ochenta. EI mismo es aplicado en diferentes menciones
de las carreras de Educaciéon y Administracion de la universidad, especificamente en
el Nucleo de Palo Verde. Igualmente, en la implementacion del referido programa se
pudo constatar que los objetivos propuestos en él se alejan de los propdésitos que
busca un curso de inglés con propositos especificos y de los objetivos que establece la
universidad. Vale destacar que es al anélisis y estudio de este caso hacia donde va
dirigida la presente investigacion ya que es necesario realizar una revision profunda e
incorporar elementos que tengan correspondencia con los cursos de inglés con
propositos especificos.

En torno a lo expuesto surgen cuestionamientos por parte de facilitadores y
participantes con respecto al programa de inglés. Los primeros consideran que los
contenidos no se corresponden con respecto a la especialidad del estudiante. Los
estudiantes concuerdan al opinar que el programa de inglés debe dejarles aprendizajes
que estén enfocados en cubrir sus necesidades. Es decir, debe existir correlacion entre

el programa que se desarrolla y el area de interés. No obstante, dicho documento no



esta articulado con las exigencias reales y actuales de la poblacién estudiantil de esta
casa de estudio.

Igualmente, las vivencias de la investigadora en la administracion del programa
de inglés le permitieron detectar el bajo nivel de vinculacion de los estudiantes con el
curso, los objetivos del programa no se corresponden con el objetivo general de un
curso de inglés con propdsitos especificos, se oferta un sélo nivel para todas las
carreras, no se realiza un analisis previo de necesidades al estudiantado, los
profesores adaptan el programa de inglés a sus criterios debido a que no existe un
programa que guie la accién pedagdgica y ademas existe una alta tasa de desercion de
estudiantes del curso. De la misma forma, la mayoria de los facilitadores de idioma
moderno de la universidad opina que el quehacer pedagdgico se ve afectado.

Es de hacer notar que uno de los compromisos de esta universidad consiste en
preparar profesionales con formacion solida, intelectual, cientifica, académica y
cultural. Para ello es condicion obligatoria mantener los curriculos y los programas
académicos actualizados y adecuados a los avances tecnoldgicos y cientificos de las
distintas profesiones. Esta actualizacién requiere de una constante evaluacion a fin de
detectar las fallas y corregir aquellos aspectos que necesitan ser ajustados y
modificados de acuerdo a la realidad del aula, donde profesores y estudiantes
interactlan en un ambiente de aprendizaje.

Segun el Manual de Planificacion Curricular de la Universidad Nacional
Experimental Simon Rodriguez (1985) en una evaluacién del curriculo intervienen
aspectos que son considerados significativos. De acuerdo con Rodriguez (1988) estos
aspectos son dinamicos y estaticos. El profesor y el estudiante representan los
elementos dindmicos mientras que el programa constituye el elemento estatico.

El estudiante es el sujeto que adquiere los conocimientos y habilidades sobre la
lengua extranjera, la que a su vez emplea como instrumento para comunicarse y
acceder a fuentes de informacion de carécter cientifico, tecnologico y humanistico. El
estudiante de inglés con propositos especificos es un individuo motivado e interesado

por lo que esta aprendiendo y sobre todo consciente de su propio proceso de



aprendizaje. Es un participante activo en los escenarios de su medio social, por ello
se considera el eje central del proceso.

El profesor, en cambio, es el promotor de la ensefianza. Su rol esté orientado al
compromiso, a la vocacion de servicio, al entusiasmo, a la creatividad, a la busqueda
de informacion, a la preparacion pedagogica, a la formacién docente permanente y a
promover la interaccion de sus estudiantes. Es el sujeto que guia la instruccion y
conduce al estudiante al desarrollo. Es quien materializa el curriculo a través de la
ejecucion de los programas. Es la persona que promueve la relacion horizontal entre
él y el participante.

El programa de estudio, por su parte, es el instrumento orientador que sirve de
guia al docente y al alumno para llevar a cabo la accion educativa. Es el reflejo de los
propdsitos que persigue la universidad. Por ser un documento de vital importancia en
la formacidn del estudiante, el programa de estudio de Idioma Moderno Inglés debe
responder a las necesidades y exigencias de los estudiantes de la sociedad actual. Por
estos motivos, el programa que se utiliza en los cursos de inglés en las carreras de
administracion y educacion debe estar actualizado y adecuado a sus usuarios.

De acuerdo con Hutchinson y Waters (1987) un curso de inglés con propositos
especificos debe considerar el papel protagonico que tiene el estudiante durante su
proceso de aprendizaje. Para ello es necesario conocer sus necesidades e intereses
para poder dar respuestas a ellas. Los autores consideran que si se administra un curso
tomando en consideracion dichos aspectos, entonces reportara resultados positivos ya
que el estudiante demostrara motivacion, rendimiento e interés y en consecuencia el
aprendizaje sera realmente significativo.

En tal sentido, el programa dentro del pensum de estudios de la universidad debe
estar diseflado para satisfacer las necesidades e intereses de aprendizaje de los
estudiantes cuyo perfil profesional debe responder a las exigencias del mercado
laboral.

En este orden de ideas, es imperativa la necesidad de crear un instrumento en el
que el docente pueda apoyarse, para guiar, planificar y organizar las clases de inglés

de manera coherente y funcional. Dicho instrumento debe asumir un caracter flexible



ya que le corresponde ajustarse a los cambios que se susciten en el proceso de
ensefianza y aprendizaje. Asimismo, es necesaria la participacion y la opinion de sus
beneficiarios.

Por estas mismas razones, este estudio plantea llevar a cabo una evaluacién al
programa de estudio que actualmente se ejecuta en el curso de Idioma Moderno
Inglés en las carreras de Administracion y Educacion de la Universidad Nacional
Experimental Simon Rodriguez a fin de realizar las modificaciones de los elementos
que se detecten débiles y de realizar los ajustes que ameriten con el objeto de aportar
soluciones a las necesidades de los usuarios. Es importante aclarar que aunque el
programa esta disefiado para todas las carreras s6lo se tomaran en consideracién para
este estudio las de Administracién y Educacion por ser las que se ofrecen en el
nacleo de Palo Verde.

Con respecto a la evaluacion de programas, el Manual de Planificacién Curricular
de la Universidad Nacional Experimental Simon Rodriguez (1985) consagra que la
evaluacion es el proceso que consiste en establecer el valor de un fendémeno
considerado el cual pretende buscar respuestas a las necesidades para las cuales fue
disefiado. Para efectos de evaluacion de programas se requiere de patrones de
comparacion. En este sentido se hace primordial constatar la correspondencia de los
elementos especificos del programa de Idioma Moderno Inglés en lo que respecta a
objetivos, contenidos, estrategias, recursos y evaluacion con relacion a los que
propone un programa de inglés con propdsitos especificos. Con esto se pretende
detectar las fortalezas y las debilidades de sus elementos y la manera como se
administra durante la praxis educativa.

Entre las diferentes concepciones sobre la evaluacion se encuentran la de Stake,
quien dice que la evaluacion consiste en describir y juzgar un programa educacional.
Provus considera que la evaluacion es comparar la ejecucion con estandares
establecidos. Scriven plantea que la evaluacion es reunir y combinar la informacion
ejecutada con una escala de metas establecidas. Stake establece que la evaluacién es
la comparacion de un programa con otro mediante la aplicacion de criterios

valorativos y de estandares a traves del juicio de expertos. Igualmente, Stufflebeam



establece que la evaluacion es definir, obtener y usar la informacion para la toma de
decisiones.

Tomando en consideracion los razonamientos anteriores, la presente
investigacion plantea dar respuesta a las siguientes interrogantes:

1. ;Cuédl es la correspondencia de los elementos: objetivos, contenidos,
estrategias, recursos y evaluacion del Programa de Idioma Moderno Inglés dirigido a
los estudiantes de Educacion y Administracion de la Universidad Nacional
Experimental Simén Rodriguez, Nacleo Palo Verde, con relacion a los estandares
propuestos en la ensefianza de inglés con propdsitos especificos?

2. ¢Cual es la percepcion de los profesores del curso Idioma Moderno Inglés y
de los estudiantes de Administracion y Educacién de la Universidad Nacional
Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo Verde sobre la pertinencia del programa
de estudio de Idioma Moderno Inglés para Educacién y Administracion?

3. (Coémo ocurre la dindmica de ejecucion del programa de inglés entre
facilitadores y participantes en el &ambito educativo?

4. ¢Qué cambios deben proponerse para adecuar el programa de estudio de
Idioma Moderno Inglés a las necesidades y exigencias a las cuales debe responder la
Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo Verde en la
formacion de profesionales de Educacion y Administracion?

En este sentido se plantean los siguientes objetivos:

Objetivos de la Investigacion

Objetivo General

Evaluar el programa de estudio del curso de Idioma Moderno Inglés que se
aplica en las Carreras de Educacion y Administracion de la Universidad Nacional
Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo Verde, para su adecuacion a las

caracteristicas y necesidades actuales que las especialidades plantean.

10



Objetivos Especificos

e Analizar la correspondencia de los elementos que conforman el programa de
estudio del curso de Idioma Moderno Inglés de la Universidad Nacional
Experimental Simon Rodriguez, Ndcleo Palo Verde, en relacion con los estandares en
la ensefianza del inglés con propdsitos especificos.

¢ Indagar en la percepcion de los profesores del curso Idioma Moderno Inglés y
de los estudiantes de Administracion y Educacion de la Universidad Nacional
Experimental Simon Rodriguez, Nucleo Palo Verde sobre la pertinencia del programa
de estudio de Idioma Moderno Inglés para Educacién y Administracion en funcion de
las necesidades de aprendizaje del idioma.

e Describir como se lleva a cabo la ejecucién del programa de inglés por parte
de los facilitadores y participantes.

e Estructurar un conjunto de pautas que guie la reelaboracion del programa de
estudio del curso de Idioma Moderno Inglés con propositos especificos, a partir de

los resultados de la evaluacion.

Justificacion e Importancia de la Investigacion

El idioma inglés es considerado una de las lenguas que ha servido de
herramientas para acceder al mundo de la informacion. Este ha pasado a formar parte
de la preparacion académica del individuo. Es considerada la lengua de los negocios,
del turismo, de la tecnologia, de las ciencias, de las humanidades, de la politica; en
fin, es una lengua universal.

Partiendo de esa caracteristica de universalidad es que las instituciones
educativas la toman como parte de las asignaturas que componen los planes de
estudio en la mayoria de las carreras. La Universidad Nacional Experimental Simon
Rodriguez es una de estas instituciones educativas que incluye dentro del curriculo la
ensefianza del inglés como un idioma moderno. Esta asignatura es considerada de

obligatorio cumplimiento para todas las carreras. El proceso de ensefianza y
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aprendizaje de este idioma se orienta en un programa que fue disefiado hace mas
treinta afios, cuyos contenidos curriculares estan dirigidos especificamente a la
licenciatura de educacion. Sin embargo, no se han propuesto cambios a dicho
programa aun cuando las universidades deben mantener sus documentos
administrativos continua y sistematicamente evaluados a fin de detectar fallas e
introducir correctivos que generen alternativas para lograr los objetivos propuestos en
la formacion de los futuros profesionales.

De acuerdo con lo que plantea Hutchinson y Waters (1987) pioneros en la
ensefianza del inglés con propositos especificos, un curso de inglés debe estar
disefiado tomando en consideracion los intereses y las necesidades de los estudiantes.
Igualmente, estos autores consideran que es importante conocer del estudiante lo que
lo motiva, de lo contrario la ensefianza se convertiria en un proceso mondtono. Un
estudiante de educacidn lee sobre lo que él considera que le es pertinente; asimismo
lo hace el estudiante de ingenieria o el de administracion.

A través de la evaluacion del programa de inglés que se pretende llevar a cabo se
estara aportando soluciones a la problematica que en la actualidad presenta la
universidad con respecto al enfoque individual que asume cada profesor en la clase de
idioma moderno en vez de seguir pautas orientadas a la ensefianza del inglés con
propositos  especificos. Por lo general éstos administran el programa a su
conveniencia y en la mayoria de los casos terminan centrando sus clases solo en la
ensefianza de estructuras gramaticales y en traducciones que no son significativas
para los participantes (Pozzobén y Pérez, 2010, p. 87)

El estudiante requiere de conocimientos que le sean funcionales y como el
objetivo principal de un curso de inglés instrumental es proveer herramientas para
que el estudiante tenga acceso al conocimiento no sélo de su especialidad sino de lo
que lo motiva, entonces es menester de la universidad cumplir con esta premisa.

El presente estudio se justifica ya que los resultados que arroje la investigacion
seran de gran importancia para la universidad, para el facilitador de inglés idioma
moderno y sin lugar a duda para los participantes de las carreras de Educacion y

Administracion de esta universidad. A partir de estos resultados se podran detectar las
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bondades y limitaciones del referido programa y de esa manera tomar las acciones
pertinentes para contribuir con la mejora en la ensefianza del inglés por medio del

cumplimiento de exigencias Yy necesidades estimadas por sus usuarios.
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CAPITULO 11

MARCO REFERENCIAL

Esta parte viene dada por los antecedentes de la investigacion, las bases teoricas

y las variables del estudio.

Antecedentes de la Investigacion

Los trabajos referidos a continuacion son una muestra de investigaciones que se
han llevado a cabo por diferentes investigadores internacionales y nacionales
relacionados con la evaluacion de programas y con la ensefianza del inglés con
propositos especificos. Ellos constituyen el soporte al presente estudio. En tal sentido
Pérez (2005) sefala:

El establecimiento de los antecedentes se materializa a traves de una revision

de la literatura referente al tema de estudio. Es una indagacion bibliografica

en investigaciones anteriores, tanto en el &mbito nacional como en el

internacional. La revision de los antecedentes consiste en el analisis de

investigaciones iguales o similares realizadas en el campo de estudio
delimitado. (p.68)

Se inicia la revision con un estudio desarrollado internacionalmente por Camejo y
Arocha (2005) en su evaluacion del Programa de Estudio del Diplomado de Gerencia
en Salud llevado a cabo en la Escuela Nacional de Salud Publica de La Habana. Se
plantearon como objetivo valorar el disefio de dicho programa a partir de la
correspondencia de los elementos que lo componen.

Trejo (2004) realizo un trabajo titulado Disefio y Evaluacion del Manual de
Inglés para los Participantes del Centro de Aprendizaje de Idiomas (CENADI) con el

fin de disefiar y evaluar un material dirigido a los alumnos del centro de aprendizaje
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CENADI; el estudio estuvo orientado bajo la modalidad de un proyecto factible
sustentado en una investigacion de campo de tipo descriptivo y evaluativo. La
poblacién objeto de estudio estuvo conformado por cinco docentes especialistas en el
area de inglés, once alumnos. Este estudio se realizd en tres etapas y en dos fases. La
primera consistio en la evaluacion realizada por cinco expertos en la asignatura de
idioma inglés y por expertos en disefios de medios. Para ello se utilizé un cuestionario
basado en la taxonomia de Morles. La segunda fase consistié en la evaluacion en el
aula. Este proceso se llevd a cabo a través de una metodologia cualitativa. Las
observaciones se realizaron en un cuaderno anecdotico en el cual se registraron las
preguntas, dificultades y observaciones. Finalmente se realizaron los ajustes
pertinentes y se procedi6 a elaborar la estrategia instruccional propuesta. Los
resultados revelaron que el manual debe responder a los intereses, necesidades y
procesos cognitivos de los estudiantes.

Gonzalez (1993) efectuo una investigacion titulada Evaluacion del Programa de
Estudios de Inglés Instrumental (1A-101) del Departamento de Idiomas Modernos
del 1.P.C. el estudio tuvo como propositos analizar los componentes del programa,
medir la motivacion que produce la asignatura en los cursantes, descubrir los
propositos e intereses del personal del programa y proponer soluciones para mejorar
el programa. El estudio correspondié a una investigacion evaluativa de tipo
descriptiva realizando analisis cualitativos y cuantitativos. Se utilizo la encuesta y la
observacién para la recoleccién de la informacion. Los sujetos de estudio
correspondieron a los docentes que administraron el programa, a profesores
especialistas en evaluacion de programas y a los alumnos del programa. Se utiliz6 el
modelo de evaluacion respondente de Stake.

Fornerino y Goudet (2002) efectuaron una investigacion titulada Evaluacién del
Programa de Linguistica Aplicada de la licenciatura en educacién mencion docencia
en inglés de la Universidad Nacional Experimental Simon Rodriguez del Nucleo Palo
Verde con un enfoque cuantitativo y cualitativo. Este estudio se realiz6 para
determinar, en primer, lugar la pertinencia de los componentes estructurales del

programa (fundamentacion, objetivos, contenidos, estrategias metodologicas,
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evaluacion y referencias); en segundo lugar, para determinar la calidad curricular a
través de la coherencia de los elementos del programa entre si y con los lineamientos
del Plan de Estudios. En tercer lugar, determinar la funcionalidad del programa en la
opinidn de los participantes y facilitadores. El estudio se enmarcd en un tipo de
investigacion de base documental. Para la evaluacion del programa los investigadores
utilizaron el modelo propuesto por Mercedes Camperos. El proceso de recoleccion de
informacidn se realizo aplicando instrumentos que permitieron recolectar datos que
posteriormente permitieron llegar a la conclusion que el programa contaba con
bondades y limitaciones lo que sugirieron el redisefio del mismo.

Fernandez (2001) Llevo a cabo un estudio titulado Pertinencia Social de los
Programas de Estudio del Area Preclinica y Clinica de la Carrera de Medicina de la
Universidad Centro Occidental “Lisandro Alvarado” de carécter descriptiva y
exploratoria cuyo objetivo fue determinar la pertinencia social de los programas
tomando en consideracion la opinidn de estudiantes, profesores y egresado. Los datos
se recolectaron a través del uso de cuestionarios. Los resultados se presentaron en
cuadros y graficos y fueron analizados mediante el uso de analisis porcentual. Los
resultados arrojaron que los programas no se actualizan con respecto a la evolucion
del conocimiento, las necesidades y demandas de la situacion de salud del pais.

Finalmente, Zamora (2011) llevé a cabo un estudio titulado Conocimiento
Profesional en la Praxis Educativa del Docente de Inglés para Propositos
Especificos en el Contexto Universitario. La investigacion se propuso como objetivo
describir la praxis del docente de inglés que labora en las instituciones de educacion
superior, determinar la visién que tiene el docente sobre su practica educativa,
categorizar el conocimiento profesional que los docentes de inglés manifiestan en el
aula y elaborar aportes tedricos de soportes a propuestas de formacién permanente.
La investigacion se fundamentd en el paradigma interpretativo con enfoque
etnografico y metodologia cualitativa. Se utilizo la entrevista en profundidad y la
observacién participante. Para el analisis de la informacién se utiliz6 el método
comparativo. La poblacion estuvo conformada por 4 docentes universitarios de IPE y

3 docentes expertos en esta area. Los resultados arrojaron que los docentes requieren
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de preparacion académica que estén vinculadas al conocimiento profesional de los
docentes experimentados. El estudio sugiere que considere al inglés con propdsitos
especificos como una disciplina universitaria en la formacién del docente de inglés.
Las investigaciones anteriormente sirven de base referencial para abordar el
objetivo general propuesto en este estudio que tiene como propdsito evaluar el
programa de ldioma Moderno Inglés que se administra en la Universidad Simén
Rodriguez. Igualmente, en estos estudios se utilizan metodologias similares a la que

se propone llevar a cabo en esta investigacion.

Bases Tedricas

Las bases tedricas representan el conjunto de definiciones, concepciones, teorias,
nociones o principios que explican la tematica del estudio a investigar Pérez (2005).
Estas se fundamentan a través de la revision bibliografica llevada a cabo sobre el
tema. EI material bibliografico utilizado en este estudio se ubica dentro tres campos
del saber: el primero esta referido al programa de estudio, el segundo abarca la
evaluacion curricular y el tercero esta referido a la ensefianza del inglés con

propositos especificos.

El programa de estudio

Los programas de estudio o cartas descriptivas son guias que orientan las
actividades de ensefianza y aprendizaje (Arnaz, 1991). A través de la administracion
de éstas es que se materializa lo que se aprende. Cabe destacar que los programas de
estudio o cartas descriptivas forman parte del curriculo y éstos, a su vez, estan
interrelacionados entre si con los deméas componentes como el plan de estudio. No se
puede hablar de logros del curriculo cuando en sus componentes no existe
congruencia con los programas de estudio.

Rodriguez (1988) sefiala que el curriculo esta conformado por elementos

estaticos y dindmicos. Los estaticos corresponden a los objetivos de la educacion, los
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planes de estudio, los programas de &reas o asignaturas, los reglamentos, las normas y
los planes especificos. Los dindmicos, por su parte, tienen que ver con los docentes,
los educandos, los medios, los recursos, las actividades y los resultados. De acuerdo
con su razonamiento, los programas de curso o asignaturas constituyen las partes
fundamentales del curriculo. Se puede decir que éstos representan la columna
vertebral de todo curriculo, pues a través de su desarrollo es que se logra cambiar
conductas en los aprendices, ademas de reflejar las politicas educativas de una
nacion.

En virtud de la importancia que tiene la elaboracion de estos componentes es
determinante prestar atencion tanto a las bases sociales, econémicas y politicas como
a sus fundamentos filoséficos, psicoldgicos, sociales y pedagdgicos. Estos factores
guian la construccion de planes y programas de estudio de toda carrera.

El programa de estudio, como documento de evaluacion en este proyecto, es un
instrumento que sirve de guia tanto al profesor como al estudiante con el fin de
orientar el proceso de ensefianza y aprendizaje. Por ello es considerado un documento
orientador del hecho educativo ya que esta sujeto, por su caracter flexible, a
constantes modificaciones y atiende a las necesidades, intereses y experiencias de los
educandos.

En este estudio se tomaran como referentes las consideraciones que plantea

Rodriguez (ob.cit.) sobre la concepcidn teorica del programa de estudio.

Estructura de un programa de estudio

El Manual de Curriculum de la Universidad Pedagdgica Experimental Libertador
y la Universidad Nacional Abierta (1995) establece que la estructura de un programa
de estudio estd conformada por los siguientes elementos: objetivos, contenidos,
actividades de aprendizaje, metodologia, experiencia de aprendizaje, y actividades de
evaluacion. Los objetivos sefialan lo que el alumno es capaz de conocer, hacer y ser
como producto de los aprendizajes. Los contenidos representan las teorias, los

conceptos, los principios y generalizaciones de una asignatura o curso. Las
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actividades de aprendizaje son las situaciones reales o simuladas puestas en préctica
por los alumnos. La metodologia guia el proceso de como se van a desarrollar los
objetivos y contenidos. La experiencia de aprendizaje es la internalizacion de las
actividades de aprendizaje que parte de los alumnos. Las actividades de evaluacion
sirven de orientacion al docente permitiéndole controlar de qué manera los objetivos
del programa son alcanzados por los estudiantes.

Para la Comision Central de Curriculo de la Universidad Centro-Occidental
Lisandro Alvarado (1997), el programa de estudio debe contener los siguientes
elementos: presentacion, fundamentacion, objetivos de aprendizaje, contenidos,
estrategias de ensefianza-aprendizaje, plan de evaluacion y las referencias. La
presentacion debe contemplar la identificacion y descripcién del disefio instruccional.
La fundamentacién hace referencia a las bases teoricas, filoséficas, psicoldgicas y
educativas. Los objetivos, por su parte, expresan concretamente las actitudes,
destrezas y conocimientos que debe aprender el estudiante al finalizar un proceso
educativo. Los contenidos hacen referencia a todo lo relacionado con el aprendizaje
tales como conceptos, destrezas, habilidades. Las estrategias metodoldgicas tienen
que ver con los métodos, técnicas y recursos que se planifican de acuerdo con las
necesidades de la poblacion a la cual van dirigidas. Las actividades de los alumnos
son las acciones de tipo fisica, intelectual, afectivo y social que realizan los
estudiantes para alcanzar los objetivos. Las actividades del docente estan dirigidas a
propiciar las condiciones para que los alumnos logren los objetivos previstos. Los
recursos son los medios que posibilitan el logro de los objetivos y a la vez son
estimulos que favorecen la participacion activa de los educandos. Las actividades de
evaluacion, por su parte, comprenden el conjunto de técnicas, instrumentos y
procedimientos que permiten observar, medir, valorar y juzgar el logro académico del
estudiante a los propositos de orientar oportunamente el desarrollo de destrezas,
habilidades y conocimientos y determinar la eficacia y eficiencia del proceso de
ensefianza y aprendizaje. Como Gltimo elemento se encuentran las referencias. Esta
comprende el material impreso, audiovisual o electrénico que facilita el proceso de

ensefianza y aprendizaje.
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Tipos de programas de estudio

Existen diferentes tipos de programas de estudio los cuales se encuentran
clasificados segun su estructura, contenidos y organizacion (Rodriguez, 1988). Entre
éstos se hallan los estructurados y los abiertos, los centrados en contenidos y los
centrados en procesos, los de asignaturas aisladas o los de materias integradas. En
este Gltimo tipo de programa sucede una subdivision la cual tiene que ver con la
concentracion, la globalizacion y la correlacion.

La Comision Curricular de la ULA (ob.cit.) clasifica los programas segin la
informacidn que suministren en sindpticos y analiticos. EI programa sindptico, por un
lado, es concebido para dar una vision resumida de lo que se pretende alcanzar en la
asignatura. Este tipo de programa permite ubicar la asignatura en el plan de estudio.
Se utiliza en el catdlogo de carreras de las instituciones y en el estudio académico
exigido para tramitar ante el Consejo Nacional de Universidades la creacion de
instituciones de Educacion Superior. Por lo tanto, no sirve de documento orientador
al profesor. El programa analitico, en cambio, constituye el instrumento que orientara
al profesor en el desarrollo del curso. Es elaborado por el docente o por docentes
responsables de la asignatura.

La presente investigacion se sustenta sobre la concepcidn tedrica que establece la
Comisién Curricular de Universidad Centro-Occidental Lisandro Alvarado (1997)

sobre los elementos estructurales de un programa de estudio de curso o asignatura.

Concepciones de la evaluacion

De acuerdo con Ornstein y Hunkins (2004) la evaluacion es la determinacion de
la calidad, de la efectividad o del valor de un programa, de un producto, de un
proyecto, de un proceso, de un objetivo o de un curriculo. Forma una de las partes
esenciales del proceso educativo ya que permite determinar en qué medida se logran
los objetivos de la educacion. De acuerdo con el articulo 44 de la Ley Organica de

Educacion (2009) la evaluacion es democratica, participativa, continua, integral,
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cooperativa, sistematica, cualicuantitativa, flexible, diagndstica, formativa vy

acumulativa.

Tipos de evaluacion

Toda actividad educativa debe ser evaluada en cada uno de sus momentos si lo que se
persigue con ella es calidad. Por tal motivo la evaluacion ha de ser: diagnostica,
formativa y sumativa. La diagnostica es aquella que se efectda al inicio de un afo
escolar, de una unidad o bloque de objetivos o cuando se considere conveniente. La
formativa es aquella evaluacion que se realiza en el transcurso del proceso educativo.
La sumativa, por el contrario, tiene por finalidad determinar el logro de objetivos o
tomar decisiones (Manual de Planificacion Curricular de la Universidad Simén
Rodriguez, 1985)

Formas de participacion en la evaluacion

En la realizacion de las actividades de evaluacién se utilizan tres modalidades o
formas de participacion: la autoevaluacion, la coevaluacion y la evaluacion
unidireccional. La autoevaluacion es la que realiza el alumno de si mismo con el fin
de evaluar su propia actuacion. La coevaluacién tiene que ver con la evaluacién que
hace el grupo cuyo objetivo es expresar la percepcion que se tiene de cada uno de los
integrantes. La evaluacion unidireccional es aquella que determina los logros

alcanzados de manera individual.

La evaluacion curricular

Para Nozenko (1998) la evaluacion curricular es un proceso inherente a la
practica curricular que partiendo del diagnostico de la situacion, se identifica y recoge
sistematica, continua y organizadamente, informacion Util, cuantitativa y cualitativa,
gue una vez analizada e interpretada, evidencie el grado de correspondencia entre lo
previsto y lo logrado de un programa, independientemente de la fase en que se

encuentre: Planificacion, implantacion, ejecucion o culminacién; todo ello con el
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proposito de guiar la toma de decisiones con la finalidad de mejorar, modificar o
descontinuar el programa en cuestion.

Asimismo, segun Teran (2001) la evaluacion curricular o evaluacion del curriculo
recae en sus componentes: el contenido, el método, el tiempo dedicado a cada
asignatura, los recursos didacticos y el momento del desarrollo del individuo. Otro
elemento esencial en la evaluacion curricular es la filosofia de la educacion implicita
en el sistema curricular asi como el punto de vista filoso6fico adoptado por los
evaluadores. Sin embargo, para Preciado y Alvarez citado en Teran (2001) los
factores que realmente determinan la eficacia del curriculo son los pardmetros de
salida del sistema en términos de conocimientos basicos, destrezas intelectuales,
sentido critico, valores, actitudes, motivaciones, perfil ético, perfil profesional,
sentido de responsabilidad social, comprension del mundo en que se inserte el sujeto,
salud fisica y mental.

La evaluacion curricular es esencial para asegurar el desarrollo, la administracién

y el mantenimiento del curriculo.

Enfoques conceptuales de la evaluacion curricular

Para la Universidad Nacional Abierta (1985) la evaluacion curricular es una
técnica, una disciplina cientifica que partiendo de un diagnostico permite identificar,
obtener, organizar, procesar, analizar, interpretar y suministrar informaciones
respecto a los factores y elementos que condicionan el proceso curricular y que
garantizan las efectivas tomas de decisiones, para el mejoramiento del curriculo. La
evaluacion curricular no debe limitarse a una parte de los elementos del plan,
programa, curso o accion pero si debe abarcar la totalidad de ellos.

De acuerdo con el Manual de Planificacién Curricular de la Universidad Simoén
Rodriguez (1985) algunos enfoques sobre la evaluacién curricular mas significativos,
segun las tendencias histdricas dadas en la evaluacién hasta la actualidad son:

- La teoria de las facultades de Thorndike que fundamenta su importancia en la

memorizacion y rendimiento intelectual en 1900.
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- La teoria de la identificacion de las diferencias individuales en relacion a lo
aprendido de Starch 1916.

- Lateoria de la determinacion de congruencia entre logros y objetivos o juicio
por medicion de Tyler, Bloom, Cronbach, Lendwall y Lox. Se fundamenta en el logro
de objetivos en relacion a las metas esperadas en los afios 1944-1971.

- La teoria de la evaluacion como juicio profesional o de expertos o juicio por
apreciacion que se fundamenta en una apreciacion total del proceso, permitiendo
obtener informacion del cumplimiento de los propositos previstos en los objetivos
para juzgar alternativas validas que apoyen la toma de decisiones de Scriven, Stake,
y Stufflebaem 1967-1971.

- La teoria de evaluacion como suministro de informaciéon para la toma de
decisiones que se fundamenta en la apreciacion total del proceso de Alkin y
Stufflebeam 1969-1971.

- La teoria de juicio por valoracién cuya importancia radica en el curriculo en
operacion, validando las cualidades de los elementos en la totalidad del proceso. De
Mann, Eisner, Kenmis 1969-1976.

- La teoria basada en el analisis de sistema que fundamenta su accion en la
definicion de estandares de un programa, observando las discrepancias entre logros y
propositos o estandares de Provus 1969-1976.

La teoria de evaluacion que sustenta el presente estudio es la teoria de juicio
profesional de Scriven, Stake, y Stufflebaem cuyo objetivo es llegar a la toma de

decisiones.

Generaciones de la evaluacion

Guba y Lincoln (1989) plantean que la evaluacion ha pasado por periodos a
través de la historia. A este proceso Fuguet (2000) le da el nombre de generaciones de
la evaluacion, las cuales identifica con los términos de medicion, descripcién, juicios

y negociacion.
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En primer lugar, la generacién de la medicion tiene que ver con la evaluacion
basada en los tests de memoria que determinaban si los estudiantes dominaban los
contenidos de las materias. En esta generacion, el evaluador ejercia un papel de
técnico aplicando instrumentos de evaluacion que median atributos.

En segundo lugar, la generacion de la descripcion contribuye con el desarrollo de
la evaluacion de programas surgida de la investigacion evaluativa. Esta nace por las
deficiencias de la generacion anterior ya que se piensa que no sélo el estudiante
forma parte de la evaluacion educativa sino que es necesario involucrar otros
elementos como el curriculo, los programas, las estrategias pedagogicas, los
materiales instruccionales y la organizacion.

La tercera generacién conocida como la generacién de juicios surge cuando se
introduce el término juicio y el evaluador se convierte en un juez manteniendo las
cualidades de las generaciones anteriores. Se mantiene la necesidad del manejo de
estandares de comparacion.

La ultima conocida como la cuarta generacion de la evaluacién se basa en la
negociacion. Esta tiene como principal caracteristica que los resultados de la
evaluacion no son descripciones sino construcciones significativas de los actores. Es
una evaluacion totalmente constructivista y respondiente. El individuo es quien da
sentido a su realidad y a su contexto con sentido transformativo. El evaluador en este
proceso pierde el rol de juez y se convierte en un investigador de procesos capaz de
construir hechos que permitan comprender el acto de aprender.

Para los efectos de la evaluaciéon del Programa de Idioma Moderno Inglés, esta
investigacion se ubicd en la tercera generacion conocida como la evaluacion de

juicio de expertos.

Modelos de evaluacion curricular

El Manual de Planificacion Curriculo de la Universidad Pedagogica Experimental
Libertador (1995) expresa que los modelos de evaluacion curricular son instrumentos

técnicos que proporcionan una metodologia para representar situaciones de
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actividades evaluativas que estén ligadas al proceso de ensefianza y aprendizaje o al
desarrollo del curriculo. Estos representan el proceso de evaluacion y el rol que
cumplen sus componentes basicos.

Entre los modelos de evaluacién curricular mas conocidos y usados se encuentran
el modelo de Tyler, el modelo de Stufflebeam, el modelo Alkin, el modelo de Provus,
el modelo Parlett y Hamilton y el modelo de Stake.

En el modelo de Tyler, la evaluacion se determina a través del logro de objetivos
formulados en términos de conductas observables. El modelo de Stufflebeam se basa
en la toma de decisiones. EI modelo de Alkin evalla las necesidades, el planeamiento
del programa, la implementacion, el progreso y el producto. Provus, basa la
evaluacion en el analisis de sistemas y la toma de decisiones. En este modelo, la
evaluacion incluye la comparacion de ejecucidn con estandares, a fin de establecer las
discrepancias entre ambos aspectos. EI modelo de Parlett y Hamilton toma en cuenta
el contexto donde funciona el programa, las caracteristicas individuales de los
educadores y las expectativas, actitudes y capacidades de los estudiantes.

El modelo de Stake, por su parte, constituye un aporte tedrico de gran
importancia ya que establece distinciones conceptuales. Stake considera la
descripcidn y los juicios como dos procesos esenciales de la evaluacién y establece la
distincion que se da en tres fases de un programa tales como antecedentes,
transacciones y logros. Por antecedentes se entienden las condiciones previas a la
instruccion que pueden afectar los resultados, por ejemplo, las actitudes de los
estudiantes, su experiencia previa y sus intereses. Las transacciones constituyen el
proceso de instruccion, es decir, la sucesion de interacciones y actividades que tienen
lugar durante el proceso de ensefianza y aprendizaje. Por ejemplo, una discusion de
clase, un examen o la solucion de un problema. Por ultimo, los efectos se refieren al
rendimiento del estudiante, la transferencia de lo aprendido, actitudes, destrezas, es
decir el impacto ejercido por el programa.

Las fases sefialadas anteriormente se organizan en dos matrices de datos
correspondientes a los proceso de evaluacion: la matriz descriptiva y matriz

judicativa. En la matriz descriptiva, el evaluador examina y contrasta lo que se
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pretendia (intenciones) y lo que se da en la realidad (observaciones). Las intenciones
estan representadas por el conjunto de resultados esperados de la aplicacion y
desarrollo de un programa, la conducta que se aspira lograr en el participante o los
efectos deseados. Por su parte, las observaciones constituyen el registro minucioso
de todas las descripciones que realiza el evaluador de los eventos observados.

Por su lado, en la matriz de juicios se ubican las normas que sirven de base a los
juicios y, los juicios propiamente dichos. Stake sostiene que las normas se
corresponden con estandares de excelencia que sustenta las bases de la planificacion
de un programa, ademas de ser el punto de referencia sobre los cuales se estructuran
los méritos del mismo y la base para la toma de decisiones. Igualmente, sugiere
combinar las dos operaciones de evaluacion, es decir, la descriptiva y judicativa
durante el proceso ademas de determinar si la evaluacion debe basarse en
comparaciones absolutas (dentro de un programa) o relativas (entre programas
alternativos).

Para efectos de la evaluacion del Programa de Idioma Moderno Inglés se utiliza
el modelo evaluativo de Robert Stake citado en Nozenko y Fornary (1998), ya que
basa la evaluacion en el andlisis de correspondencia entre lo que est4 en ejecucion
con estandares. Este modelo permite establecer la comparacion entre ambos aspectos.

A continuacion se muestra el modelo de evaluacion de Robert Stake.

Intenciones Observaciones Normas Juicios
Lo que la gente Lo que la gente Lo que la gente | Lo que debe ser el
quiere recibe acepta programa
Antecedentes

Transacciones

Resultados

Matriz descriptiva Matriz de los juicios

Fig. 1 Esquema de Robert Stake para la recogida de datos en la evaluacion de un programa educativo.
Tomado de Desarrollo y Evaluacién Curricular de Nozenko y Fornari (1998)
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El programa de estudio de Idioma Moderno Inglés en la UNESR

La Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez (de ahora en adelante,
UNESR) constituye un sistema con objetivos de alcance nacional, tiene su sede en la
Region Capital. Cuenta con Nacleos y Centros en otras entidades geogréaficas del
pais. Incluye la formacién de técnicos, licenciados e ingenieros en concordancia con
su basamento filosofico y andragoégico. El objetivo fundamental de esta casa de
estudio es contribuir con el desarrollo integral del pais formando profesionales que
estén capacitados para participar en el proceso social, econdémico, politico y cultural
de la nacion. Para ello disefia planes de estudios organizados en cursos que
correspondan a un perfil profesional determinado tanto a nivel de pregrado como
postgrado. El nivel de pregrado incluye cursos introductorios, generales y
profesionales orientados hacia la construccion del conocimiento y desarrollo de
habilidades, destrezas, actitudes y valores mediante técnicas de aprendizaje. Entre las
técnicas se encuentran los estudios contiguos, supervisados y libres. Asimismo,
incluye cursos de formacion permanente destinados a satisfacer necesidades de
aprendizaje. Muchos de estos cursos conducen a la obtencion de titulos.

El programa para el curso de Idioma Moderno Inglés surge para cubrir las
expectativas que aspira la universidad en cuanto a esta lengua extranjera. EI programa
esta orientado hacia la obtencion de herramientas basicas que permiten al participante
leer y comprender textos escritos relacionados con cada especialidad.

Origen del inglés con propdsitos especificos

De acuerdo con Hutchinson y Waters (1987) el final de la Segunda Guerra
Mundial ocurrido en el afio 1945 marcé una importante época de expansion para la
actividad tecnologica, economica y cientifica en el mundo. Dicha expansion trajo
como consecuencia que el mundo estuviera dominado por dos factores importantes a
saber el comercio y la tecnologia. Esto generd una amplia demanda del uso del
idioma inglés ya que quien dominaba el poder economico para la época era Los
Estados Unidos de América.
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Una de las razones por la cuales la gente se interesaba en aprender el idioma era
su situacion monetaria. La gente se interesaba en aprender el inglés para hacer sus
transacciones de negocios, para leer instrucciones de algin manual, y para leer libros
de textos o periddicos disponibles solo en esta lengua. El origen del inglés con
propositos especificos ocurrié cuando se quiso dar respuesta al porqué el estudiante
tenia la necesidad de aprender una lengua extranjera. Inmediatamente, se evidencio
que el aprendiz al encontrarse envuelto en un contexto en donde se requeria
urgentemente el uso de la lengua para entender lo que sucedia a su alrededor se vio en

la necesidad de aprenderla. Es asi como nace el inglés con propdsitos especificos.

Definicion del inglés con propdsitos especificos

Inglés con propdsitos especificos (English For Specific Purposes, sus siglas en
inglés) es el uso que se da a la lengua inglesa para satisfacer necesidades especiales.
Este sirve de medio para tener acceso a informacién de toda indole tal como
cientifica, tecnologica, cultural y humanistica.

Robinson (1991) basa la definicion de inglés con propoésitos especificos a partir
de los siguientes criterios. En primer lugar, dice que los cursos de inglés con
propdsitos especificos normalmente estan relacionados con una meta propuesta. En
segundo lugar, considera que los cursos de inglés responden a unas necesidades y
dada esa particularidad es que apunta el caracter especifico del idioma. Del mismo
modo, plantea que estos cursos deben ser restringidos, debido al poco tiempo de
duracion que tienen. Es evidente que al desarrollar un programa de inglés se deben
tomar en consideracion el nimero de objetivos que seran logrados por el estudiante;
igualmente, éste debe administrarse en grupos homogéneos y tienen como
caracteristica especial que estan orientados a los estudiantes adultos.

Para Strevens (1988) citado en Dudley y St. John (1998) existen dos
caracteristicas variables y cuatro caracteristicas absolutas que definen el inglés con
propoésitos especificos. Las dos caracteristicas variables tienen que ver con el

aprendizaje sobre una de las destrezas del idioma como lo es la lectura. Las cuatro
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caracteristicas absolutas estan referidas al diagndstico de necesidades de los
estudiantes, al analisis sintactico y léxico del idioma, al contenido especifico de una
carrera y el uso de recursos auténticos.

Dudley y St. John (op.cit., p. 149) sefiala que el inglés con propdsitos especificos
es aquel que esté ligado a una profesion o disciplina en particular. El docente de
inglés pasa a ser un consultor que sirve de apoyo al estudiante quien por lo general
goza de igual conocimiento que el docente. Existen, segun él, dos aspectos que son
puntuales en este tipo de programa. Estos son la metodologia que se utiliza para
ensefiarlo y la interaccion que debe existir entre el alumno y el profesor que se limita
al area de interés. En otras palabras, el inglés con propdsitos especificos debe estar
orientado hacia la especialidad de una carrera. De acuerdo con este autor hay
caracteristicas variables y absolutas que se observan en este tipo de inglés. Entre las
absolutas se mencionan las siguientes:

- El inglés con propositos especificos estd disefiado para cubrir necesidades
especificas de los aprendices.

- Este utiliza metodologias especificas.

- Se centra en las destrezas del idioma como son el discurso, la gramatica, el
género y el léxico.

- Por otro lado se encuentran las caracteristicas variables:

- El inglés con propositos especificos esta relacionado con disciplinas
especificas.

- Se ensefia centrando el interés en situaciones especificas.

- Esta dirigido a los adultos que cursan carreras universitarias; sin embargo,
puede estar dirigido a los estudiantes de bachillerato.

Muchos cursos de inglés con propositos especificos requieren del aprendiz
conocimientos previos sobre la lengua; aungue, en algunos casos esto no es una

exigencia.
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Clasificacion del inglés con propdsitos especificos

De acuerdo con Dudley y St. John (op.cit., p.6) el inglés con propositos
especificos ha sido tradicionalmente dividido en dos areas principales: inglés con
propdsitos académicos e inglés con propdsitos ocupacionales. Este, a su vez, se
subdivide en otras categorias. El inglés con fines académicos se subdivide en inglés
para la ciencia y la tecnologia, médicos, para fines legales, inglés para la
administracion, finanza y economia. Por otro lado, el inglés con fines ocupacionales
se subdivide en inglés para profesionales y para los negocios. La subdivision del
inglés con propdsitos ocupacionales se refiere al inglés que se aprende para obtener
un empleo. En tal sentido, se debe diferenciar el inglés con propositos académicos del
inglés con propdsitos ocupacionales. Por lo general, este inglés de tipo académico
esta basado en el estudio de algunas destrezas del idioma.

A continuacion se presenta un diagrama en el que se aprecia dicha clasificacion.

Inglés con
propdsitos
Especificos

Inglés con
propdsitos

Inglés con
Prepdsitos
académicos

ocupacional

flnglés Para Inglés con Inglés con Inglés para Ingles con Ingles con
. . . Z administracion propdsitos propdsitos
cienciay propositos proposito r . X
7 . Negocio y profesionales vocacionales
L tecnologia médicos legal economia
Inglés con Inglés para h
Propésitos negocios
médicos
2

Fig. 2. Clasificacion de Inglés con propdsitos especificos por carrera profesional.
Fuente: Tomado de Dudley y St. John (1998)

Por lo general, el inglés con propdsitos académicos se basa en el estudio de

algunas destrezas del idioma, por ejemplo, la lectura, la escritura, la produccién oral o
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comprension oral. La clave determinante de los cursos con propdsitos académicos es
sefialar el uso o no de la lengua extranjera que hace el profesor dentro del aula de
clase. Al respecto hay tres tipos de situaciones en las que se ensefia inglés con
propdsitos académicos.

- La primera ocurre en paises de habla inglesa como Inglaterra o Estados
Unidos donde los estudiantes estan en contacto con el idioma.

- La segunda situacion sucede cuando el inglés es la segunda lengua oficial y es
utilizada en los contextos educativos, por ejemplo, en algunas colonias de Africa o China.

- La tercera ocurre cuando el inglés es importante porque funciona como una
lengua auxiliar y se incluye en los pensa de estudio de universidades latinoamericanas
como en las de Venezuela.

Tomando en cuenta la clasificacion del inglés con propoésitos especificos
propuesto por Dudley y St. John (op. cit.), un curso de inglés dirigido a los
estudiantes de Educacion y Administracion de la Universidad Nacional Experimental
Simon Rodriguez, se define como un curso de inglés de tipo instrumental cuyo curso
se enfoca en la lectura.

Dudley y St. John (op.cit., p.9) sefiala que muchos autores hablan de un continuo
en la ensefianza del inglés que va desde lo mé&s general a lo mas especifico. La idea
del inglés con propositos especificos es delimitar la ensefianza del inglés segun la
carrera. Este requiere de un tiempo especifico y su metodologia es especifica para
cada carrera. Estos autores consideran que resulta mas productivo contemplar la
didactica de la lengua inglesa como una linea continua que va desde cursos de inglés
general hasta cursos de inglés para propositos realmente especificos. La utilidad del
continuo va a aclarar la naturaleza del curso, por ejemplo, en el caso del inglés que se
ensefia a grupos heterogéneos como ingenieros, cientificos o doctores. Por lo tanto, se
debe prestar especial atencion a esta diferencia puesto que cada grupo de estudiantes
tiene caracteristicas diferentes; todo depende de la necesidad de los individuos. Estos
autores establecen cinco posiciones relativas a lo largo del continuo de la didactica de
la lengua inglesa, en funcién del nivel de especificidad que tenga cada curso en

particular. Dichas posiciones se ilustran a continuacion.
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los negocios.

ejemplo, redaccion

General Especifico

1 2 3 4 5

Posicion 1 Posicién 2 Posicion 3 Posicion 4 Posicién 5
Inglés para Inglés con | Inglés general para | Cursos para Un curso de apoyo

principiantes propésitos fines académicos e | disciplinas o areas | académico
generales inglés general para | profesionales, por | relacionado con un

curso académico

de informes para en particular.

cientificos e Curso de inglés
ingenieros, individualizados
médicos, sobre negocios.
abogados,

administradores,
etc.

Fig. 3. Linea continta de los diferentes cursos segun la ensefianza del inglés. Tomado de
Dudley y St. John (1998)

De acuerdo con esta tabla se puede ubicar el Curso de Idioma Moderno Inglés de
la Universidad Nacional Experimental Simon Rodriguez, en las posiciones tres y
cuatro por tratarse de inglés para fines académicos y que a su vez se integra con lo

especifico de cada disciplina como lo son educacion y administracion.

Las tendencias en inglés con propdsitos especificos

Hutchinson y Waters (1987) expresan que existen diferentes tendencias en el
inglés con propositos especificos. Algunas de ellas son el anélisis del registro, el
analisis del discurso, el analisis de las destrezas y el andlisis de las necesidades de
aprendizaje.

Por una parte, el andlisis del registro hace referencia a un enfoque basado en la
ensefianza de las caracteristicas léxico-gramaticales del inglés en las que predomina
el uso de los tiempos simples y de la voz pasiva. Este enfoque sefiala la importancia
de aprender vocabulario técnico y cientifico. Los primeros textos sobre andlisis de
registro se publicaron a mediados de los afios sesenta. Estos se basan en andlisis
gramaticales sobre fragmentos de lecturas que carecen de significado ya que la
comprension lectora no es su objetivo. La debilidad percibida en este enfoque
condujo a un segundo movimiento conocido como analisis del discurso.

El andlisis del discurso, por su parte, se refiere al estudio de como las oraciones

en el lenguaje hablado y escrito forman unidades mas complejas que una oracion
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simple. Aqui se hace énfasis en el uso y la forma del lenguaje, se estudia la parte
funcional y nocional del idioma.

Por otro lado, en el andlisis de las destrezas se ensefia a través del uso de
diferentes pasajes de lectura que se escogen sobre la base de la autenticidad y el
interés académico en general. Los cursos estan enfocados en el uso de habilidades
lectoras como conocer las partes principales de un libro, familiarizarse con textos
desconocidos, aprender a reconocer palabras dificiles, leer para localizar informacion
relevante, utilizar claves contextuales y evaluar la cantidad de textos leidos.

A finales de los afios setenta y comienzo de los ochenta se observd una
consolidacién del inglés especifico y surgieron preguntas sobre su método de
ensefianza. Una de esas preguntas era si los cursos ensefiados sobre la base de los
aspectos sefialados anteriormente tenian mas éxito en preparar a estudiantes en areas
academicas y ocupacionales que los cursos con propdésitos generales. La respuesta
generada sobre este planteamiento fue que pocos estudios mostraron el éxito de los
cursos basados en los enfoques mencionados anteriormente. Por el contrario, se llegd
a la conclusién que describir y ejercitar el idioma no es suficiente para aprenderlo. Un
verdadero enfoque para la ensefianza del inglés con propoésitos especificos es aquel
centrado en la comprensién de los procesos de aprendizaje del idioma; aquel
orientado en satisfacer las necesidades de aprendizaje de los estudiantes tomando en
cuenta las debilidades y fortalezas que éstos tengan del idioma y la vinculacion de la

lengua extranjera con cada especialidad (Hutchinson y Waters, 1987).

Diferentes métodos de ensefianza del inglés

Para Hutchinson y Waters (1987) el aprendizaje de las lenguas esta condicionado
por la manera en que la mente observa, organiza y almacena la informacion. En otras
palabras, la clave exitosa para la ensefianza y aprendizaje de un idioma no radica en
el andlisis de la naturaleza de la lengua sino en la comprension de las estructuras y los
procesos mentales. Los desarrollos en las teorias del aprendizaje han seguido un

patron muy similar a los utilizados para las descripciones de las lenguas. Dada esta
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situacion, se considera relevante describir aquellas teorias que han tenido influencias
en la ensefianza de lenguas extranjeras y que aun mantienen vivas sus raices en los
métodos utilizados en el aula de clase.

A lo largo de la historia, la ensefianza de las lenguas ha estado influenciada por
diferentes paradigmas linguisticos que han imperado en cada época. A continuacion
se da una breve resefia de los diferentes métodos utilizados en la ensefianza de

lenguas extranjeras.

El método gramaética-traduccion

Es el método conocido como Método Clasico que consiste en la ensefianza de
reglas gramaticales, memorizacion de vocabulario, conjugaciones y declinaciones,
traducciones de textos de la lengua extranjera a la nativa y realizacion de ejercicios
escritos. Este método sirvio de modelo para la ensefianza de las lenguas extranjeras
durante el siglo dieciocho y diecinueve y aun persiste en muchos contextos
educativos. Los rasgos distintivos del método Gramatica-Traducciéon como lo
manifiestan Prator y Celce-Murcia (1979) citado en Brown (2001) son:

- Las clases se ensefian en la lengua materna con poco uso de la lengua
extranjera.

- El vocabulario se ensefia a través de una gran lista de palabras aisladas.

- Se utilizan largas explicaciones sobre concepciones gramaticales que
consisten en férmulas gramaticales.

- La lectura de textos clasicos es muy notoria.

- Se presta muy poca atencion al contenido de los textos, s6lo se insiste en el
analisis gramatical.

- Se realizan ejercicios de traduccion de la lengua extranjera a la materna y
viceversa.

- Seda poco interés a la pronunciacion.

De acuerdo con Richard y Rogers (1986) citado en Brown (2001) miles de

estudiantes no estan conformes con este método ya que para ellos el aprendizaje del
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idioma extranjero esta referido a la memorizacion de reglas gramaticales tediosas,
listas infinitas de vocabulario e intentos de traducciones perfectas a cerca de prosas

literarias.

El método directo

Considera que la ensefianza de las lenguas extranjeras debe darse en condiciones
similares en las que ocurre la lengua materna. Este método considera los siguientes
principios:

- Las clases se dan en la lengua extranjera.

- El vocabulario concreto se ensefia con la demostracion de objetos, cuadros,
personas mientras que en el abstracto se da a través de la asociacion de ideas.

- Se ensefia la produccién y comprension oral.

- Se hace énfasis en el uso correcto de la gramética y de la pronunciacion.

- Las producciones orales se construyen con base en el intercambio de
preguntas y respuestas entre profesores y estudiantes quienes se organizan en grupos
pequerios cuyas clases son intensivas.

- Laclase de gramatica se da siguiendo el método inductivo.

- Se ensefia dos tipos de vocabulario; el concreto por medio de la demostracién
de objetos y el abstracto a través de la asociacion de ideas.

Este método tuvo gran popularidad en las instituciones privadas al comienzo del
siglo veinte; se notd la motivacion de los estudiantes y la contratacion de profesores
nativos de la lengua. No obstante, dicho método comenz6 a perder notoriedad debido
a que en los contextos publicos en los que se quiso aplicar no eran apropiados ya que

estas instituciones contaban con salones cuyo nimero de estudiantes era muy alto.

El método lectura

Surge como wuna respuesta a los problemas experimentados con la

implementacién del método directo. La lectura fue vista como la destreza de mas
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utilidad para el aprendizaje de las lenguas extranjeras ya que muy poca gente viajaba
al extranjero; ademas la formacion de los profesores en esta area era precaria.

Los principios del método lectura consisten en:

- Solo se ensefia la gramatica que resulta util para comprender el texto.

- Se controla el uso de vocabulario.

- Las traducciones son esenciales.

- Se hace énfasis en la comprensidn lectora por encima de las otras destrezas del
idioma.

- No es necesario que el profesor tenga un buen manejo oral de la lengua

extranjera.

El método audio-lingual

Segln Harmer (1983) cuando estalla la segunda Guerra Mundial, los Estados
Unidos se ve en la necesidad de dominar eficazmente el idioma de sus aliados y
enemigos. De alli que las fuerzas militares de este pais suministraron fondos para
crear cursos intensivos de lenguas extranjeras que se enfocaran en el desarrollo de
destrezas para la produccion y comprension oral. A estos cursos se les dio el nombre
de Programa de Entrenamiento Especializado de las fuerzas Armadas. Una de las
caracteristicas de estos cursos era la gran cantidad de ejercicios conversacionales y
gjercicios de pronunciacion. Mas tarde, se denominé Método Audio-lingual.

El método audio-lingual tiene sus bases en la linguistica estructural y la teoria
conductista. Por una parte, los principios de la linglistica estructural sostiene que el
aprendizaje de lenguas es un proceso en el que intervienen dos subsistemas: el central
que comprende la gramatica, la fonologia y la morfologia y el periférico que incluye
la fonética y semantica. Por otra parte, la teoria conductista considera que el
aprendizaje es un proceso mecanico de formacion de habitos que se desarrolla por
medio del refuerzo de una secuencia de estimulos y respuestas. Estas dos tendencias
han tenido un gran impacto en la ensefianza de las lenguas extranjeras ya que

proporcionan las basas tedricas del meétodo Audio-lingual que da prioridad a la
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correccion linguistica y al aprendizaje de vocabulario por asociacion de la palabra
con la imagen utilizando la repeticion. Es por ello que con el método audio lingual
predomina la practica de ejercicios mecanicos y repetitivos, el énfasis en la

memorizacion de reglas gramaticales y formas lexicales.

El cddigo cognitivo

Surge como reaccion a las caracteristicas conductistas del Método Audio-Lingual
influida por la teoria linglistica de Noam Chomsky (citado en Hutchinson y Waters,
1987) quien expresa que el lenguaje obedece a principios generativos presentes en la
mente humana de forma innata y la psicologia cognitiva de Neeiser. Segun estos
autores el individuo nace con un dispositivo para adquirir el lenguaje.

Mientras el conductismo considera al individuo como un receptor pasivo, el
cognitivismo lo concibe como un procesador activo de la informacion. El aprendizaje
y el uso del lenguaje requieren del ser humano un proceso de pensamiento. Esto
quiere decir que el individuo aprende pensando y trata de darle sentido a lo que ve, lo
que siente y lo que escucha. Lo caracteristico del enfoque cognoscitivo es que ve al
individuo como el centro del aprendizaje, enfatizando que éste solo ocurre cuando lo
que se aprende es significativo para la persona.

Segln Hutchinson y Waters (1987), la visién cognitiva del aprendizaje ha tenido
un impacto significativo en el inglés con propdsitos especificos con el disefio de
cursos sobre estrategias de comprension lectora. Numerosos proyectos en IPE se han
enfocado en concientizar a los estudiantes sobre el uso de sus estrategias de lectura de

manera que puedan aplicarlas para comprender textos en la lengua extranjera.

Aprendizaje significativo

David Ausubel nace en Nueva York en el afio 1918. Fue hijo de una familia de
judios procedentes de Europa Central. Estudié medicina y psicologia y se preocup6
por la educacion que se implementaba en su época. Comenz0 a realizar estudios sobre

ésta. Sintio curiosidad por la teoria propuesta por Jerome Bruner acerca del
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aprendizaje por descubrimiento y empez6é a desarrollar su propia teoria centrada en la
corriente constructivista a la que llamo teoria del aprendizaje significativo.

De acuerdo con Ausubel (1963) citado en Araya (2000), el aprendizaje
significativo es el proceso a través del cual un nuevo conocimiento se relaciona de
manera no arbitraria y sustantiva con la estructura cognitiva de la persona que
aprende. Dicha estructura estd compuesta por el conjunto de conceptos, ideas y la
forma en que éstos estan organizados en la mente.

En este orden de ideas, el autor pone de manifiesto dos tipos de aprendizaje: el
memoristico y el significativo. Por una parte, el aprendizaje memoristico esta referido
al que se almacena de forma arbitraria, es decir, no ocurre interaccion entre los
conocimientos previos y los nuevos. Por ejemplo, muchas formulas matematicas,
fisicas o quimicas se aprenden de memoria. Por otro lado, el aprendizaje significativo
es aquel que ocurre cuando hay disposicién interna del estudiante tal como la
motivacion y una actividad potencialmente significante para €l lo que implica una
integracion de significado l6gico y psicoldgico. El significado psicoldgico convierte
la informacién en contenido nuevo y diferenciado. El significado légico indica una
relacion intencional la cual vincula el contenido potencialmente significativo con la
estructura cognitiva previa dando como resultado nuevas estructuras cognoscitivas las
que posteriormente seran reestructuradas y utilizadas por el aprendiz.

Una de las tareas que el autor considera mas importante para la educacion es
diferenciar los tres tipos de aprendizaje significativo que pueden ocurrir en el aula.
En primer lugar, el aprendizaje relacionado con las representaciones es aquel que le
atribuye significado a determinados simbolos. Este tipo de aprendizaje esta vinculado
al que ocurre en los nifios pequefios y en las personas que aprenden una lengua
extranjera, se basa especificamente en la adquisicion de vocabulario. En segundo
lugar, el aprendizaje de conceptos es aquel concerniente a los atributos de criterios
comunes designados mediante un simbolo o signo que se adquiere por la formacion y
asimilacion. La formacién de conceptos se adquiere a través de la experiencia y la

asimilacion de conceptos se produce a medida que se amplia el vocabulario. Por
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ultimo, el aprendizaje de proposiciones es la combinacion y relacion de varias
palabras que producen un nuevo significado integrando lo connotativo y denotativo.

La teoria de Ausubel tiene un caracter aplicado, centrandose en los problemas y
tipos de aprendizaje que se plantean en una situacion socialmente determinada, como
el aula, en la que el lenguaje es el medio basico para la comunicacion y la transmision
de conocimientos.

Tomando en consideracion lo postulado en esta teoria, es importante enfatizar el
compromiso que tiene el profesor de idiomas modernos de ensefiar estrategias que
propicien el aprendizaje e impulsar la motivacion de sus estudiantes. Esto implica
reflexionar sobre la forma como conduce la ensefianza dentro del aula de clase.

En este estudio, la teoria del aprendizaje significativo juega un rol primordial ya
que para incluir un curso de inglés como lengua moderna en las carreras de
Educacion y Administracion de la Universidad Simdn Rodriguez se deben considerar
las necesidades de esa poblacion especifica debido a que el objetivo principal de la
ensefianza del inglés con propositos especificos es contribuir a la formacion integral
de los estudiantes, desarrollando destrezas de lectura que le permitan comprender

textos en inglés directamente relacionados con estas especialidades.

El constructivismo

De acuerdo con las teorias constructivistas, los individuos construyen lo que
aprenden y comprenden. El aprendizaje ocurre cuando hay interaccion entre los
individuos y su entorno (Araya, 2000).

Dos representantes significativos del enfoque constructivista son Jean Piaget y
Lev Vigostky. Para Piaget aprender es un proceso individual de construccion de
conocimientos a partir de constantes equilibrios y desequilibrios. Por el contrario,
Vigostky dice que el aprendizaje es un proceso de integracion de los factores sociales
y personales del individuo. El aprendizaje se hace mas facil si éste se relaciona con el
medio; es por ello que la referencia socio- cultural y la colaboracion entre personas se

consideran de gran importancia en la construccion del aprendizaje.
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La construccién del conocimiento parte de las experiencias previas del sujeto las
cuales se encuentran almacenados en sus esquemas cognitivos y afectivos.

Considerando las respectivas teorias de Ausubel y Vigostky, es primordial
destacar que un curso de lectura en lengua extranjera debe incluir una conexion entre
los conocimientos previos de la lengua y la disciplina que posee el individuo con la
nueva informacion para poder construir nuevos aprendizajes de manera significativa.
Por ello es indispensable tener presente las competencias gramaticales, lexicales y
sintacticas de la lengua extranjera, las destrezas lectoras de la lengua materna, las
experiencias previas que son vitales para la comprension de textos, la condicion del
material de lectura en cuanto a lo motivador, relevante y auténtico y la disposicion
individual del lector.

En concordancia con lo expresado anteriormente, este trabajo de investigacion se

fundamenta en los postulados de Ausubel y Vigostky.

Competencias linglisticas en el inglés con propositos especificos

Segln Dudley y St. John (1998) existe una idea falsa sobre el papel de la
gramatica en la ensefianza del inglés con propositos especificos y, de hecho, se ha
dicho que la ensefianza del idioma no esta relacionada con la gramatica. Aunque una
gran parte de la obra orientada a la ensefianza de las destrezas no se centra en la
gramatica, es incorrecto considerarla fuera de la competencia del inglés con
propdsitos especificos. Cuando los estudiantes tienen dificultades gramaticales que
interfieren con las habilidades productivas de hablar y escribir o las habilidades
receptivas de leer y escuchar, es necesario prestar atencion a estas debilidades. La
prioridad que se le da a la gramética depende del nivel de competencia del estudiante.
Es por esto que el estudiante universitario debe tener por lo menos un nivel
intermedio de conocimiento del idioma. Cuando las deficiencias sobre gramatica
interfieren en el proceso de comprension lectora es fundamental la explicacion de

estas estructuras lingtisticas.
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Formas gramaticales claves

Entre las formas gramaticales utilizadas en la ensefianza del inglés con propositos
especificos destacan los andlisis sobre las formas y tiempos verbales, la voz activa y
pasiva y los verbos modales, Swales (citado en Dudley y St. John 1998). Se enfoca la
ensefianza en andlisis del verbo y sus tiempos verbales, de la voz activa y pasiva, de
los verbos modales, de los articulos, de las nominalizacion y de los conectivos.

- El verbo y el tiempo: en los primeros dias del inglés con propdsitos especificos,
los analisis del registro sobre cuales formas y tiempos verbales predominaban en el
inglés para la tecnologia y la ciencia indicaron que la ensefianza del verbo deberia
concentrarse en el tiempo presente, la voz activa y pasiva y los verbos modales
(Swales 1988), citado en Dudley y St. John (op.cit). Una investigacion mas reciente
llevada a cabo por Barber 1988, citado en Dudley y St. John (op.cit) menciona que el
uso de los tiempos perfectos es muy importante en los escritos académicos.

- La voz: la escogencia de voz activa 0 voz pasiva en los escritos se ve limitada
por consideraciones funcionales. Los escritores tienden a utilizar la voz activa cuando
describen sus propias opciones procedimentales, por ejemplo: seleccioné algunos
pacientes para un estudio detallado. Por el contrario, usan la voz pasiva cuando los
procedimientos estandares estan siendo descritos.

- Los modales: entre algunos de los verbos modales que se ensefian en el inglés
con propositos especificos se encuentran: may, might, could, would. Estos indican
cierto grado de certeza que hace el escritor hacia un enunciado.

- Los Articulos: los usos de ciertos articulos tiene una importancia particular en
el inglés con propositos especifico. Por ejemplo, la ausencia de articulo (the) en
sustantivos incontables como en gold is a precious metal, 0 la presencia del articulo
(the) en frases como the oxygen cycle.

- Nominalizacion: consiste en derivar un sustantivo de un verbo o adjetivo al
agregarle el sufijo —ation, -ition, -ity, -ment, o —ness tal como sucede con el verbo

recommend que al agregarle la terminacion — ation; forma el sustantivo
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recommendation o con el adjetivo productive, cuando al eliminar la vocal “e” y
agregar la terminacion- ity; se forma el sustantivo productivity.

- Los conectivos logicos: los conectores logicos como morever, however,
therefore, han sido siempre una de las partes de la gramatica del inglés con propdsitos
especificos mas utilizadas. Sirven de claves para entender las relaciones logicas en los
textos y son relevantes en la ensefianza de la lectura, escritura y comprension

auditiva.

El uso de vocabulario técnico en inglés con propdsitos especificos

Una de las tareas del profesor de inglés con propdsitos especificos es ensefiar
vocabulario técnico y verificar que el estudiante lo haya entendido en un contexto
particular. Existen los cognados y los falsos cognados. Los primeros se refieren a las
palabras que se deletrean igual a otras de otro idioma y poseen el mismo significado
por tener el mismo origen etimolégico. Por ejemplo, la palabra del inglés television y
la correspondiente del castellano television; los segundos se refieren a las palabras
que se deletrean igual a otro idioma, pero con diferentes significados por poseer
raices etimoldgicas diferentes. A estos se les llama falsos cognados. Un ejemplo de
ellos es la palabra exit del inglés y la palabra éxito del castellano que tienen
significados diferentes. Es recomendable utilizar buenos diccionarios bilingues de
vocabulario técnico y si es para un area determinada es mucho mejor debido a que
muchas veces una palabra lleva a significados diferentes en diferentes contextos. Un
ejemplo de ello es la palabra book que tiene diferentes significados dependiendo al
contexto en que se encuentre y la funcion gramatical que desempefie en el texto.
Dudley y St.John (1998) consideran que una manera de ayudar a los estudiantes para
adquirir vocabulario técnico relacionado con la especialidad es ensefiarles a aplicar
eficazmente las técnicas del uso del diccionario y disefiar un glosario de términos con
explicaciones sencillas sobre éstos.

Para Dudley y St.John (1998) existen tres formas en las cuales el vocabulario

puede ser agrupado para facilitar el procesamiento cognitivo.
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- Los grupos semanticos, metaforicos o situacionales pueden ensefiarse juntos
en un grupo seleccionado de palabras, por ejemplo, library, book, loan, fine. Pueden
estar en asociacion de cadena semanticas tales como sindénimos y antéonimos o
aparecer en lenguaje metaforico.

- Las colocaciones y el uso del corpus. El desarrollo de un corpus de textos
especificos han producido investigaciones invaluables y herramientas de ensefianza
para adquirir vocabulario. La colocacion es una combinacion de palabras que se
encuentran en la lengua cuyo uso es muy frecuente. Por ejemplo; do the dishes, get
sick, fall in love, entre otras.

- Las frases lexicales son grupos de palabras las cuales forman una unidad
gramatical. Algunas de las caracteristicas de las frases Iéxicas son que unas pueden
variar y otras no. Por ejemplo, la frase léxica as well as forma una unidad gramatical

invariable, mientras que rock the boat es una unidad gramatical variable.

La competencia comunicativa y su relacion con la lectura

Segln Brown (2001) los primeros estudios realizados sobre la lectura en las
décadas de los afios cincuenta y sesenta hallaron que muchos nifios en edad escolar
tenian dificultades para leer. Para la época, se pensaba que la lectura consistia en el
acto de decodificar y pronunciar las palabras correctamente. Mas tarde, Goodman
(1970) citado en Brown (2001) desarrollé6 un modelo psicolinguistico de lectura que
establece que el acto de leer va mas alla de decodificar informacion; por el contrario,
es un proceso de combinacién de conocimientos de signos linguisticos y de
conocimientos del mundo que posee el lector.

De acuerdo con este autor, el lector debe primero reconocer una diversidad de
signos linglisticos (letras, morfemas, silabas, palabras, claves gramaticales, y
marcadores del discurso) y utilizar sus mecanismos de procesar la informacion.
Luego, a partir de toda esta informacién percibida, el lector selecciona aquello que le
da sentido, coherencia y significado. Este modelo fue concebido para ser adaptado a

los lectores nativos; sin embargo, investigaciones recientes sobre la ensefianza de la
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lectura han demostrado que una combinacién de ambos procesos es el primer
ingrediente para la ensefianza de la lectura. Estas teorias reflejaron cambios
significativos en el proceso de ensefianza de la lectura y ello empezd a tener
influencia en la ensefianza de cursos de lectura de lenguas extranjeras.

Una de las principales contribuciones a la lectura en los cursos de inglés con
propositos especificos ha sido el cambio en el tipo de texto como objeto linguistico a
texto como vehiculo de comunicacion. Los trabajos de Hosenfold (1977) citado en
Dudley y St. John (1998) demostraron que los alumnos de lenguas extranjeras que
tienden a fragmentar la lectura son menos exitosos que aquellos que la realizan con
sentido global. De la misma manera, el estudio de Alderson (1984) citado en Dudley
y St. John (1998) coincide al demostrar que la escasa lectura en lenguas extranjeras se
debe al insuficiente habito de leer en la lengua materna, relacionado con el
conocimiento limitado del idioma. El estudio de Alderson indicd que los alumnos
necesitan alcanzar el umbral del nivel de conocimiento de la lengua extranjera para

ser capaces de transferir la informacién de un idioma al otro.

Estrategias para la comprensién lectora

Una estrategia lectora es una habilidad cognitiva que la persona es capaz de
utilizar cuando interactda con el texto.

A continuacion se presenta algunas de las estrategias claves aplicadas en los
cursos de lectura de inglés.
Dudley y St. John (1998)

e Seleccionar lo que es relevante

e Utilizar las caracteristicas de los textos tales como titulos, disefios,
tipo de letras

e Qjear el contenido y el significado de forma general

e Leer rapido para buscar informacion especifica y precisa

e Identificar los patrones de organizacion
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e Comprender las relaciones dentro de la oracion y entre oraciones

e Utilizar la cohesién y los marcadores del discurso

e Predecir, inferir y adivinar

e Identificar las ideas principales, secundarias y ejemplificaciones.

e Procesar y evaluar la informacién durante la lectura

e Transferir o utilizar la informacién mientras se realiza la lectura o

después de ella

Cardozo (2000)

Estrategias de contacto con el texto:
e Hacer predicciones del contenido de la lectura
e Releer
e Traducir

Estrategias de Asimilacion

Comentar el contenido de la lectura

Parafrasear

Ignorar palabras, oraciones o segmentos
e Visualizar
Estrategias locales
e Resolver problemas de vocabulario
e Reconocer la estructura de la oracion
¢ Identificar los antecedentes de palabras o frases
Estrategias de focalizacion
o Identificar las ideas principales del texto
e Reconocer la importancia de elementos en el texto
e Reconocer o elaborar la estructura retorica del texto
e Buscar informacion especifica para responder preguntas o comprobar

hipotesis
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Estrategias de negociacion

Cuestionar el significado de una palabra
Cuestionar el significado de una clausula en el texto

Cuestionar informacién en el texto

Estrategias de integracion

Agrupar las informaciones parciales del texto

Utilizar conocimiento general y experiencia

Anticipar contenido a partir de lo leido

Interpretar el contenido del texto

Buscar la coherencia de sus interpretaciones con la l6gica o experiencia
Elaborar inferencias

Elaborar conclusiones

Estrategias metacognitivas

Clarificar el proposito de la lectura

Monitorear su comprension

Corregir conductas

Comentar su conducta

Aplicar el procedimiento de auto-pregunta para evaluar su comprension

Planificar el proceso de la lectura

Brown (2001)

Identificar el proposito en la lectura
Utilizar reglas gramaticales y ortograficas
Usar la lectura silenciosa

Usar la lectura rapida para obtener la idea principal sin prestar

atencion a los detalles

Usar lectura para buscar informacion especifica
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Usar mapas semanticos o conceptuales
Adivinar cuando tiene dudas
Analizar el vocabulario

Distinguir entre significado literal e implicito

Grabe y Stoller (2001)

Estrategias antes de la lectura

Son estrategias que ayudan al estudiante a tener acceso a la informacion

previa, proveer informacion especifica necesaria para la comprensién, estimular

el interés y activar las expectativas de los estudiantes. Algunas de las estrategias

son:

Vistazo previo al texto (titulo, subtitulos, ilustraciones y secciones)
Lectura rapida al texto, leyendo el primer y Gltimo parrafo del texto
Responder y formular preguntas sobre el texto

Explorar las claves Iéxicas

Reflexionar sobre informacién de textos previamente leidos a la luz de

los topicos del texto en marcha

Estrategias durante la lectura

Son estrategias que guian al estudiante a través del texto, se enfocan en la

comprension de conceptos dificiles, dan sentido a las oraciones complejas. Entre

las estrategias comdnmente mas usadas en esta fase se encuentran:

Resumir las ideas importantes
Determinar las fuentes de dificultad
Buscar las respuestas a las preguntas hechas en la etapa de prelectura

Predecir la informacion
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Estrategias despues de la lectura

Algunas de estas destrezas son:
e Completar organizadores graficos
e Utilizar mapas seméanticos

e Responder preguntas que demuestren comprension del texto

Debido a la variedad de estrategias consideradas para la ensefianza de la lectura
en inglés y al consenso entre los autores en cuanto a las mismas, para la presente
investigacion se utilizardn las estrategias propuestas por Dudley y St. John (1998),
Cardozo (2000), Grabe y Stoller citado en Celce-Murcia (2001).

Principios basicos para disefiar los cursos de lectura en inglés

La programacion de una asignatura en lenguas con propdsitos especificos debe
estar precedida por las necesidades de aprendizaje de los estudiantes. En este sentido,
Hutchinson and Waters (1987) afirma que dichas necesidades determinan las
actividades didacticas relacionadas con la asignatura, entre las que se encuentran no
solo el disefio del curso sino los aspectos metodoldgicos y la seleccion de materiales
que ello lleva consigo.

Estos autores sefialan que al disefiar un curso de lectura de inglés con propdsitos
especificos es recomendable seguir las siguientes etapas:

- Seleccionar los textos tomando en consideracién la opinidn de los estudiantes,
el area de especializacion, los factores motivacionales y sus necesidades.

- Los criterios para la seleccion de las lecturas deben relacionarse con las
caracteristicas claves tanto del contenido del area de especializacion como del
contenido de la lengua extranjera.

- Seleccionar textos auténticos de modo que los estudiantes estén en contacto
con la lengua real, aquella dirigida a los hablantes nativos. Los textos tienen que ser

relevantes y de interés intrinseco; debe ser un recurso que permita la interaccion del
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lector con el texto; que motive al alumno y lo estimule al aprendizaje de la lengua
extranjera.
- Ofrecer oportunidades a los estudiantes de juzgar su progreso a través de la

autoevaluacion.

El programa de estudio de inglés con propdsitos especificos

De acuerdo con Nunan (1988), un programa de estudio es un instrumento que
refleja lo que pretende lograr a través del proceso ensefianza y aprendizaje, identifica
lo que sera trabajado por el docente y el estudiante sobre la base de los contenidos
seleccionados que se deben ajustar a los objetivos generales del curso, a los objetivos
del plan de estudio y a los objetivos de la institucién educativa.

Un programa de estudio sirve de guia para el docente y el estudiante al proveerles
las metas que van a ser alcanzadas. En su nivel mas simple, se puede definir como un
enunciado de lo que se ensefiara y de lo que se aprendera.

Graves (1996) considera que el desarrollo de un programa de estudio en un curso
demanda la actuacion del docente, del estudiante y del uso de recursos y materiales
necesarios para llevarlo a cabo.

Para Robinson (1991) un programa es un plan de trabajo que le sirve de guia
tanto al profesor como al alumno para el desarrollo del contenido de la clase. Un
programa de estudio de inglés con propdsitos especifico puede variar dependiendo del
contenido que se pretenda abordar en el mismo. Por ejemplo, existe una variedad de
programas, entre éstos se nombran:

- Los programas basados en contenidos que refieren a la funcién, nocion y
forma del lenguaje.

- Los programas fundamentados en contenidos tienen que ver con topicos o0
situaciones.

- Los programas que se basan en estudios de las destrezas del idioma.

- Los programas que se basan en procesos.
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Van Ek (1975) citado en Nunan (1988) propone una lista de elementos necesarios
que componen un programa de lengua extranjera. Entre los elementos que se deben
tomar en consideracion estan:

e Las situaciones en las cuales se utiliza el idioma extranjero, incluyendo los
temas con los que se estaran trabajando.

e Las actividades del idioma en las cuales deben participar los estudiantes.

e Las funciones del idioma que debe alcanzar el participante.

e Las formas del idioma que deberd manejar y usar el estudiante.

Un programa de inglés con propositos especificos, en efecto, debe indicar lo que se
desea lograr, lo que se pretenda ensefiar y la forma como se verificara el logro de los

objetivos.

Necesidad del inglés con propdsitos especificos

Cuando un grupo de estudiantes tiene necesidades determinadas del uso del
inglés se suscitan las siguientes ventajas al preparar un curso de inglés con propositos
especificos. En primer lugar, no se pierde tiempo; segundo, el curso resulta relevante
para el grupo de estudiantes. En tercer lugar, el aprendizaje que se adquiere es
significativo y por altimo, el curso resulta méas efectivo que uno que sea de inglés
general.

El inglés con propdsitos especificos resulta ser mas motivante para estudiantes de
las diferentes especialidades porque éste se convierte en una necesidad. La
motivacion por parte de los estudiantes posibilita que un curso se desarrolle a
cabalidad.

Por el contrario, cuando no existe motivacion, muchos estudiantes tienden a
mostrarse desmotivados, despreocupados hasta apaticos al ver que el curso no cubre

sus expectativas y no se toman en cuenta sus necesidades.
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El aula de inglés con propdsitos especificos

Harmer (2007) sefiala que para que la clase de inglés sea efectiva se debe tomar
en consideracion una serie de variables. Estas incluyen la organizacién de la clase en
sus diferentes fases, el rol que juega la lengua materna, la forma de agrupacion y
participacion de los involucrados. A tal efecto, se enuncian las siguientes
consideraciones expresadas por este autor.

- Es casi imposible aprender un segundo idioma sin utilizar la lengua materna.
Lo primero que debemos recordar es que especialmente en los niveles de
principiantes, los estudiantes tienden a traducir. Esto forma parte del proceso natural
de aprendizaje de un segundo idioma. El uso de la traduccion no significa que se esté
retrocediendo a los métodos tradicionales de gramatica- traduccion sino que se usa la
lengua materna para poder comprender lo que se escucha o lo que se lee.

- Cuando el docente ingresa al salon es importante captar la atencion de sus
estudiantes. Una de las maneras de hacerlo es informandoles de lo que tratara la clase
(objetivos y contenidos) de lo que ellos realizaran (actividades), de lo que utilizaran
en la clase (los recursos) y de los logros que alcanzaran (evaluacion) al culminar la
misma.

- Existen razones por las cuales se organizan los asientos de manera individual:
una clase de gramatica cuando se realizan actividades relacionadas con la lecto-
escritura, cuando la clase es numerosa (entre 40 a 200 estudiantes), cuando se realizan
presentaciones utilizando videos, DVD, televisores, rotafolios, proyectores, entre
otros.

- El trabajo en pareja y en grupo es importante porque permite al estudiante
socializar, sentirse motivado y ayudarse mutuamente en el aprendizaje del idioma. Es
una forma de aumentar la participacion y el uso de la lengua meta. Se puede utilizar
en numerosas actividades las cuales involucren la lectura, escritura o la produccion
oral.

- La ubicacion en circulo crea una atmosfera mas equitativa y un clima de

confianza. Aqui no se ve al profesor como el sujeto de autoridad sino como un
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integrante més. Ademas, los estudiantes tienen la oportunidad de verse mutuamente y
compartir sus conocimientos y sentimientos.

Brown (2001), por su parte, indica que en las clases de inglés intervienen los
siguientes factores:

- El pizarrdn es el recurso mas usado por el docente. En éste se pueden ilustrar
palabras, gréaficos, diagramas, cuadros, mapas, entre otros. Otro de los recursos
utilizados son libros, guias disefiadas, extractos de revistas especializadas, recortes de
periddicos. Es recomendable el uso de materiales auténticos.

- Lailuminacion debe ser apropiada bien sea natural o artificial.

- Los salones deben ser espaciosos y estar libres de ruidos externos y las
condiciones de temperatura deben ser tolerables.

- EI raport es la relacion o la conexion que establece el docente con sus
estudiantes. Es una relacidn que se construye basada en el respeto y la honestidad que
conduce a los estudiantes a sentirse capaces, competentes y creativos. Para crear una
atmosfera positiva en un saldn de clase es necesario:

- Demostrar interés por cada estudiante

- Dar la retroalimentacién al estudiante sobre sus progresos y sus debilidades

- Tomar en consideracion las ideas y pensamientos de los estudiantes

- Valorar y respetar la opinién de los estudiantes

- Trabajar con los estudiantes en equipo

- Demostrar satisfaccion por el avance y éxito de los estudiantes

- Reconocer el esfuerzo realizado por el estudiante al realizar tareas dificiles

El profesor de inglés con propositos especificos

Segun Brown (Op.cit), el rol mas comdn en las instituciones educativas
tradicionales es el del maestro controlador quien esta a cargo de todo. Este tipo de
profesor realiza todas las actividades durante el desarrollo de la clase y los alumnos
reciben y aceptan sin discusién los conocimientos suministrados por él. Por el

contrario, el profesor como facilitador es aquel que le permite al estudiante con su
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orientacion encontrar su propio camino al éxito. Un facilitador se basa en el principio
intrinseco de la motivacion del estudiante permitiéndole descubrir el idioma a traves
de su uso pragmatico.

Desde el punto de vista estratégico y metodologico, el rol del profesor de inglés
con propositos especificos es facilitar los conocimientos, las destrezas y habilidades
de la lengua. En ese sentido, Dudley y St, John (1998) dice que un estudiante de
medicina no espera que el profesor de inglés le ensefie a curar, diagnosticar, o
prevenir enfermedades sino que le ensefie a utilizar el idioma como un medio de
comunicacion. No obstante, el docente de inglés con propésitos especificos debe
prepararse y entender la naturaleza de la carrera en la que dicta un curso de inglés con

propasitos especificos.

Sistema de Variables

La variable es concebida como “una caracteristica o cualidad; magnitud o
cantidad, que puede sufrir cambios y que es objeto de analisis, medicion,
manipulacion o control en una investigacion” (Arias, 2006). Una variable puede ser
operacionalizada siguiendo un procedimiento l6gico que implica una definicion
nominal, una definicion real y una definicion operacional. La definicién nominal es la
variable a medir; la definicion real es la clasificacién en dimensiones y la operacional
es la seleccion de indicadores.

La evaluacion de un programa de una asignatura implica la consideracion de
ciertas variables. En el estudio de evaluacion del programa de Idioma Moderno Inglés

se identifican las siguientes variables:
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OPERACIONALIZACION DE LAS VARIABLES

OBJETIVO VARIABLE DEFINICION DIMENSIONES | INDICADORES | FUENTE | INSTRU-
ESPECIFICO CONCEPTUAL MENTO
Obj.1 Analizar la Elementos de Para los propositos | Objetivos competencias
correspondencia de | correspondencia | de este estudio, la linglisticas y El
los elementos que del programade | correspondencia es comunicativas programa
conforman el Idioma Moderno | la capacidad que | Contenidos Iéxico-sintactico, | del curso <
>
programa de estudio | Inglés con los tiene un programa discursivos, Idioma —
de idioma moderno | estandares de de estudio de textuales y Moderno X
con relacion a los Inglés con satisfacer y pragmaticos Inglés N
estandares en la propositos responder a las | Actividades método ecléctico, r?-|
ensefianza del inglés | especificos (IPE) | necesidades de los y constructivista 9
con propositos usuarios - ©)
especificos. Y los estandares | RECUsSOS materiales 2
son los aspectos de aute’n'glcos de m
calidad  de los t/eirnncal}:gg;a las g
programas especialidades Z
— - —— O
Evaluacion diagnostica, m
formativa y %
sumativa >

autoevaluacion,
coevaluacion y la
heteroevaluacion

54




OBJECTIVOS VARIABLE DEFINICION | DIMENSIONES INDICADORES CAT | ESC | ITEM INST
ESPECIFICOS CONCEPTUAL
Obj. 2. Pertinencia Para los 1.0bjetivos elaborar horarios
Indagar en la | del Programa | propdsitos de -extraer informacion especifica Del 1.1
percepcion de | de Idioma este estudio la -desarrollar informes Al 1.13
los Moderno pertinencia es -comparar lecturas
facilitadores y | segtn la la capacidad -traducir textos . S
participantes | percepcion que tiene el -desarrollar vocabulario § @)
del curso de | del programa de “reconacer estructuras & E C
. . : gramaticales o, e} m
Idioma facilitador satisfacer y -determinar la unidad del texto S| = A
Moderno responder a las -reconocer la estructura textual | ® | & 5
Inglés sobre la necesidades de -usar estrategias de lectura 3| © Z
pertinencia del los usuarios. rapida 3| 2 >
programa de -desarrollar estrategias g o o
estudio en -desarrollar conductas de Q. o
funcion de las regulacion ®
-otros

necesidades
de aprendizaje
del idioma
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2.Contenidos

-presente progresivo
-presente simple
-pasado simple
-presente perfecto
-v0z pasiva
-futuro simple
-verbos modales
-uso de diccionario bilinglie
-sintagma nominal y verbal
-cognados y falsos cognados
-afijos
-conectivos
-sindnimos y anténimos
-patrones de organizacion
-planificacion de lectura
-estrategias de lectura
-monitoreo
-autoevaluacion

-otros

eloueodw| 8 UQIGRINOUIA

el oIps| ofeg

Del 2.1
al 2.19

3.Actividades

-ejercicios de gramatica
-lectura rapida

-lectura detallada
-extraer idea principal y
secundarias

-identificar claves
-reflexionar sobre proceso de
comprension

-lectura extensiva
-fases de planificacion,
monitoreo y evaluacion
-recopilar lecturas de la
especialidad

-otros

elouepodw| 8 UQIGRINOUIA

el 0Ips\ ofeg

Del 3.1
Al 3.10
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4. Recursos -articulos de revistas Del 4.1
-segmentos de libros 5 ; D | Al47
-diccionarios bilingles S22 Lo
-reportes 5o 5
. R O
-guias 5 o 3
-otros B 2 S)
5. Evaluaciones | -exposiciones < Del 5.1
-pruebas 5= | P |AlI57
-control de lecturas S2 Lo
-ejercicios de lectura 22 5Z
-portafolios 53| &
-ejercicios de gramatica T S
-otros
Pertinencia del | 1.0bjetivos elaborar horarios = < w | Del 1.1
Programa de -extraer info-rmacién especifica § é £ | AlL112
Idioma -desarrollar informes Bc | =z
Moderno -comparar lecturas B3 3
; - i Q. o =5
segln la traducir textos _ = 9 >
L, -desarrollar vocabulario ) =
percepcion del g

participante

-reconocer estructuras
gramaticales

- usar estrategias de bUsqueda
de informacion

-reconocer la estructura textual
-usar estrategias de lectura
rapida

-desarrollar estrategias de
comprension profunda
-desarrollar conductas de
regulacion
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2.Contenidos

-presente progresivo
-presente simple

-pasado simple

-presente perfecto

-v0z pasiva

-futuro simple

-verbos modales

-uso de diccionario bilingie
-sujeto y predicado
-cognados y falsos cognados
-palabras que enlazan
-sindnimos y anténimos
-estrategias para comprension
-adivinar

-escanear

-idea principal

-entender texto general

-leer para detallar

-prefijos y sufijos

-tiempos verbales compuestos
-monitoreo

-autoevaluacion

eloueodw| 8 UQIdRINOUIA

el|v oIps|\ oleg

Del 2.1
al 2.21

3.Actividades

ejercicios de gramética
-lectura rapida

-lectura detallada

-extraer idea principal y
secundarias

-consultar diccionario
-adivinar

-leer para obtener idea general
-detectar palabras accesorias y
fundamentales

-recopilar lecturas de la
especialidad

elouepodw| 8 UQIGRINOUIA

el|v oIps|N ofeg

Del 3.1
Al 3.9
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4.Recursos -materiales auténticos 5 < w | Del4.1
-articulos de revistas 3| 5 |Al46
-segmentos de libros 3 < z
-diccionarios bilingtes 3 2 2
-reportes 55| ©°
-guias °| 2
QD
5.Evaluaciones | -exposiciones =< | o Del 5.1
-pruebas 55| S |Al5S6
-control de lecturas SBc | z
-ejercicios de lectura 53| 2
-recopilar producciones 59| 9o
-ejercicios de gramética y ® ;
D

vocabulario.
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OBJETIVO
ESPECIFICO

VARIABLE
DE
ESTUDIO

DIMENSION

INDICADORES

FUENTE

INST

Obj.3
Describir
como se lleva
a cabo la
gjecucion del
programa de
inglés por
parte de los
facilitadores y
participantes.

El programa
de ldioma
Moderno
Inglés en su
Ejecucion

Objetivos

-estrategias gramaticales
-destrezas lectoras
- habilidades para la traduccién

Contenidos

- cognados Yy falsos cognados

- estructuras gramaticales

- adquisicién de vocabulario

- ideas principales y secundarias
- lectura especifica

- la lectura rapida

- lectura intensiva

-prediccion y anticipacion

Actividades

-Ejercicios de gramatica

- Predicciones y anticipaciones
-Lluvia de ideas

- Traducciones

- frases o0 hechos especificos
-Interpretan lecturas

- parafrasis

- Informacion especifica

- Uso del diccionario para
significado

Uso del diccionario para traducir
- Andlisis

-idea principal y secundaria
-cognados y falsos cognados

Rol del
profesor

-facilitador
-Eje central
-orientador
-emisor

negociador

Rol del
estudiante

-Receptor
-Eje central

Organizacion
de la clase

-pareja

Individual

-grupo de 4 personas 0 mas
-un solo grupo

Clima del
aula

-Interés por la clase

-iniciativa en discusiones
-apatia

-respeto al estudiantado
-retroalimentacion

- incorporacion de opiniones de
estudiantes

Recursos

- Manuales

- Libros

- revistas especializadas
- Extractos

- Guias

- Diccionarios

Evaluacién

Pruebas objetivas
-pruebas diagndsticas
- Talleres de lectura
-Taller de gramética
-Portafolios

Profesores

Estudiantes

NOIOVAY3ISdO 3d VINO
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CAPITULO 11l

MARCO METODOLOGICO

La metodologia implica el uso de métodos sistémicos para dar respuesta a las
interrogantes y a los objetivos que se plantean en torno a la problematica en estudio.
Comprende el enfoque, el tipo y disefio de la investigacion, la poblacion y la muestra,
la técnica y el instrumento de recoleccion de datos, la validacion y la confiabilidad de

dichos instrumentos y la técnica de andlisis de los resultados.

Enfoque de la Investigacion

Segiin Hernandez, Fernandez y Baptista (2010), “los métodos de investigacion
mixta son la integracion sistemética de los métodos cuantitativos y cualitativos en un
solo estudio con el fin de obtener una “fotografia” mas completa del fendmeno.” (p.
546)

Tipo de Investigacion

De acuerdo con Arias (2006), “la investigacion descriptiva consiste en la
caracterizacion de un hecho, fenémeno, individuo o grupo, con el fin de establecer su
estructura o comportamiento” (p.24)

Con relacion al tipo de investigacion, Hurtado (2006) plantea:

La investigacién analitica intenta descubrir los elementos que componen cada
totalidad y las interconexiones que explican su integracion...la investigacion
analitica implica mas bien la reinterpretacion de lo analizado en funcién de
algunos criterios, dependiendo de los objetivos del analisis...se manifiesta

como contrastacion de un evento con otro, o la medida en que un evento
contiene o se ajusta a ciertos criterios. (p.106)
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Por otro lado, Hurtado (2006) expresa que la investigacion evaluativa tiene por
objetivo evaluar los resultados de uno o méas programas que fueron aplicados o que
estdn en proceso de aplicacion, esto con el fin de resolver una situacion, llenar un
vacio o necesidad.

Sobre la base de las consideraciones que plantean los autores mencionados, el
presente estudio se ubic6 dentro de una investigacion bajo un enfoque mixto, de tipo
descriptiva, analitica y evaluativa. Este estudio permitid conocer la orientacion que
tiene el curso de Idioma Moderno Inglés en las carreras de Administracion y
Educacion de la Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo
Verde. De la misma manera, en este estudio se llevo a cabo un andlisis de
correspondencia de los elementos del Programa de Estudio de Idioma Moderno Inglés
con los estandares del inglés con Propdsitos Especificos. Finalmente, a través de esta
investigacion se pudo conocer la opinién de facilitadores y participantes sobre la
pertinencia de dicho programa en el curso de inglés para las especialidades

anteriormente mencionadas.

Disefio de la investigacion

El disefio de la presente investigacion se sitda dentro de un trabajo con un disefio
documental de campo. Es documental porque los datos provienen de documentos
como lo es el programa de estudio de Idioma Moderno Inglés y de fuentes vivas
puesto que los datos son recolectados directamente de los sujetos involucrados en el
estudio sin manipular o controlar variable alguna (Hurtado, 2006).

La poblacién y Muestra

Segun Palella (2006) la poblacién es el conjunto de unidades de la que se obtiene
la informacion y sobre las que se van a generar las conclusiones de la investigacion

que puede estar representada por personas o Cosas.

62



La poblacion objeto de este estudio estuvo integrada por los facilitadores del
curso de Idioma Moderno Inglés y los estudiantes usuarios del programa de inglés de
Educacién y Administracion de la Universidad Nacional Experimental Simon
Rodriguez, Nucleo Palo Verde para el segundo periodo académico del afio 2012.
Igualmente, se consider6 como objeto de estudio el programa de inglés idioma
moderno que actualmente se administra en dicha casa de estudio, los referentes
teoricos sobre la ensefianza de inglés con propositos especificos y los lineamientos
para la elaboracién de programas de asignaturas.

Seguln Palella (2006), la muestra intencional es aquella en la que el investigador
establece los criterios para seleccionar las unidades de analisis. En esta investigacion
la muestra estuvo representada por nueve (9) facilitadores del curso de Idioma
Moderno Inglés y ciento cuatro (104) estudiantes, que cursaban Idioma Moderno
Inglés para el segundo periodo del afio 2012, pertenecientes a las carreras de
Administracion y Educacion de la Universidad Nacional Experimental Simon

Rodriguez del Nucleo Palo Verde.
Técnicas e Instrumentos de Recoleccién de Datos

Hurtado (2006) considera que las técnicas de recoleccion de informacion en una
investigacion representan el como. Entre las técnicas nombra la revision documental,
la encuesta y la observacién. La revisién documental se basa en el analisis de la
informacidn que se encuentra en un documento o0 en texto escrito. La encuesta es la
técnica que se encarga de obtener informacion que es suministrada por un grupo de
sujetos acerca de si mismo, o de un tema en particular. Por Gltimo, la observacion
recoge informacion en presencia del evento bien sea observando o participando.

Sobre las consideraciones expuestas por la autora, las técnicas que se utilizaron
para la recolectar los datos en este estudio fueron la revision documental, la encuesta
y la observacion.

Para Arias (2006) “un instrumento de recoleccion de datos es cualquier recurso,
dispositivo o formato (en papel o digital) que se utiliza para obtener, registrar o

almacenar informacion” (P4g.69). Hurtado (2006), por su parte, considera que los
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instrumentos de recoleccion de informacion deben estar articulados con las técnicas.
Asimismo, la autora plantea que uno de los instrumentos que utiliza la técnica de
revision documental es la matriz de andlisis. Mientras que la encuesta emplea el
cuestionario. La matriz de analisis es un instrumento que se basa en criterios
analiticos con los cuales es posible interpretar o criticar el objeto de estudio descrito
en algin documento.

El cuestionario para Palella y Martins (2006) es un instrumento contentivo de
preguntas dicotomicas, abiertas 0 mixtas que sirve para recolectar datos de grupos de
sujetos. Puede ser autoadministrado, cuando el sujeto lo responde y llena el mismo, o
administrado cuando es el investigador el encargado de completarlo atendiendo a las
respuestas del encuestado. La guia de observacién es el instrumento que sirve para
captar y registrar los datos importantes que suceden en un contexto.

Atendiendo a los fundamentos tedricos expuestos por Arias (2006), Hurtado
(2006), Palella y Martins (2006), la investigadora utiliz6 como instrumentos de
recoleccion de informacién una matriz de analisis de correspondencia (cfr. pp. 26),
un cuestionario y una guia de observacion estructurada.

En primer lugar, la matriz de analisis de correspondencia disefiada se adapto al
Modelo de Evaluacion de Correspondencia y Contingencia de Robert Stake. Se
adecud esta matriz para el analisis del objeto de estudio, en este caso se habla del
Programa de estudio de Idioma Moderno Inglés de la Universidad Nacional
Experimental Simén Rodriguez en el Nucleo Palo Verde. Este modelo se considera
adecuado porque utiliza procedimientos cualitativos para la recogida de los datos, se
hace una descripcion del programa objeto de estudio y de las situaciones observadas
en la ejecucién del mismo; luego se realiza la comparacién del mencionado programa
con los estandares propuestos en la teoria sobre los elementos constituyentes de
programas sobre inglés con propdsitos especificos. Finalmente se realizan los juicios
sobre el programa objeto de estudio y se establece la respectiva toma de decisiones.

En segundo lugar se disefid una guia de observacion estructurada para recolectar
los datos arrojados de las observaciones a las clases de inglés y de esa manera

determinar como ocurre la ejecucion del Programa de dicho curso. La guia consta de
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nueve rasgos a saber: objetivos, contenidos, actividades, rol del profesor, rol del
estudiante, organizacion de la clase, clima del aula, recursos y evaluacion. Cada rasgo
a su vez contiene una serie de indicadores en los que se constata la presencia,
ausencia de éstos.

En tercer lugar, se disefiaron dos cuestionarios uno dirigido a los facilitadores y el
otro, a los participantes. Ambos cuestionarios contemplan una serie de enunciados
referidos a cinco elementos del programa (objetivos, contenidos, actividades, recursos
y evaluacién) y dos categorias llamadas vinculacién e importancia, seguidos de una
escala con tres valores ordenados en forma creciente para sefialar los niveles bajo (1),
medio (2) y alto (3) que permite asignarle valores a las diferentes respuestas. En el
cuestionario de los facilitadores se utilizaron preguntas cerradas y abiertas con el
objeto de dejarle un espacio al facilitador para que expresara ampliamente su opinion.
Igualmente, este consta de cincuenta y cinco items. Por su parte, el cuestionario del
participante cuenta con cincuenta y cuatro (54) items con preguntas cerradas.

El proceso de construccion de los cuestionarios abarcd la elaboracion de dos
versiones una preliminar y otra definitiva. En la preliminar se llevd a cabo el
siguiente procedimiento:

- Se elabord una matriz de datos para determinar el tipo informacion a recabar
en el presente estudio.

- Se elaboro la tabla de operacionalizacion de variables (cfr. pp.54) tomando en
cuenta tanto los elementos que conforman el programa de estudio de Idioma Moderno
Inglés como los elementos que constituyen un programa de inglés con propdsitos
especificos de acuerdo con los fundamentos tedricos de Hutchinson and Waters
(1987), Dudley y St. John (1998), Cardozo (2000), Brown y Stoller citado en Celce-
Murcia (2001).

- Se procedio a la construccion de los cuestionarios los cuales quedaron
conformados por una hoja de instrucciones, cinco enunciados correspondientes a
objetivos, contenidos, actividades, recursos y evaluacion y tres categorias que
expresan vinculacion, importancia y necesidad. Cada categoria estuvo representada

por una escala valorativa la cual indicaba el valor bajo con el nimero uno, medio con
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el nimero dos y alto con el nimero tres. Posteriormente, dichos instrumentos fueron

sometidos a juicio de los expertos para su respectiva validacion.

Validez y Confiabilidad de los Instrumentos

La validez mediante el juicio de expertos se concibe como aquella en la que un
grupo de personas expertas revisan el contenido, la redaccién y la congruencia de los
reactivos para asegurar la validez del instrumento Palella y Martins (2006). Es
importante destacar que el instrumento debe tener la capacidad de medir lo que
pretende conocer, medir o evaluar.

Para determinar la validez de los instrumentos se utilizo el juicio de expertos.
Para conocer la validez de los cuestionarios se acudio a la consulta de tres profesores
especialistas en inglés con propositos especificos procedentes de distintas
universidades, dos de la Universidad Simon Bolivar y uno de la Universidad
Experimental Libertador de Caracas. A estos expertos se les solicitd su colaboracién
para validar dichos instrumentos a través de una comunicacion via correo electrénico.
Una vez confirmada la peticion se les envid un paquete que incluia:

- La ficha técnica del trabajo con las respectivas preguntas y objetivos de
investigacion.

- Latabla de operacionalizacion de variables.

- Los cuestionarios de los facilitadores y participantes.

- Uninstrumento para validar los cuestionarios.

Los tres expertos consideraron que los instrumentos tienen correspondencia con
el objetivo de la investigacién y la tabla de operacionalizacion de las variables. Por
una parte, el primer experto recomendo integrar las secciones del Programa de Idioma
Moderno Ingles con las del inglés con Propositos Especificos, ser consistente con el
término enunciados en todas las secciones del cuestionario, mejorar la definicion de
vinculacion y agregar descriptores para evaluar actividades, recursos y evaluacion.
Por su parte, el experto dos expresd que tener un item con tres indicadores puede

cansar o confundir a los encuestados por lo que sugirié eliminar el indicador
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necesidad y dejar vinculacion e importancia. Por altimo, el tercer experto considerd
necesario refrasear la redaccion de los items de los objetivos y aclarar los vocablos
facilitador y participante.

Tomando en consideracion las observaciones hechas por los expertos se procedio
a realizar los cambios sugeridos dando como resultado la version definitiva de los
cuestionarios. Posteriormente, se le aplicd una prueba piloto para determinar la
confiablidad de ambos instrumentos.

Con respecto a la validez de la guia de observacion estructurada se acudio
igualmente a la consulta de expertos. En este caso se les pidio la colaboracién a dos
profesores. El primer experto sugirio que los items de la guia deben estar
direccionados a facilitadores o participantes ademas de verbalizar las acciones para
darle mayor claridad a las mismas. En el caso de los objetivos se debe colocar, por
ejemplo, el profesor centra el objetivo en el conocimiento de competencias
linglisticas en vez de propiciar el conocimiento de competencias linguisticas ya que
asi no quedo claro quiénes propician el conocimiento de competencias linguisticas, el
profesor o estudiante. Se procedié a verbalizar cada uno de los items de la guia de
observacion. El segundo experto recomendé agregar a la guia los rasgos:
organizacion de la clase y clima del aula.

Para Palella y Martins (2006) la confiabilidad es la capacidad que tiene un
instrumento de obtener resultados consistentes en mediciones sucesivas de un mismo
fendmeno. La confiabilidad del instrumento estd asociada a la repeticion de la
informacion en otras personas o poblacion con caracteristicas homogéneas. En ese
sentido, la confiabilidad de los instrumentos de investigacion se puede determinar a
través de una prueba piloto. Esta consiste en aplicar el dispositivo a un grupo de
personas que son de caracteristicas semejantes a las de los sujetos de la investigacion
con el fin de detectar los errores 0 ambigledades en el instrumento.

Con el propdsito de determinar la confiablidad representada en los items de los
cuestionarios, la investigadora recurrio a la administracion de una prueba piloto a diez
(10) estudiantes y dos (2) profesores de Idiomas Idioma Moderno Inglés de la

Universidad Nacional Experimental Simon Rodriguez del Nucleo Caricuao. Estos
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sujetos tenian caracteristicas similares a la poblacién objeto de estudio. Los
resultados obtenidos en la prueba piloto fueron sometidos al tratamiento estadistico
del célculo del coeficiente de confiabilidad de Alfa de Cronbach. Este coeficiente se
obtuvo empleando el programa de Excel para lo cual se siguié el siguiente
procedimiento. Se vaciaron los resultados en una hoja de Excel, a estos se les calculd
la sumatoria de las varianzas de los items, la varianza de la suma de los items y luego

se aplico la formula para calcular el alfa de Cronbach:

a=k [1-¥Si®
k-1 ST?
Donde:
K: El numero de items

Si2:  Sumatoria de varianzas de los items
ST2:  Varianza de la suma de los items
o Coeficiente de Alfa de Cronbach

El nivel de confiabilidad de los instrumentos se determind por medio de la siguiente

escala:
Rango Magnitud
Menos de 0,20 Muy baja
0,21a0,40 Baja
0,41a0,60 Moderada
0,61a0,80 Alta
0,81a1,00 Muy alta

En este sentido, el instrumento dirigido a los participantes obtuvo un coeficiente
de 0, 93y el dirigido a los facilitadores de 0,95 por lo tanto los ubica en el nivel de

confiabilidad muy alta. (Anexo 7)
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Procedimientos de la investigacion

La investigacion se llevo a cabo siguiendo los siguientes procedimientos:

- Seleccidn del tema objeto de estudio.

- Investigacién y recopilacion de las referencias tedricas que comprenden la
fundamentacion de esta investigacion y los antecedentes que la apoyan.

- Desarrollo del planteamiento del problema con sus respectivas interrogantes,
objetivos y justificacion.

- Construccion del marco referencial que sustenta este estudio.

- Definicién de la metodologia a ser usada y sus criterios.

- Construccion de los instrumentos de la investigacion.

- Validacion por los expertos.

Aplicacion de la prueba piloto para los cuestionarios.

Confiablidad de los cuestionarios a través de la aplicacion del Alfa de
Cronbach.

- Aplicacion de los instrumentos: Para aplicar los cuestionarios y la guia de
observacion se le envi6 una carta a los facilitadores de Idioma Moderno Inglés, en la
que se le pedia su colaboracion y autorizacion para administrar los cuestionarios y
posteriormente observar sus clases. Cabe destacar que el cuestionario fue aplicado la
ultima semana de noviembre del afio dos mil doce justo antes de la finalizacion del
semestre. Con respecto a las observaciones, éstas se realizaron entre el mes de mayo
y octubre del afio dos mil trece. Las mismas se efectuaron a tres facilitadores de la
Universidad Simon Rodriguez del nucleo Palo Verde y a uno del nicleo Caricuao. Se
efectuaron tres observaciones por cada clase, en total se hizo doce observaciones con
un tiempo estimado de ciento veinte minutos.

- Aplicacion del modelo de evaluacion de Stake al programa del curso de
Idioma Moderno Inglés utilizando la matriz de correspondencia. Para ello se empled
el analisis de contenido con el objeto de determinar la congruencia existente entre el
programa de Idioma Moderno Inglés y los elementos estandares del inglés con

propdsitos especificos.

69



- Una vez obtenidos los resultados de los cuestionarios se procedio a tabularlos
para su posterior analisis.

- Se aplico el paquete estadistico para el analisis de los datos arrojados de los
cuestionarios y de la guia de observacion y luego se realizd los analisis y las
interpretaciones.

- Se elaboraron las conclusiones.

- Por altimo se estructuraron las pautas derivadas de la evaluacion del programa
dando respuesta al ultimo objetivo de la investigacion.

- Se establecieron las recomendaciones.

Técnica para el Analisis de los Resultados

Se aplicaron calculos de estadistica referidos a valor esperado para el anélisis de
los datos arrojados en los cuestionarios. El valor esperado o esperanza matematica
utiliza las probabilidades para determinar lo que sera un resultado esperado. El valor
esperado multiplica la probabilidad de cada resultado por el posible resultado y suma

los valores obtenidos. Se obtiene aplicando la siguiente formula.

E (m)=n.1+n.2+n.3
Se utilizd una escala de categorizacion que comprendia los valores de cada item

del cuestionario. Esta se expresa a continuacion:

Escala de categorizacién

Entre (1-1.66) vinculacion o importancia baja ya que el indicador se considera
deficiente.

Entre (1.67-2.33) vinculacion o importancia mediana ya que el indicador se considera
aceptable.

Entre (2.34- 3.00) vinculacion o importancia alta ya que el indicador se considera
optimo.
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Por otra parte, para el analisis de los datos arrojados de las observaciones se
utilizé el célculo de frecuencias y porcentajes utilizando del programa de Excel 2007.
Los datos de los cuestionarios y de la guia de observacion fueron vaciados en

una hoja de calculo y luego se elaboraron los respectivos cuadros y graficos de barra.
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CAPITULO IV

ANALISIS E INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

Este capitulo corresponde a la presentacion de los resultados obtenidos en la
aplicacion de cada uno de los instrumentos, a fin de medir los objetivos de la
investigacion. Para dar cumplimiento a ello, el analisis de los resultados se presenta
en cuatro partes. Primeramente, se muestra un andlisis de correspondencia del
programa de Idioma Moderno Inglés, vigente en la Universidad Nacional
Experimental Simén Rodriguez, en relacion con los estandares del inglés con
propdsitos especificos. En segundo lugar, se procede al analisis de los resultados de
los cuestionarios; luego se analiza los resultados obtenidos de las observaciones
realizadas a nueve clases. Por ultimo, se generan las pautas que guian la elaboracion
del programa de estudio del curso de Idioma Moderno Inglés con propdsitos

especificos a partir de los resultados obtenidos de la evaluacién.

Objetivo 1: Analizar la correspondencia de los elementos que conforman el
programa de estudio del curso de Idioma Moderno Inglés de la Universidad
Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo Verde, en relacion con los

estandares en la ensefianza del inglés con propdsitos especificos.

El programa de Estudio del Curso Idioma Moderno Inglés, objeto de este analisis,
data del afio 1980. EI mismo fue disefiado para las Carreras de Administracion y
Educacion de la mencionada universidad.

El presente andlisis se hizo tomando en consideracion los referentes tedricos
vinculados con el disefio de programas basados en los estandares del inglés con
propoésitos especificos y con los preceptos establecidos sobre la evaluacion de

programas. Para el mismo se utilizO una matriz de correspondencia adaptada al
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Modelo de Evaluacién de Congruencia y Contingencia de Robert Stake y se tomd

en cuenta los elementos constituyentes del programa a saber: objetivos, contenidos,

actividades, recursos y evaluacién. A continuacion se muestra en la matriz el analisis

de cada uno de estos elementos.

Matriz de andlisis de correspondencia de los elementos del Programa de Estudio
de Idioma Moderno Inglés con relacion a los estandares del inglés con propositos

especificos.

Informacion Descriptiva del
Programa de Idioma
Moderno Inglés

Estandares del Inglés con
Propdsitos Especificos

Anélisis de
Correspondencia

El programa contempla los
siguientes objetivos extraidos
textualmente:

1. Al finalizar la Unidad I,
el estudiante estara en
capacidad de elaborar un
horario de estudio en el
idioma inglés.

2. Al finalizar la Unidad I,
el estudiante estara en
capacidad de elaborar una
informacidn especifica de un
texto en inglés relacionado
con educacion.

3. Al finalizar la Unidad |1,
el estudiante estara en
capacidad de elaborar un
informe  en  sociologia
educativa, utilizando
eventos generales.

4. Al finalizar la unidad 1V,
el estudiante estara en
capacidad de establecer un
juicio comparativo sobre
diferentes lecturas referentes
a la filosofia de la
educacion.

5. Al finalizar la Unidad V,
el estudiante estara en
capacidad de explicar en
espafiol un texto en inglés
referente a fendmenos que

Los objetivos de inglés con
propositos especificos estan
orientados a desarrollar en
el estudiante competencias
linguisticas y comunicativas
que le permitan
comprender, interpretar vy
analizar textos escritos en el
idioma inglés relacionados
con el éarea de especialidad.

(Dudley-E. y St
John,1998)
Los objetivos que se

presentan a continuacion se
desarrollan tomando como
fundamento los estandares
tedricos establecidos en el
inglés  con  propositos
especificos.

o Aplicar eficazmente

las técnicas para usar el

diccionario.

e Aplicar
correctamente los
conocimientos
adquiridos sobre los
elementos que
conforman el sintagma
nominal y verbal en

oraciones y parrafos.

e Aplicar eficazmente
las  estrategias  de
blusqueda de

En la formulacion de los
objetivos del programa de
Idioma Moderno Inglés se
evidencia lo siguiente:

1. La ausencia de objetivos
conducentes al
conocimiento de
estructuras gramaticales
tal como identificar los
elementos que componen
el grupo nominal y el
grupo verbal que son
esenciales en los cursos
de inglés con fines
especificos.

2. La ausencia de objetivos

que  desarrollan la
adquisicion de
vocabulario  como por

ejemplo aplicar técnicas
eficaces para la busqueda
de palabras en el
diccionario e identificar
las claves para deducir
significado de palabras y
expresiones
desconocidas.

3. La ausencia de objetivos
orientados al desarrollo
de habilidades de
comprension lectora
como leer para obtener la
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ocurren en la psicologia de
la educacion.

6. Al finalizar la Unidad VI,
el estudiante estara en
capacidad de explicar en
espafiol un texto escrito en
inglés  concerniente  al
Curriculum y a los objetivos
educativos.

7. Al finalizar la Unidad
VII, el estudiante estard en
capacidad de utilizar
adecuadamente el
diccionario para resolver sus
problemas de Iéxico, previa
orientacion del facilitador y

complementacion con el
material impreso.
8. Al finalizar la Unidad

VIII, el estudiante estara en
capacidad de analizar en su
idioma materno un texto
escrito en inglés sobre
evaluacién.

informacién apropiadas
para la comprensién de
textos escritos en inglés.
e Ojear el contenido y
el significado de forma
general (skimming)

o Leer rapido para
buscar informacion
especifica 'y precisa
(scanning).

e Identificar los
patrones de
organizacion de los

parrafos en un texto
dado.

o Comprender las
relaciones dentro de la

oracion y entre
oraciones.
e Utilizar la cohesion y
los marcadores del
discurso.
e Predecir, inferir y
adivinar.

o ldentificar las ideas
principales, secundarias
y ejemplificaciones

e Transferir o utilizar
la informacion mientras
se realiza la lectura o
después de ella.

o Desarrollar la
capacidad de interpretar
textos escritos en inglés.
e Monitorear 0
supervisar el proceso de
comprension lectora.

e Autoevaluar del
proceso personal de la
lectura.

idea general del texto,
leer para obtener
informaciéon  especifica
del texto, identificar la
idea principal e ideas
secundarias en el texto,
deducir el significado a
través de las claves
contextuales, interpretar
la informacion leida.
4. Los objetivos 5y 6 del
programa expresan que los
estudiantes deben explicar
un texto que esta escrito en
inglés usando la lengua
materna. La formulacion de
dichos objetivos puede
indicar que el estudiante
traduzca el texto. No
obstante, leer un texto en
inglés no significa que
tenga que traducirlo.

5. Los objetivos hacen
referencias a  contextos
vinculados a una de las
especialidades.

La ausencia de objetivos
conducentes a desarrollar
competencias linguisticas y
estrategias para la
comprension lectora
marcan sin duda alguna la
falta de correspondencia de
los objetivos del programa
con lo que expresa la teoria
para el inglés con
propésitos especificos.

El programa contempla los
siguientes contenidos extraidos
textualmente:

1. El tiempo
Progresivo

2. El tiempo Presente Simple
y los conectivos: and, but,
until, not only...but also, first,

Presente

Los contenidos que se
desarrollan en el inglés con
propositos especificos hacen
hincapié en rasgos léxico-

sintactico, discursivos,
textuales 'y pragmaticos
tales como

monosemia/polisemia,

En la formulacion de los
contenidos del programa se
evidencia:

1.La ausencia de
contenidos orientados al
desarrollo de habilidades
de comprension lectora.
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second, then, finally.

3. El tiempo Pasado simple y
los conectivos: What,
because, although.

4. El tiempo Presente
Perfecto en conexion con el
presente  simple 'y los
conectivos: between, among,
unless, moreover, therefore.

5. La Voz Pasiva, los
conectivos: also, as, on the
other hand, thus vy los
vocablos gue indican
alternativa: If, Whether.

6. Uso de los conectivos:
because, then, thus, y los
vocablos que indicant
alternative: if, whether.

7. Momentos necesarios para
el uso del diccionario.
Secciones del diccionario.
Texto: Introduction. Las
palabras: assesment, cue,
cultura, development, habit,
origin, skill, timetable.

8. Uso del futuro simple y los
conectivos: in the first place,
for example, later, perhaps,
lastly, in the second place,
therefore.

derivaciones,
composiciones, cognados,

falsos cognados,
vocabulario técnico,
semitécnico, palabras

referenciales, analisis del
verbo 'y sus tiempos
verbales, voz activa vy
pasiva, sintagmas nominales
y verbales, conectivos y
estrategias de comprension
lectora como la prediccion a
partir de titulos, subtitulos,
ilustraciones, recursos
verbales y no verbales que
se encuentran en textos; la

inferencia, el escaneo,
identificacion de la idea
principal e ideas
secundarias, lecturas

extensivas e intensiva y
patrones de organizacién
logica de las ideas del
parrafos.(Dudley-E. y St.
John,1998).

2.La ausencia de
contenidos conducentes
a la adquisiciéon de
vocabulario.

3.Los contenidos estan
referidos a estructuras
gramaticales como
tiempos verbales,
palabras que unen frases
u oraciones, etc.

4. La ausencia de
contenidos orientados al
desarrollo de habilidades
de interpretacion de
textos escritos en inglés.

5.Es importante destacar
gue aun cuando los
objetivos no apuntan al
desarrollo de
competencias
linguisticas, se observa
gue los contenidos si
desarrollan estas
competencias  haciendo
énfasis en estructuras
meramente sintacticas.

La ausencia de
contenidos que favorezcan
a la comprension e
interpretacion de textos en
inglés, v la desarticulacion
de los contenidos con los
objetivos establecen la falta
de correspondencia de los
contenidos del programa
con los estandares del
inglés con  propdsitos
especificos.

En el programa no aparecen
expresadas las estrategias que
utilizaran el docente y el
estudiante durante el desarrollo
del curso.

Los cursos de lectura de
inglés con  propositos
especificos generalmente se
disefian  después  haber
realizado un analisis de
necesidades al grupo de
estudiantes con la finalidad

En el programa no se
evidencian las estrategias
de ensefianza y aprendizaje,
aun conociendo la
importancia de estas en el
disefio de los programas.
Las estrategias son de
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de determinar sus
necesidades de aprendizaje.
De esta manera, estos se

sienten  participes  del
proceso lo que permite
estimular su  motivacion

hacia la asignatura.

La estrategia metodoldgica
comprende un abordaje de
tipo tedrico-practico. Se
adoptan aspectos de
diferentes enfoques como el
método gramatical y Iéxico,
el método comunicativo, y

el constructivista.
(Hutchinson and Waters,
1987)

mayor relevancia ya que a
través de ellas se planifica
de acuerdo con las
necesidades de la poblacion
a la cual van dirigidas.

En el programa no aparecen
expresados los recursos que
utilizaran el docente y el
estudiante durante el desarrollo
del curso.

Los materiales en los
cursos de lectura de inglés
con propositos especificos
se seleccionan en base al
andlisis de necesidades del
grupo. Por lo general se
incluyen materiales
auténticos escritos en inglés
de temaéticas que estén
vinculadas a las distintas
especialidades extraidas de
articulos de revistas,
periédicos, y otras
publicaciones.

Los materiales tienden a
estimular 'y motivar el
interés de los estudiantes.
(Hutchinson and Waters,
1987)

Los recursos son los
medios que posibilitan el
logro de los objetivos vy a la
vez son estimulos que
favorecen la participacion
activa de los estudiantes.
No obstante, estos no
aparecen expresos en el
programa.

En el programa no se hace
mencién de los tipos, formas o
momentos de la evaluacién que
seran usadas en el transcurso
del desarrollo del programa.

La evaluacién en los cursos
de lectura en inglés con
propdsitos especificos tiene

caracter diagnostico,
continuo, formativo vy
sumativa. lgualmente, se
realiza la autoevaluacion,
coevaluacion y la
evaluacion del profesor.
Generalmente, el
rendimiento se obtiene de
diferentes actividades

evaluativas que realizan los

Las actividades de
evaluacion comprenden el
conjunto  de  técnicas,
instrumentos y
procedimientos que
permiten observar, medir,
valorar y juzgar el logro
académico del estudiante a
los propodsitos de orientar
oportunamente el desarrollo
de destrezas, habilidades y
conocimientos y determinar
la eficacia y eficiencia del
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estudiantes como ejercicios
para la préctica de aspectos

de gramética, de Iéxico,
ejercicios para la
comprension lectora,

pruebas objetivas, pruebas

proceso de ensefianza y
aprendizaje. Es por ello que
este elemento no debe ser
obviado en el momento en
que se disefian  los
programas de estudios. Sin

diagndsticas, pruebas | embargo, este elemento no
formativas talleres, | aparece formulado en el
portafolios, tareas, entre | programa.
otras.

Juicios

Se puede observar a través del analisis de correspondencia efectuado al Programa
de Idioma Moderno Inglés que el mismo se adecUa a las concepciones dominantes de
la época en que fue creado. De la misma manera, se detectdé que los objetivos del
programa carecen de correspondencia puesto que estan alejados de desarrollar las
competencias morfoldgicas, sintacticas, semanticas asi como el empleo de estrategias
lectoras propias de un curso de lectura sobre inglés con propdsitos especificos. En
cuanto a los contenidos, el analisis arrojo que Unicamente conducen a la adquisicion
de componentes linguisticos que s6lo permiten al estudiante la decodificacion de
textos mas que la comprension y la interpretacién. En ese mismo orden de ideas, se
demostrd la falta de contenidos que favorezcan la adquisicion de vocabulario. Con
respecto a los elementos referidos a estrategias, recursos y evaluacion, se observo la
ausencia de los mismos en el mencionado programa.

Por otro lado, se detectd que el programa comprende unidades de aprendizaje que
estan vinculadas exclusivamente al area de educacion. En estas unidades se presentan
temas dirigidos especificamente a los estudiantes que se encuentran en esta area de
especialidad, los cuales son irrelevantes para los estudiantes de administracion ya que
no se vinculan con su area de experticia.

De acuerdo con lo establecido en este programa, los estudiantes de educacién y
administracion sélo aprenden la parte estructural del idioma y dejan de lado el
verdadero objetivo del inglés con propdsitos especificos que es capacitar al estudiante
sobre el manejo de estrategias lectoras que le servirdn como un vehiculo de
comunicacion al mundo.

Tomando en cuenta lo anteriormente expuesto, se hace necesario establecer las
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siguientes decisiones:

e Debe existir un compromiso entre los profesores del Curso de Idioma
Moderno Inglés de aportar sus conocimientos y cooperar con el disefio de un
programa que esté actualizado y que cubra las necesidades de ambos grupos
de estudiantes.

e Los programas deben ser construidos tomando en consideracion todos los
elementos que lo constituyen en consonancia con las teorias relacionadas a
los estandares del inglés con propdsitos especificos.

o EI objetivo de la Universidad Nacional Experimental Simon Rodriguez es
graduar profesionales competentes que contribuyan con el desarrollo del pais,
es por ello que se le solicita mantener los programas actualizados asi como

ofrecer cursos de mejoramiento profesional a su personal docente.

Fig. 4. Matriz adaptada al Modelo de Congruencia y Contingencia de Robert Stake para la
recopilacién de la informacién del Programa de Estudio de Idioma Moderno Inglés y los fundamentos
teoricos del inglés con propositos especificos, elaborada por la autora.

Objetivo 2: Indagar en la percepcion de los profesores del curso lIdioma
Moderno Inglés y de los estudiantes de Administracion y Educacion de la
Universidad Nacional Experimental Simon Rodriguez, Nucleo Palo verde sobre
la pertinencia del programa de estudio de Idioma Moderno Inglés para
Educacion y Administracién en funcién de las necesidades de aprendizaje del
idioma.

Para el alcance de este objetivo, se recurrié al uso del cuestionario detallado en el
capitulo anterior. Los resultados de la técnica aplicada se analizan de acuerdo con los
items propuestos. Los mismos abarcaron tanto las dimensiones de la variable como
los indicadores sujetos al analisis que, a su vez, fueron sometidos a juicio de los
expertos. De tal manera que cada item se enuncia bajo el sustento tedrico que en él

subyace.

78




Dimensién: Objetivos

Cuadro 1

Resultados obtenidos segun la opinién de los facilitadores de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculacion e importancia de los objetivos del
Programa de Estudio de Idioma Moderno Inglés para Educacion y
Administracion en funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

Nivel de Vinculacién Nivel de Importancia
Item - - E(m) - - E(m)
Bajo (1) Medio (2) Alto (3) Bajo (1) Medio (2) Alto (3)
1.1 2 6 1 1,89 2 6 1 1,89
1.2 5 3 1 1,56 7 0 2 1,44
13 1 3 5 2,44 0 3 6 2,67
1.4 1 2 6 2,56 1 2 6 2,56
1.5 3 3 3 2,00 3 3 3 2,00
1.6 0 1 8 2,89 0 0 9 3,00
1.7 0 2 7 2,78 0 1 8 2,89
1.8 1 4 4 2,33 1 3 5 2,44
19 1 6 2 2,11 1 6 2 2,11
1.10 3 1 5 2,22 2 2 5 2,33
1.11 1 2 6 2,56 1 2 6 2,56
1.12 1 4 4 2,33 1 3 5 2,44
TOTAL 19 37 52 2,31 19 31 58| 2,36

Fuente: Instrumento de recoleccién aplicado en noviembre del 2012, a una poblacion de 9
facilitadores.
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Grafica 01: Nivel de vinculacién e importancia de los objetivos del Programa de
Estudio de Idioma Moderno Inglés para Educacion y Administracién en funcion de
las necesidades de aprendizaje del idioma, segun la opinion de los facilitadores.

Anélisis de los resultados en la medicién de la vinculacion e importancia de los
objetivos del programa, segun la opinion de los facilitadores.

De acuerdo con la opinion de los facilitadores se pudo determinar en el cuadro 01
y la grafica 01 lo siguiente:

El nivel de vinculacién general del programa tiene un valor de opinion esperada
de 2,31 lo cual lo ubica dentro de un rango de categorizacion de vinculacion media,
es decir, no existe una total vinculacion de los objetivos del programa idioma
moderno en funcion de las necesidades de aprendizaje, donde los rangos resaltantes
son:

- Con un alto nivel de vinculacion segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran los
objetivos a saber: desarrollar habilidades para redactar informes, comparar lecturas
sobre temas de la especialidad, desarrollar conocimientos de vocabulario basico,
reconocer estructuras gramaticales y desarrollar estrategias de comprension de lectura

profunda.
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- Con un nivel medio de vinculacién segin la escala de 1,67 a 2,33 se
encuentran los objetivos que se nombran a continuacion: elaborar horarios de
estudios, traducir textos al espafol, determinar la unidad del texto a partir de claves
contextuales, reconocer la estructura del texto, usar estrategias de lectura rapida y
desarrollar conductas que regulen el proceso de lectura eficiente.

- Con un bajo nivel de vinculacion segun la escala de 1 a 1,66 se encuentra el
objetivo extraer informacidn especifica de textos sobre educacion.

Por otra parte el nivel de importancia de los objetivos del programa alcanzado
segun la opinion de los facilitadores es de 2,36 ubicandolos dentro de una escala de
alta importancia cuyos rangos resaltantes son:

- Con un alto nivel de importancia segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:
desarrollar habilidades para redactar informes, comparar lecturas en inglés sobre
temas relacionados con cursos de la especialidad, desarrollar conocimientos de
vocabulario basico, reconocer estructuras gramaticales béasicas, determinar la unidad
del texto a partir de sus claves contextuales, desarrollar estrategias de comprension
profunda y desarrollar conductas que regulan el proceso para la lectura eficiente.

- Con un nivel medio de importancia segun la escala de 1,67 a 2,33 se hallan:
elaborar horarios de estudio, traducir textos al espafiol, reconocer la estructura del
texto y usar estrategias de lectura rapida.

- Con un bajo nivel de importancia segun la escala de 1 a 1,66 se encuentra:

extraer informacion especifica de textos sobre educacion.
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Cuadro 2

Resultados obtenidos segun la opinion de los participantes de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculacion e importancia de los objetivos del

Programa de Estudio de

Idioma Moderno

Inglés para Educacion vy

Administracion en funcién de las necesidades de aprendizaje del idioma.

Nivel de Vinculacién Nivel de Importancia
Iltem - - E(m) - - E(m)
Bajo (1) Medio (2) Alto (3) Bajo (1) Medio (2) Alto (3)
1.1 11 55 36 2,25 9 53 35 2,27
1.2 44 37 18 1,74 48 36 14 1,65
1.3 15 42 44 2,29 13 40 48 2,35
1.4 19 37 46 2,26 12 34 54 2,42
1.5 10 41 51 2,40 8 38 54 2,46
1.6 8 30 64 2,55 4 26 70 2,66
1.7 4 36 60 2,56 4 25 70 2,67
1.8 6 39 56 2,50 6 33 60 2,55
19 11 57 34 2,23 15 45 41 2,26
1.10 9 35 55 2,46 5 27 64 2,61
1.11 8 54 39 2,31 7 39 54 2,47
1.12 12 42 46 2,34 8 37 54 2,46
TOTAL 157 505 549 2,32 139 433 618| 2,40

Fuente: Instrumento de recoleccion aplicado en noviembre del 2012, a una poblacién de 104

participantes.
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Gréfica 2: Nivel de vinculacion e importancia de los objetivos del Programa de
estudio de Idioma Moderno Inglés para Educaciéon y Administracion en funcion de
las necesidades de aprendizaje del idioma, segln la opinion de los participantes.

Anélisis de los resultados en la medicién de la vinculacion e importancia de los
objetivos del programa, segun la opinion de los participantes.

De acuerdo con la opinion de los participantes se pudo determinar en el cuadro
02 y la grafica 02 lo siguiente:

El nivel de vinculacion general tiene un valor de opinién esperada de 2,32 lo cual
lo ubica dentro de un rango de categorizacion de vinculacién media, es decir, no
existe una total vinculacién de los objetivos del programa en funcién de las
necesidades de aprendizaje, donde los rangos son:

- Con un alto nivel de vinculacion segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:
traducir textos al espafiol, desarrollar conocimientos de vocabulario basico, reconocer
estructuras gramaticales para la comprensién, determinar las claves contextuales, usar
estrategias de lectura rapida, y desarrollar conductas de autorregulacién para la
lectura eficiente.

- Con un nivel medio de vinculacion segun la escala de 1,67 a 2,33 se

encuentran: elaborar horarios de estudio, extraer informacion especifica de textos,
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desarrollar habilidades para redactar informes, comparar lecturas en inglés, reconocer
la estructura del texto, y desarrollar estrategias de comprension profunda.

Por otra parte, el nivel de importancia general de los objetivos del programa
alcanzado segun la opinion de los participantes es de 2,40 ubicandolos dentro de una
escala de alta importancia donde los rangos mas resaltantes segun el criterio de los
participante son:

- Con un alto nivel de importancia segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:
desarrollar informes sobre la especialidad, comparar lecturas en inglés, traducir textos
al espafiol, desarrollar conocimientos de vocabulario, reconocer las estructuras
gramaticales basicas, usar estrategias de busqueda de informacion apropiadas para la
comprension de textos, usar estrategias de lectura rapida, desarrollar estrategias de
comprension profunda y desarrollar conductas que permitan al lector regular su
proceso para la lectura eficiente.

- Con un nivel medio de vinculacién segin la escala de 1,67 a 2,33 se
encuentran: elaborar horarios de estudio y reconocer la estructura textual.

- Con un bajo nivel de importancia segun la escala de 1 a 1,66 se encuentra:

extraer informacion especifica de textos.

Interpretacion de los Resultados

De acuerdo con lo expresado por los facilitadores y participantes encuestados, los
objetivos que desarrollan habilidades para la competencia linglistica y para la
comprension lectora son indispensables en las clases de inglés y por lo tanto deben
ser incluidos en el programa del curso ya que si se trata de satisfacer las necesidades
de la comunidad estudiantil tal como lo expresan Hutchinson and Waters (1987),
Dudley y St. Johns (1998) y Robinson (1991) entonces al momento de disefiar los
respectivos programas se deben tomar en cuenta las opiniones de los estudiantes.

Es importante destacar que los objetivos relacionados con la comprensién lectora

expresados en los cuestionarios fueron agregados para poder determinar la necesidad
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que existe de manera que sean incorporados en el programa del curso de Idioma

Moderno Inglés.

Dimension: Contenidos

Cuadro 3

Resultados obtenidos segun la opinién de los facilitadores de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculacién e importancia de los contenidos en
funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

Nivel de Vinculacién Nivel de Importancia
Iltem - - E(m) - - E(m)
Bajo ( 1) Medio (2) Alto (3) Bajo ( 1) Medio (2) Alto (3)

2.1 o 5 4 2,44 1 4 4 2,33
2.2 (0] 4 5 2,56 (o] 4 5 2,56
2.3 o 4 5 2,56 [¢] 4 5 2,56
2.4 o 5 4 2,44 o 5 4 2,44
2.5 o 4 5 2,56 (o] 4 5 2,56
2.6 o 5 4 2,44 o 5 4 2,44
2.7 o 5 4 2,44 (o] 6 3 2,33
2.8 2 1 6 2,44 1 2 6 2,56
2.9 3 2 4 2,11 2 3 4 2,22
2.10 2 3 4 2,22 (o] 5 4 2,44
2.11 1 5 3 2,22 1 3 5 2,44
2.12 o 4 5 2,56 o 3 6 2,67
2.13 o 5 4 2,44 o 3 6 2,67
2.14 1 5 3 2,22 (o] 5 4 2,44
2.15 1 3 5 2,44 1 1 7 2,67
2.16 o 1 8 2,89 o 3 6 2,67
2.17 (0] 6 3 2,33 o 4 5 2,56
2.18 o 4 5 2,56 [¢] 3 6 2,67
TOTAL 10 71 81 2,44 6 67 89 2,51

Fuente: Instrumento de recoleccién aplicado en noviembre del 2012, a una poblacién de 9
facilitadores.
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Gréfica 3 Nivel de vinculaciéon e importancia de los contenidos en funcion de las
necesidades de aprendizaje del idioma, segun la opinion de los facilitadores.

Anélisis de los resultados en la medicién de la vinculacion e importancia de los

contenidos del programa, segun la opinion de los facilitadores.

De acuerdo con el cuadro 03 y la grafica 03, se pudo determinar lo siguiente:

El nivel de vinculacion general tiene un valor de opinién esperada de 2,44 lo cual
lo ubica dentro de un rango de categorizacion de vinculacion alta segun la escala
valorativa de 2,34 a 3, es decir, existe una total vinculacion de los contenidos en
funcién de las necesidades de aprendizaje del idioma donde los rangos mas
resaltantes son:

- Con un alto nivel de vinculacion segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran los
contenidos a saber: tiempos verbales simples, tiempos verbales compuestos, voz
pasiva, verbos modales, conectivos, uso del diccionario, sinbnimos y anténimos,
planificacién de la lectura, Estrategias de lectura: skimming, scanning, predicting,
deducting, inferring, paraphrasing, summarizing, stating main ideas, y autoevaluacion
del proceso personal de lectura.

- Con un nivel de vinculacion media segun la escala de 1,67 a 2,33 estan:

sintagma nominal y sintagma verbal, palabras afines y falsos afines, sufijos y prefijos,
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patrones de organizacion de parrafos y el monitoreo y la supervision de la
comprension lectora.

Por otra parte el nivel de importancia general alcanzado de los contenidos, de
acuerdo con la opinion de los facilitadores, es de 2,51 ubicandolos dentro de una
escala de alta importancia donde los rangos mas significantes son:

- Con un alto nivel de importancia segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran los
que se nombran a continuacion: tiempos verbales simples, tiempos verbales
compuestos, uso del diccionario, palabras afines y falsos afines, sufijos y prefijos,
conectivos, sindbnimos y antdnimos, patrones de organizacion de parrafos, estrategias
de lectura skimming, scanning, predicting, deducting, inferring, paraphrasing,
summarizing, stating main ideas , monitoreo de la comprension lectora y la
autoevaluacion del proceso de lectura.

- Con un nivel de vinculacion media segun la escala de 1,67 a 2,33 estan:

tiempo verbal progresivo, los verbos modales y sintagma nominal y verbal.

Cuadro 4

Resultados obtenidos segun la opinion de los participantes de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculacion e importancia de los contenidos en
funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

Nivel de Vinculacién Nivel de Importancia
Item - - E (m) - - E (m)
Bajo ( 1) Medio (2) Alto (3) Bajo ( 1) Medio (2) Alto (3)

2.1 23 36 42 2,19 21 33 a7 2,26
2.2 9 36 53 2,45 10 38 50 2,41
2.3 12 39 a7 2,36 12 39 48 2,36
2.4 19 41 36 2,18 16 41 39 2,24
2.5 10 35 53 2,44 12 33 53 2,42
2.6 13 33 50 2,39 12 34 50 2,40
2.7 6 30 61 2,57 5 27 65 2,62
2.8 5 30 61 2,58 6 29 61 2,57
2.9 a4 a7 49 2,45 9 40 53 2,43
2.10 8 31 63 2,54 7 28 69 2,60
2.11 12 32 53 2,42 10 25 63 2,54
2.12 10 30 58 2,49 9 24 65 2,57
2.13 17 35 a4 2,28 12 37 48 2,37
2.14 19 45 33 2,14 20 43 33 2,14
2.15 5 27 66 2,62 5 23 70 2,66
2.16 3 27 65 2,65 3 27 66 2,66
2.17 5 38 55 2,51 3 32 63 2,61
2.18 12 37 48 2,37 9 37 51 2,43
2.19 9 44 42 2,35 7 43 51 2,44
2.20 15 40 41 2,27 11 46 45 2,33
2.21 13 40 45 2,33 10 28 60 2,51
TOTAL 229 753 1065 2,41 209 707 1150 2,46

Fuente: Instrumento de recoleccion aplicado en noviembre del 2012, a una poblacion de 104
participantes.
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Gréafica 4 Nivel de vinculacién e importancia de los contenidos en funcion de las

necesidades de aprendizaje del idioma, segun la opinion de los participantes.

Anélisis de los resultados, en la medicion de la vinculacién e importancia de los

In la opinion de los participantes

, segln

contenidos del programa

De acuerdo con el cuadro 04 y la grafica 04, segun la opinion de los participantes

se pudo determinar lo siguiente:

41 lo cual

El nivel de vinculacion general tiene un valor de opinién esperada de2

lo ubica dentro de un rango de categorizacion de vinculacion alta segun la escala

valorativa de 2,34 a 3, es decir, existe una total vinculacion de los contenidos en
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funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma donde los rangos mas
resaltantes son:

- Con un alto nivel de vinculacion segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:
tiempos verbales simples, tiempos verbales compuestos, conectivos, verbos modales,
uso del diccionario bilingle, sujeto y predicado, palabras afines y falsos afines,
estrategias para la comprension lectora, lectura rapida para encontrar la idea principal,
lectura para entender el texto, lectura para buscar detalles, prefijos y sufijos.

- Con un nivel de vinculacion media segun la escala de 1,67 a 2,33 estan:
tiempo progresivo, voz pasiva, adivinar el significado de las palabras por medio del
contexto, escanear para encontrar informacion especifica, monitoreo 0
autosupervision de la comprension lectora y autoevaluacion del proceso personal de
lectura.

Por otra parte el nivel de importancia alcanzado segun la opinién de los
participantes es de 2,46 ubicando los contenidos dentro de una escala de alta
importancia cuyos rangos mas resaltantes son:

- Con un alto nivel de importancia segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:
tiempos verbales simples, tiempos verbales compuestos, los conectivos o palabras de
enlace, verbos modales, uso del diccionario bilingle, sujeto y predicado, palabras
afines y falsos afines, estrategias para la comprension lectora, lectura rapida para
encontrar la idea principal, lectura para entender el texto, lectura para buscar detalles
y prefijos y sufijos, adivinar el significado de las palabras por medio del contexto,
sindbnimos y anténimos.

- Con un nivel medio de importancia segun la escala de 1,67 a 2,33 estan: el
tiempo presente progresivo, la voz pasiva, escanear para encontrar informacion

especifica y monitoreo o autosupervision de la comprension lectora.

Interpretacion de los Resultados

Desde la perspectiva de los facilitadores y participantes encuestados, existe la

necesidad de aprendizaje no s6lo de contenidos conducentes a reconocimientos o
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andlisis de elementos linguisticos sino también de contenidos orientados a la
adquisicién de competencias comunicativas debido a que por medio de ellos se
brindan herramientas al estudiante de Educacion y Administracion para comprender e
interpretar los textos de cada especialidad escritos en el idioma inglés. Es por ello
que deben ser incluidos en el programa que actualmente se administra en el curso de
esta lengua extranjera.

Es importante resaltar que algunos de los contenidos que desarrollan las
competencias linguisticas y todos los que establecen el conocimiento de las
estrategias de comprension lectora fueron incluidos en los cuestionarios para poder
determinar la necesidad que existe de manera que sean incorporados en el programa

del curso de Idioma Moderno Inglés.

Dimensién: Actividades

Cuadro 5

Resultados obtenidos segun la opinién de los facilitadores de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculacion e importancia de las actividades.

Nivel de Vinculacién Nivel de Importancia
Iltem - - E(m) - - E(m)
Bajo (1) Medio (2) Alto(3) Bajo (1) Medio (2) Alto (3)
3.1 2 2 5 2,33 2 2 5 2,33
3.2 3 1 5 2,22 2 2 5 2,33
3.3 0 1 8 2,89 0 0 9 3,00
3.4 0 1 8 2,89 0 0 9 3,00
35 0 4 5 2,56 0 3 6 2,67
3.6 1 3 5 2,44 1 3 5 2,44
3.7 3 1 5 2,22 3 1 5 2,22
3.8 1 4 4 2,33 1 6 2 2,11
3.9 2 1 6 2,44 1 2 6 2,56
TOTAL 12 18 51 2,48 10 19 52| 2,52

Fuente: Instrumento de recoleccién aplicado en noviembre del 2012, a una poblacién de 9
facilitadores.
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Grafica 5: Nivel de vinculacion e importancia de las actividades para Educacion
y Administracién en funcién de las necesidades de aprendizaje del idioma, segun
la opinion de los facilitadores.

Analisis de los resultados en la medicion de la vinculacién e importancia de las

actividades, segun la opinion de los facilitadores.

De acuerdo con el cuadro 05 y la gréafica 05 se pudo determinar lo siguiente:

El nivel de vinculacion general tiene un valor de opinién esperada de 2,48 lo cual
lo ubica dentro de un rango de categorizacion de vinculacion alta, es decir, existe una
total vinculacion de las actividades en funcion de las necesidades de aprendizaje del

idioma donde los rangos son:

91



- Con un alto nivel de vinculacion segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:
realizar lectura detallada, extraer ideas principales y secundarias de textos, identificar
los referentes y claves contextuales, reflexionar individual y colectivamente sobre la
conduccion del proceso de comprension y recopilar materiales de lectura propios de
la especialidad.

- Con un nivel de vinculacién media segln la escala de 1,67 a 2,33 estan
realizar ejercicios para reconocer los elementos de la oracion, realizar lectura répida,
ejercitar la lectura extensiva de manera independiente y aplicar las fases de
planificacion, monitoreo y evaluacion a las actividades de lectura.

Por otra parte el nivel de importancia alcanzado de acuerdo con la opinion de los
facilitadores es de 2,52, ubicando las actividades dentro de una escala de alta
importancia cuyos rangos son:

- Con un alto nivel de importancia segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:
realizar lectura detallada, extraer ideas principales y secundarias, identificar los
referentes y claves contextuales, reflexionar individual y colectivamente sobre la
conduccion del proceso de comprension y recopilar materiales de lectura propios de
la especialidad, ejercitar la lectura extensiva de manera independiente y aplicar las
fases de planificacion, monitoreo y evaluacion a las actividades de lectura.

- Con un nivel de importancia media segin la escala de 1,67 a 2,33 estan:

realizar ejercicios para reconocer los elementos de la oracion y realizar lectura rapida.
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Cuadro 6

Resultados obtenidos segun la opinion de los participantes de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculaciéon e importancia de las actividades en
funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

Nivel de Vinculacién Nivel de Importancia
Item - - E(m) - - E(m)
Bajo (1) Medio (2) Alto (3) Bajo (1) Medio (2) Alto (3)
3.1 3 33 61 2,60 2 28 67 2,67
3.2 12 44 42 2,31 9 33 56 2,48
33 8 36 53 2,46 6 25 66 2,62
34 9 35 55 2,46 9 31 59 2,51
3.5 4 20 71 2,71 5 20 70 2,68
3.6 17 41 41 2,24 16 34 50 2,34
3.7 6 36 58 2,52 29 65 2,61
3.8 6 29 61 2,57 5 27 63 2,61
3.9 9 30 57 2,50 5 29 63 2,60
TOTAL 74 304 499 2,48 62 256 559 2,57

Fuente: Instrumento de recoleccion aplicado en noviembre del 2012, a una poblacién de 104
participantes.
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Gréafica 6: Nivel de vinculacién e importancia de las actividades en funcion de las
necesidades de aprendizaje del idioma, segun la opinion de los participantes.

Anélisis de los resultados en la medicién de la vinculacion e importancia de las
actividades, segun la opinidon de los participantes.

De acuerdo con el cuadro 06 y la grafica 06, se pudo determinar lo siguiente:

El nivel de vinculacion general tiene un valor de opinidn esperada de 2,48 lo cual
las ubica dentro de un rango de categorizacion de vinculacion alta, es decir, existe
una total vinculacion de las actividades en funcion de las necesidades de aprendizaje
del idioma donde los rangos segun el criterio de los participante son:

- Con un alto nivel de vinculacién segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran los
items : realizar ejercicios para reconocer los elementos de la oracion, realizar lectura
detallada, extraer ideas principales y secundarias ,consultar material de apoyo tal
como el diccionario para la comprension de la lectura, realizar lecturas para obtener
un entendimiento general de textos, ejercicios para detectar las palabras
fundamentales y accesorias para comprender el texto y recopilar materiales de lectura

propios de especialidad.
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- Con un nivel de vinculacion media segun la escala de 1,67 a 2,33 estan:
realizar lectura rapida y adivinar el significado de palabras y frases a partir del
contexto

Por otra parte, el nivel de importancia alcanzado segin la opinion de los
participantes es de 2,57, el cual lo ubica dentro de una escala de alta importancia.
Cabe destacar que los participantes consideran que la totalidad de las actividades son

relevantes en los cursos de inglés.

Interpretacion de los Resultados

Los facilitadores y participantes manifiestan de manera general que las
actividades propuestas cuentan con alto nivel de vinculacion e importancia. Cabe
destacar que el actual programa carece de este elemento. No obstante, el facilitador y
el participante expresan dicha vinculacién e importancia en los cursos de idioma
moderno.

Por otro lado, se pudo notar que los facilitadores y participantes ubican dentro de
una escala de mediana vinculacion e importancia a: realizar la lectura répida,
adivinar el significado de palabras utilizando el contexto, realizar ejercicios para
reconocer los elementos de la oracion, ejercitar la lectura extensiva de manera
independiente y aplicar las fases de planificacién, monitoreo y evaluaciéon haciendo
notar que las mismas se encuentran en un nivel aceptable. Esto quiere decir que estas
actividades son relevantes en los cursos de lectura de la UNESR. Esto confirma lo
que plantea Grabe y Stoller citado en Celce-Murcia (2001) al expresar que el tipo de
actividades mencionadas son significativas en el proceso de lectura ya que activan la

motivacion y el interés del individuo.
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Dimensién: Recursos

Cuadro 7

Resultados obtenidos segun la opinién de los facilitadores de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculacion e importancia de los recursos en
funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

Nivel de Vinculacion Nivel de Importancia
ltem - - E(m) - - E(m)
Bajo(1)  Medio(2) Alto(3) Bajo(1)  Medio(2) Alto(3)
4.1 1 4 4 2,33 1 4 4 2,33
4.2 1 4 4 2,33 1 3 5 2,44
43 0 3 6 2,67 0 3 6 2,67
4.4 1 3 5 2,44 1 3 5 2,44
45 2 3 4 2,2 1 5 3 2,22
46 1 3 5 2,44 0 3 6 2,67
TOTAL 6 20 28 2,41 4 pil 29 2,46

Fuente: Instrumento de recoleccion aplicado en noviembre de 2012, a una poblacién de 9
facilitadores.
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Grafica 7 Nivel de vinculacién e importancia de los recursos en funcion de las
necesidades de aprendizaje del idioma, segun la opinién de los facilitadores.

Anélisis de los resultados, en la medicion de la vinculacién e importancia de los

recursos, segun la opinién de los facilitadores.

De acuerdo con el cuadro 07 y la grafica 07, se pudo determinar lo siguiente:

El nivel de vinculacion general tiene un valor de opinién esperada de 2,41 lo cual
los ubica dentro de un rango de categorizacion de vinculacion alta, es decir, existe
una total vinculacion de los recursos en funcion de las necesidades de aprendizaje del
idioma donde los rangos segun el criterio de los facilitadores son:

- Con un alto nivel de vinculacion segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:
segmentos de libros de la especialidad, diccionarios bilinglies y monolingles y guias
preparadas. los items 4.1y 4.2

- Con un nivel de vinculacion media segun la escala de 1,67 a 2,33 estan:
materiales auténticos de tematicas relacionadas con las especialidades y articulos de
revistas especializadas.

- Asimismo, el nivel de importancia alcanzado es de 2,46 ubicandolos dentro de

una escala alta donde los rangos son:
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- Con un alto nivel de importancia segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:

articulos de revistas especializadas, segmentos de libros de la especialidad,

diccionarios bilingties y monolingues, guias preparadas.

Con un nivel de importancia media segun la escala de 1,67 a 2,33 estan:

materiales auténticos de tematicas relacionadas con las especialidades, reportes de

investigacion.

Cuadro 8

Resultados obtenidos segun la opinion de los participantes de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculacion e importancia de los recursos en
funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

Nivel de Vinculacién

Nivel de Importancia

Item - - E(m) - - E(m)
Bajo (1) Medio (2) Alto(3) Bajo (1) Medio (2) Alto (3)
4.1 13 39 48 2,35 11 35 54 2,43
4.2 17 39 42 2,26 15 35 48 2,34
4.3 14 41 45 2,31 12 38 50 2,38
4.4 13 32 55 2,42 13 24 61 2,49
4.5 24 35 42 2,18 19 28 53 2,34
4.6 13 29 53 2,42 11 23 61 2,53
TOTAL 94 215 285 2,32 81 183 327 2,42,

Fuente: Instrumento de recoleccidn aplicado en noviembre del 2012, a una poblacion de 104
participantes.
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Grafica 8: Nivel de vinculacién e importancia de los recursos en funcién de las
necesidades de aprendizaje del idioma, segun la opinion de los participantes.

Analisis de los resultados, en la medicion de la vinculacion e importancia de los

recursos del programa, segun la opinion de los participantes.

De acuerdo con el cuadro 08 y la grafica 08, se pudo comprobar lo siguiente:

El nivel de vinculacion general tiene un valor de opinidn esperada de 2,32 lo cual
los ubica dentro de un rango de categorizacion media, es decir, no existe una total
vinculacion de los recursos en funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma
donde los rangos més resaltantes segun el criterio de los participante son:

- Con un alto nivel de vinculacion segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran:
materiales auténticos de tematicas relacionados con la especialidad, diccionarios
bilinglies y monolingiies y guias elaboradas.

- Con un nivel medio de vinculaciéon segun la escala de 1,67 a 2.33 estan:
articulos de revistas especializadas, segmentos de libros relacionados con la
especialidad y reportes de investigacion.

- Asimismo, el nivel de importancia alcanzado segin la opinién de los

participantes es de 2,42 ubicando los recursos en una escala de importancia alta.
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Interpretacion de los Resultados

Con respecto a los recursos, los facilitadores opinan que éstos mantienen un alto
nivel de vinculacion e importancia aunque expresan que recursos como los materiales
auténticos, articulos de revistas especializadas y reportes de investigacion cuentan
con un grado de importancia y vinculacion media, es decir, para ellos este tipo de
materiales son aceptables pero no optimos. Esto indica la tendencia que tienen los
profesores a utilizar guias disefiadas por ellos mismos como material absoluto de
trabajo en el aula de clase lo que trae como consecuencia estudiantes desmotivados ya
qgue no se interesan por las mismas. Con referencia a este aspecto Nunan (1988)
expresa que los materiales auténticos son aquellos disefiados para hablantes nativos y
por lo tanto proveen avances significativos ya que los estudiantes se exponen al
discurso real y los mantienen informados en sus temas de interés. Lo expresado
anteriormente sugiere al docente la importancia que existe en el uso de materiales
auténticos en las clases de Idioma Moderno Inglés, pues los estudiantes se enfrentan a
textos reales en sus aéreas de estudio que estan escritos en esta lengua extranjera.

Por otra parte, los participantes consideran que los recursos carecen de una total
vinculacion aunque creen que éstos presentan un nivel alto de importancia. Esta
postura se opone a lo anteriormente propuesto por Nunan al referirse que los

materiales auténticos benefician al proceso de aprendizaje de una lengua extranjera.
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Dimensién: Evaluacion

Cuadro 9

Resultados obtenidos segun la opinién de los facilitadores de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculacion e importancia de la evaluacion en
funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

Nivel de Vinculacién Nivel de Importancia
Item - - E(m) - - E(m)
Bajo (1) Medio (2) Alto (3) Bajo (1) Medio (2) Alto (3)
5.1 4 3 2 1,78 2 4 3 2,11
5.2 1 3 5 2,44 1 3 5 2,44
5.3 2 0 7 2,56 1 1 7 2,67
5.4 0 2 7 2,78 0 2 7 2,78
5.5 3 4 2 1,89 3 3 3 2,00
5.6 3 3 3 2,00 2 5 2 2,00
TOTAL 13 15 26 2,24 9 18 27 2,33

Fuente: Instrumento de recoleccién aplicado en noviembre del 2012, a una poblacion de 9
facilitadores.
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Grafica 9: Nivel de vinculacion e importancia de la evaluacién en funcion de las
necesidades de aprendizaje del idioma, segun la opinion de los facilitadores.

Analisis de los resultados, en la medicion de la vinculacion e importancia de la

evaluacion, segun la opinion de los facilitadores.

Segun el cuadro 09 y la grafica 09, tomando como referencia el punto de vista de
los facilitadores, se pudo observar lo siguiente: El nivel de vinculacion general tiene
un valor de opinién esperada de 2,24 lo cual las ubica dentro de un rango de
categorizacion de vinculacién media, es decir, no existe una total vinculacion de la
evaluacion en funcién de las necesidades de aprendizaje, donde destaca lo siguiente:

- Con un alto nivel de vinculacion segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran: las
pruebas escritas, el control de lecturas y los ejercicios para la comprension lectora.

- Con un nivel de mediana de vinculacién segun la escala de 1,67 a 2.33 estan:
exposiciones, portafolios y ejercicios para la practica de elementos linguisticos.

Igualmente, el nivel de importancia general alcanzado es de 2,33 ubicando las
actividades evaluativas dentro de una escala de mediana importancia indicando los
siguientes rangos:

- Con alto nivel de importancia segun la escala de 2,34 a 3 se encuentran los
items: pruebas escritas, control de lecturas y ejercicios para la practica de

comprension de textos.
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- Con un nivel de mediana de importancia segln la escala de 1,67 a 2.33 estan:

exposiciones, portafolios, ejercicios para la practica de elementos linguisticos.

Cuadro 10

Resultados obtenidos segun la opinion de los participantes de la UNESR, Nucleo
Palo Verde, con respecto a la vinculacién e importancia de la evaluacion en
funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

Nivel de Vinculacién

Nivel de Importancia

Item - - E(m) - - E(m)
Bajo (1) Medio (2) Alto (3) Bajo (1) Medio (2) Alto (3)
5.1 35 36 28 1,93 25 31 43 2,18
5.2 29 66 2,63 11 26 62 2,52
53 9 36 55 2,46 8 34 60 2,51
5.4 20 71 2,62 8 20 72 2,64
5.5 13 44 41 2,29 12 41 45 2,34
5.6 10 20 69 2,60 9 17 73 2,65
TOTAL 80 185 330 2,42 73 169 355 2,47

Fuente: Instrumento de recoleccidn aplicado en noviembre del 2012, a una poblacion de 104

participantes.
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Grafica 10: Nivel de vinculacion e importancia de la evaluacion en funcion de las
necesidades de aprendizaje del idioma, segun la opinidn de los participantes.

Analisis de los resultados en la medicion de la vinculacion e importancia de la
evaluacion, segun la opinion de los participantes.

De acuerdo con el cuadro 10 y la gréfica 10, se pudo determinar lo siguiente:

El nivel de vinculacion general segin la opinion de los participantes tiene un
valor de opinidn esperada de 2,42 ubicando las actividades evaluativas dentro de un
rango de categorizacion alta. Es decir, existe una total vinculacion de la evaluacion en
funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma cuyos rangos resaltantes son:

- Con alto nivel de vinculacién segun una escala de 2.34 a 3 se encuentran: las
pruebas escritas, el control de lecturas y los ejercicios para la comprension lectora.

- Con un nivel medio de vinculacion segun la escala de 1,67 a 2.33 estan:
exposiciones, portafolios y ejercicios para la practica de vocabulario y gramatica.

Por otra parte, el nivel de importancia de las actividades evaluativas alcanzado
segun la opinion de los participantes es de 2,47 que lo ubica dentro de una escala de

alta importancia cuyos rangos son:
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- Con alto nivel de importancia segun una escala de 2.34 a 3 se encuentran: las
pruebas escritas, el control de lecturas y los ejercicios para la comprension lectora,
recopilacion de producciones escritas por los estudiantes y ejercicios para la practica
de vocabulario y gramatica.

- Con un nivel medio de vinculacion segun la escala de 1,67 a 2.33 estan: las

exposiciones.

Interpretacion de los Resultados

Los facilitadores opinan que las evaluaciones no poseen un nivel total de vinculacion
ni de importancia. Sin embargo, reconocen de manera especifica que las pruebas
escritas, el control de lecturas y los ejercicios para la practica de comprension de textos
son altamente vinculantes e importantes en los cursos de inglés. Puede decirse que en la
préctica el facilitador otorga un valor preponderante a estas actividades evaluativas y
tiende a dejar de lado actividades como exposiciones, el uso de portafolios y la practica
de elementos linguisticos. No obstante, la fundamentacion tedrica establece que las
exposiciones contribuyen a desarrollar en el estudiante la autoconfianza y el trabajo en
equipo, el portafolio favorece a la autoevaluacion y a la evaluacion formativa y los
gjercicios sobre gramatica ayudan al conocimiento de estructurales que son de sumo
interés en la interpretacion y comprension de textos en inglés.

Con respecto a la opinién de los participantes, se observd que existe una
necesidad equilibrada de la evaluacion, puesto que ellos manifiestan que hay una alta
vinculacion e importancia de dichos elementos. En tal sentido, se deberian tomar en

consideracién e incluirse en los cursos de inglés.

Objetivo 3: Describir como se lleva a cabo la ejecucion del programa de inglés
por parte de los facilitadores y participantes.

Para el alcance de este objetivo, se recurrio al uso de una guia de observacion
estructurada. Las observaciones fueron realizadas a cuatro profesores de idioma

moderno de la Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo

105



Verde. Se realizaron tres observaciones por cada profesor. En éstas se recogieron
datos sobre aspectos que tienen que ver con la ejecucién de objetivos, contenidos,
actividades, materiales y evaluacion. Igualmente, se recolect6 informacion sobre el
rol del profesor, rol del estudiante, la organizacion de la clase y el clima del aula.

A continuacion se presentan los resultados derivados de dichas observaciones y el

analisis a los mismos.

Cuadro 11

Resultados obtenidos con respecto a los objetivos procesados por los
facilitadores del Curso Idioma Moderno Inglés de la UNESR, Nucleo Palo Verde

Observacion
Sl NO
fi % fi %
El profesor presenta a los estudiantes el objetivo de aprendizaje
1.1 en forma clara y precisa 12 100% 0 0%
El profesor centra el objetivo en el conocimiento de
1.2 competencias linguisticas. 11 92% 1 8%
El objetivo presentado por el profesor se centra en el
13 conocimiento de competencias comunicativas 1 8% 11 92%
El objetivo presentado por el profesor propicia el desarrollo de
1.4 habilidades para la traduccion. 2 17% 10 83%

Fuente: Instrumento de observacion aplicado por la investigadora entre mayo y octubre
2013.
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Gréfico 11: Objetivos procesados en la clase de Idioma Moderno Inglés, observados
por la autora de la investigacion.
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Anélisis de los resultados en la medicion de la dimension: objetivos

De acuerdo con el cuadro 11y la gréfica 11, se pudo determinar lo siguiente:

Los facilitadores presentan de manera general, clara y sencilla los objetivos,

haciendo énfasis en conocimiento de competencias lingisticas.

Los objetivos no se encuentran vinculados con conocimiento de competencias

comunicativas.

Cuadro 12

Resultados de los contenidos procesados por los profesores de Idioma Moderno
Inglés de la UNESR

Observacién

S

NO

fi

% fi

%

2.1

El profesor explica a los estudiantes el
contenido que se trabajaré en clase.

11

92%

8%

2.2

El profesor relaciona el contenido nuevo
con temas anteriores.

10

83%

17%

2.3

El contenido presentado por el profesor se
basa en el aprendizaje de estructuras
gramaticales.

11

92%

8%

2.4

El contenido presentado por el profesor
refuerza la adquisicion de vocabulario.

33%

67%

2.5

El contenido presentado por el profesor
hace enfasis en el reconocimiento de la idea
principal e ideas secundarias.

0%

12

100%

2.6

El contenido presentado por el profesor
favorece el desarrollo de estrategias de
comprension lectora.

0%

12

100%

2.7

El contenido presentado por el profesor
propicia el desarrollo de habilidades para la
traduccion.

17%

10

83%

Fuente: Instrumento de observacion aplicado por la investigadora

2013.
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Gréfico 12: Contenidos detectados que utilizaron los 4 profesores de Idioma
Moderno Inglés de la UNESR, observados por la autora de la investigacion.

Andlisis de los resultados en la medicion de la dimensién contenidos

De acuerdo con el cuadro 12 y la grafica 12, se pudo determinar lo siguiente:

- Enel 92% de los casos los profesores explican a los estudiantes el contenido
que se trabajaré en clase.

- Los profesores relacionan el contenido nuevo con temas anteriores en el 83%
de las oportunidades.

- El contenido presentado por los profesores en el 92% de los casos se basa en
el aprendizaje de estructuras gramaticales.

- Solo en el 33% de los casos el contenido presentado por los profesores
refuerza la adquisicion de vocabulario.

- Nunca el contenido presentado por los profesores hace énfasis en el
reconocimiento de la idea principal e ideas secundarias.

- Nunca el contenido presentado por los profesores favorece el desarrollo de
estrategias de comprension lectora.

- SoOlo en el 17% de los casos el contenido presentado por los profesores

propicia el desarrollo de habilidades para la traduccion.
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Cuadro 13:

En el cuadro se exponen los resultados obtenidos de las actividades ejecutadas
por los estudiantes

Observaciéon
Sl NO
fi % fi %

Los estudiantes efectGian ejercicios de

3.1 gramatica 12 100% 0 0%
Los estudiantes hacen predicciones y

3.2 anticipaciones de lecturas. 0 0% 12 100%
Los estudiantes participan en lluvias de

3.3 ideas. 4 33% 8 67%

3.4 Los estudiantes realizan traducciones. 3 25% 9 75%
Los estudiantes localizan frases o hechos

3.5 en textos. 0 0% 12 100%

3.6 Los estudiantes interpretan lecturas. 0| 0% 12| 100%
Los estudiantes parafrasean la informacion

3.7 de textos escritos en inglés. 1 8% 11 92%
Los estudiantes ejercitan la técnica de
buUsqueda de informacién especifica en

3.8 textos escritos en inglés. 0 0% 12 100%
Los estudiantes utilizan el diccionario para

3.9 la busqueda de significados. 10| 83% 2 17%
Los estudiantes usan el diccionario para

3.10 realizar traducciones. 5 42% 7 58%
Los estudiantes analizan textos escritos en

3.11 inglés. 0 0% 12| 100%
Los estudiantes realizan ejercicios de
identificacion de la idea principal e ideas

3.12 secundarias. 0 0% 12 100%
Los estudiantes identifican palabras

3.13 cognadas y falsos cognados. 2 17% 10 83%

Fuente: Instrumento de observacion aplicado por la investigadora entre mayo y octubre,
2013.

120%

100% -

80% -
2
8
§ 60% -
(=]
5 m S
-9

40% - H NO

20% -

0% —————— RS
3.1 3.2 3.3 3.4 3.5 3.6 3.7 3.8 39 310 3.11 3.12 3.13
Actividades Ejecutadas por los estudiantes

Graéfico 13: Actividades ejecutadas por los estudiantes

Anadlisis de los resultados en la medicion de la dimensién actividades

De acuerdo con el cuadro 13 y la gréfica 13, se pudo determinar lo siguiente:
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- EI 100% de los estudiantes efectua ejercicios de gramatica.

- Nunca los estudiantes hacen predicciones y anticipaciones de lecturas.

- Solo en el 38% de las veces los estudiantes participan en lluvias de ideas.

- Solamente en el 25% de los casos los estudiantes realizaron traducciones.

- Nunca se observo que los estudiantes localizaran frases o hechos en textos.

- Nunca los estudiantes interpretaron lecturas.

- Nunca se observé que los estudiantes parafrasearan la informacion de textos
escritos en ingleés.

- No se observo en ninguna oportunidad que los estudiantes ejercitaran la
técnica de busqueda de informacion especifica en textos escritos en inglés.

- En el 83% de los casos se aprecid la utilizacion del diccionario para la
basqueda de significados.

- En el 42% de las oportunidades los estudiantes usaron el diccionario para
realizar traducciones.

- Enningun caso los estudiantes analizaron textos escritos en ingleés.

- Nunca se observO en los estudiantes la realizacion de ejercicios de
identificacion de la idea principal e ideas secundarias.

- Sélo en el 17% de las veces los estudiantes identifican palabras cognadas y

falsos cognados.

Cuadro 14

En el cuadro se exponen los resultados del aspecto rol del profesor

Observacion
S NO
fi % fi %

El profesor es el facilitador del
4.1 conocimiento. 6 50% 6 50%
4.2 El profesor es orientador. 7 58% 5 42%

El profesor es el eje central del proceso de
4.3 ensefianza y aprendizaje. 9 75% 3 25%
4.4 El profesor es el emisor del conocimiento. 6 50% 6 50%
45 El profesor actua como negociador 6 50% 6 50%

Fuente: Instrumento de observacion aplicado por la investigadora entre mayo y octubre, 2013.
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Gréfico 14: Rol del profesor

Anélisis de los resultados en la medicion de la dimension rol del profesor

De acuerdo con el cuadro 14 y la gréfica 14, se pudo determinar lo siguiente:

- En el 50% de los casos los docentes asumieron el rol de facilitador y emisor
de conocimiento y a su vez actuaron como negociador.

- Solo en el 58% de las oportunidades se observé a los docentes ejerciendo un
rol de orientador.

- En el 75% de las oportunidades se observo que los docentes tienden a ser el
eje central del proceso de ensefianza y aprendizaje.
Cuadro 15

En el cuadro se exponen los resultados del aspecto rol del estudiante

Observacion
S| NO
fi % fi %
El estudiante es el receptor del
5.1 conocimiento. 6 50% 6 50%
El estudiante es el eje central del proceso de
5.2 ensefianza y aprendizaje. 6 50% 6 50%

Fuente: Instrumento de observacion aplicado por la investigadora entre mayo y octubre,
2013.
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Gréfico 15: Rol del estudiante.

Analisis de los resultados en la medicién de la dimensién rol del estudiante

De acuerdo con el cuadro 15 y la gréfica 15, se pudo determinar lo siguiente:

En el 50% de las oportunidades, los estudiantes asumieron el rol de receptores

del conocimiento y ejes centrales del proceso de ensefianza aprendizaje.

Cuadro 16

En el cuadro se exponen los resultados del aspecto organizacion de la clase

Observacion
S| NO
fi % fi %
En la clase, los estudiantes se encuentran
6.1 en pareja. 4 33% 8 67%
En la clase, los estudiantes trabajan
6.2 individualmente. 10 83% 2 17%
En la clase, los estudiantes se encuentran
6.3 en grupos de tres personas 0 mas. 2 17% 10 83%
Los estudiantes estan ubicados en un solo
6.4 grupo. 8 67% 4 33%

Fuente: Instrumento de observacion aplicado por la investigadora entre mayo y octubre,
2013.
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Grafico 16: Organizacion de la clase

Anélisis de los resultados en la medicion de la dimension organizacion de la clase

De acuerdo con el cuadro 16 y la gréfica 16, se pudo determinar lo siguiente:

- Soloenel 33 % de las oportunidades, los estudiantes se organizan en pareja.

- En el 83% de los casos durante las clases, los estudiantes trabajan de manera
individual.

- En el 17% de las oportunidades, se observo que los estudiantes se organizan
en grupos de tres 0 m&s personas.

- Enel 67% de los casos, los estudiantes se ubican en un solo grupo.

Cuadro 17
En el cuadro se exponen los resultados del aspecto clima del aula
Observacion
Sl NO
fi % fi %
Los estudiantes demuestran interés por la
7.1 clase. 9 75% 3 25%
Los estudiantes toman iniciativa en las
7.2 dicusiones de las clases. 8 67% 4 33%
Los estudiantes muestran desinterés en las
7.3 discusiones. 4 33% 8 67%
El profesor atiende con respeto a los
7.4 estudiantes. 12 100% 0 0%
El profesor proporciona la retroalimentacion.
7.5 12 100% 0 0%
El profesor incorpora las ideas u opiniones
de los estudiantes en el desarrollo de la
7.6 clase. 9 75% 3 25%

Fuente: Instrumento de observacién aplicado por la investigadora entre mayo y octubre, 2013.
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Gréfico 17: Clima del aula

Andlisis de los resultados en la medicion de la dimensién clima del aula

De acuerdo con el cuadro 17 y la gréfica 17, se pudo determinar lo siguiente:

- Enel 75% de las oportunidades, se evidencié que los estudiantes demuestran
interés por la clase.

- Enel 67% de los casos se observo que los estudiantes toman iniciativas en las
discusiones de las clases.

- Sélo en el 33 % de los casos se observo desinterés en las discusiones por
parte del estudiantado.

- Siempre se observo el respeto de los profesores hacia sus estudiantes y se
observo el uso de la retroalimentacion.

- En el 75% de los casos observados, los profesores incorporan las ideas u

opiniones de los estudiantes en el desarrollo de la clase.
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Cuadro 18

En el cuadro se exponen los resultados de los recursos utilizados en el aula

Observacion
SI NO
fi % fi %
8.1 En la clase se hace uso de manuales. 3 25% 9 75%
8.2 En la clase se hace uso de libros. 0 0% 12 100%
En la clase se hace uso de articulos de
8.3 revistas especializadas. 0 0% 12 100%
En la clase se hace uso de extractos de
8.4 libros escritos en inglés. 0 0% 12 100%
En la clase se utiliza guias disefiadas por el
8.5 profesor. 3 25% 9 75%
8.6 En la clase se utiliza el diccionario 10 83% 2 17%
El Profesor utiliza la pizarra, el marcadory el
8.7 borrador. 12 100% 0 0%

Fuente: Instrumento de observacion aplicado por la investigadora entre mayo y octubre,
2013.
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Grafico 18: Recursos utilizados en aula de clase

Anadlisis de los resultados en la medicion de la dimensién recursos utilizados

De acuerdo con el cuadro 18 y la gréfica 18, se pudo determinar lo siguiente:

- Solo el 25% de los profesores hace uso de manuales.
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- Nunca se aprecid en las clases el uso de libros, articulos de revistas
especializadas ni de extractos de libros escritos en inglés.

- Solo el 25% de los profesores disefia sus guias de trabajo.

- Enel 83% de las oportunidades, los estudiantes utilizaron el diccionario.

- Siempre los profesores utilizan la pizarra, el marcador y el borrador.

Cuadro 19

En el cuadro se exponen los resultados de las actividades evaluativas realizadas
en la clase de idioma moderno

Observacion
Sl NO
fi % fi %
9.1 El profesor usa pruebas objetivas. 9 75% 3 25%
9.2 El profesor utiliza pruebas diagndsticas . 0 0% 12 100%
El profesor usa talleresde ejercicios para la
9.3 competencia comunicativa 0 0% 12 100%
El profesor utiliza talleres de ejercicios para
9.4 la practica de elementos linguisticos. 12 100% 0 0%
El profesor utiliza el portafolio para la
9.5 evaluacion formativa 2 17% 10 83%

Fuente: Instrumento de observacion aplicado por la investigadora entre mayo y octubre,
2013.
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Gréfico 19: Actividades evaluativas realizadas en la clase de Idioma Moderno Inglés.
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Andlisis de los resultados en la medicién de la dimensién evaluacién

De acuerdo con el cuadro 19 y la gréfica 19, se pudo determinar lo siguiente:
- Enel 75% de las oportunidades, los profesores usan pruebas objetivas.
- Nunca los profesores utilizan pruebas diagndsticas ni hacen uso de talleres
para la competencia comunicativa.
- Siempre los profesores usan talleres para la practica de elementos linglisticos.
- Solo en el 17% de las oportunidades los profesores utilizan el portafolio para

la evaluacion formativa.

Objetivo 4: Estructurar un conjunto de pautas que guien la reelaboracion del
programa de estudio del curso de Idioma Moderno Inglés con propositos

especificos, a partir de los resultados de la evaluacion.

Los resultados de este objetivo se centran en el establecimiento de un conjunto de
pautas a fin de mejorar y redisefiar un programa de Idioma Moderno Inglés ajustado a
las necesidades actuales.

Este apartado se establece con la finalidad de dar cumplimiento al objetivo final
de estructurar un conjunto de pautas que guien la reelaboracion del Programa de
Estudio del Curso de Idioma Moderno Inglés, a partir de los resultados de la

evaluacion.
Objetivo:

Establecer las pautas necesarias para la reelaboracion de un programa de estudio del
curso de Idioma Moderno Inglés actualizado y que esté ajustado a las necesidades
del profesional egresado en las carreras de Educacion y Administracion de la

Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo verde.
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Diagnostico situacional:

El actual programa mediante el cual se dicta la asignatura de Idioma Moderno
Inglés, fue elaborado en 1980 y no ha sido actualizado desde esa fecha. En virtud de
los resultados obtenidos en esta investigacion, este diagndstico se realiza mediante la
implementaciéon de una matriz DOFA que presenta las debilidades y oportunidades
que tienen el programa actual y la institucion; asi como sus fortalezas y amenazas que
presentan para hacer frente a la problematica existente y de esta manera establecer un

conjunto de estrategias para fundamentar las pautas deseadas.
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Cuadro 20
Matriz DOFA.

Debilidades:

Los objetivos del programa carecen de
vinculacion con relacion a los objetivos del
inglés con propositos especificos.

Los contenidos del programa se basan
en el reconocimiento de elementos
linglisticos, siguiendo enfoques
tradicionalistas como el de traduccion
gramatica y el audio-lingual que imperaba
en la época en la que fue disefiado.

En el programa no aparecen expresadas
las actividades, los recursos ni las formas
de evaluacion que guian y orientan a los
involucrados en el quehacer educativo.
Elementos tales como aspectos
metodoldgicos, la seleccion de recursos y
estrategias evaluativas apropiadas deben
ser mencionados en el disefio de los
programas.

El programa comprende unidades de
aprendizaje que estan vinculadas solamente
al area de educacion y excluye al area de
administracion. De esta manera no cumple
con las exigencias de los programas de IPE
al no considerar las necesidades de los
estudiantes en general.

Oportunidades:

La Universidad Nacional Experimental
Simén Rodriguez, Nucleo Palo Verde
cuenta con un equipo de expertos, con
especializaciones y  doctorados que
podrian aportar sus conocimientos Yy
experiencias en el disefio  de un
programa acorde con las necesidades y
fundamentos tedricos actuales.

La Universidad Nacional

Experimental Simén Rodriguez es una
institucion que ha logrado contribuir con
el desarrollo econémico, cultural y social
en Venezuela.
La disposicion de los actuales entes
rectores a mejorar el prestigio de la
universidad y asi incrementar su aporte
en el area del conocimiento.

La Universidad Nacional Experimental
Simén Rodriguez, Nucleo Palo verde cuenta
con una biblioteca dotada con informacion
abundante en inglés y en espafiol que puede
ser de gran ayuda para el profesor al servir
como material referencial en el desarrollo de
los contenidos.

Fortalezas:

La Universidad Nacional Experimental
Simén  Rodriguez, Nucleo Palo verde
dispone de profesionales preparados para
dar cumplimiento a los programas que se
desarrollen.

La disposicion e interés de la
comunidad estudiantil para mejorar sus
capacidades y habilidades linguisticas y
comunicativas en el idioma inglés.

Amenazas:

NUmero excesivo de estudiantes de
Idioma Moderno Inglés en ambientes aulicos
reducidos.

Escasez de recursos materiales como
papel para fotocopiar, video beam,
retroproyectores, fotocopiadoras, entre otros.

Alta desercion de estudiantes de
Administracion y Educacion en los cursos de
inglés.

Sélo se oferta un nivel del idioma, el cual
no es suficiente para el logro de los objetivos
de la Universidad.

Fuente: Informacion propia del autor, enero 2014
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Pautas:

- En el desarrollo del curso de Idioma Moderno Inglés se debe propiciar la
participacion de profesores y estudiantes para generar un sentido de pertenencia y de
compromiso mutuo.

- En el disefio del programa de Idioma Moderno Inglés se deben adaptar los
objetivos del programa a lo establecido en los estandares del inglés con propositos
especificos.

- En el disefio del programa de Idioma Moderno Inglés se deben establecer
contenidos que abarquen de manera equilibrada el mejoramiento de capacidades
linguisticas y comunicativas en inglés.

- En el disefio del programa de ldioma Moderno Inglés se debe orientar
claramente a los usuarios sobre las estrategias de ensefianza y aprendizaje asi como
los recursos necesarios que se van a usar para cumplir con los objetivos deseados.

- Se debe capacitar al personal docente sobre el uso de estrategias modernas
para la ensefianza del idioma inglés tomando en cuenta las necesidades de los
estudiantes.

- Se debe comprometer a la institucion para que asegure la actualizacion de los
programas en el tiempo y el cumplimiento real de los mismos.

- Se debe establecer indicadores de productividad en la gestion de los objetivos,
contenidos, actividades, recursos y evaluaciones empleadas.

- En el disefio del programa de Idioma Moderno Inglés se deben tomar en
cuenta las dimensiones de los ambientes aulicos, asi como el nimero de participantes.

- Para cumplir con los objetivos establecidos por la Universidad Nacional
Experimental Simon Rodriguez y por los estdndares del inglés con fines especificos
debe ofrecerse como minimo dos niveles de inglés para los estudiantes de

Administracion y Educacion.
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CAPITULO V

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Conclusiones

Abordado el objetivo general que se propuso alcanzar a través de la siguiente
investigacion, a continuacion se presentan las conclusiones y recomendaciones
generadas a lo largo de este estudio. Las mismas representan el resultado del analisis
tedrico y metodoldgico llevado a cabo para evaluar el programa de estudio de Idioma
Moderno Inglés que se aplica en las Carreras de Educacion y Administracion de la
Universidad Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo Verde para su adecuacién a
las caracteristicas y necesidades de los estudiantes.

De acuerdo con los resultados obtenidos del analisis de la correspondencia que
existe entre los elementos del programa aplicado con relacién a los estandares usados
en la ensefianza de inglés con propdsitos especificos, se concluye lo siguiente:

- Los objetivos del programa de idioma moderno estan desvinculados con la
teoria del inglés para propositos especificos y con lo planteado por la UNESR que
expresa claramente que el curso de Idioma Moderno Inglés esta orientado hacia la
obtencion de herramientas basicas que permiten al participante leer y comprender
textos en inglés relacionados con cada especialidad.

- Los contenidos curriculares del programa de idioma moderno para Educacion
y Administracion de la UNESR no propician la adquisicion de destrezas de
comprension lectora. Los contenidos basicamente se basan en el reconocimiento de
elementos lingdisticos, siguiendo un enfoque estructuralista.

- En el programa no aparecen expresadas las actividades, los recursos ni las

formas de evaluacién que guian y orientan a sus usuarios en el quehacer educativo.

121



- La construccién de estos elementos establece la forma en que seré llevada a
cabo la ensefianza y el aprendizaje. Asimismo reflejan el material o recurso que se
utilizara y ademas las actividades de evaluacion que demuestran el logro de los
objetivos.

- El programa comprende unidades de aprendizaje que estan vinculadas
solamente a un area de especialidad y no cumplen con las exigencias de los
programas de IPE al no considerar las necesidades de los estudiantes en general tal
como lo mencionan Hutchinson y Waters (1997) quienes afirman que el analisis de
las necesidades determinan las actividades didacticas relacionadas con la asignatura.

Con respecto a los resultados derivados de la opinién de los profesores y
estudiantes en relacién a la pertinencia del programa, se concluye lo siguiente:

- Se hace necesaria una profunda revision de los objetivos y contenidos del
programa de Idioma Moderno Inglés e integrar aquellos que favorezcan la
adquisicién de conocimientos linglisticos y desarrollo en destrezas de comprension
lectora que beneficien al estudiante de Educacion y Administracion de la UNESR.

- En cuanto a las actividades, los facilitadores y participantes tienen
preferencias por aquellas que desarrollan las estrategias de la lectura. En este sentido
es preciso sefialar que en los cursos de inglés se deben poner en practica actividades
sobre resolucién de ejercicios morfosintacticos y ejercicios sobre el uso de técnicas
para la lectura. La integracién de estos dos componentes contribuiré a la creacion de
un programa mas equilibrado y significativo.

- Con respecto a los recursos se concluye que los profesores tienen tendencia a
utilizar materiales disefiados por ellos mismos. Mientras que los estudiantes claman
pOr recursos que se acerquen mas a sus aéreas de especialidad. Sobre este aspecto es
importante resaltar que Nunan (1991) expresa que el uso de materiales auténticos
pone al estudiante en contacto real con el idioma y con su area de experticia. Por eso
es importante el uso de articulos tales como revistas especializadas, libros de
especialidad, recortes de periddicos o manuales en las clases de inglés con propdésitos

especificos.
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- Con respecto a la evaluacion, se concluye que las pruebas escritas, el control
de lecturas y los ejercicios para la comprension lectora representan las actividades
evaluativas mas importantes para facilitadores y participantes mientras que el
portafolio queda descartado. Sin embargo, es importante sefialar que este tipo de
evaluacion es relevante en los cursos de idioma moderno porque asegura la
adquisicién de aprendizajes significativos ya que logra que el alumno autoevalle su
propio aprendizaje. Lo anteriormente expuesto habla sobre la importancia de realizar
evaluaciones que fortalezcan la cognicion y la construccion de los aprendizajes.

De acuerdo con los resultados derivados de observar la dinamica de ejecucion del
programa, se concluye lo siguiente:

- Los profesores solamente desarrollan objetivos vinculados al reconocimiento
de competencias linguisticas.

- Los contenidos desarrollados sélo se relacionan con la explicacion de
estructuras gramaticales.

- Las actividades que realizan los estudiantes s6lo conducen a obtener
conocimientos sobre reglas gramaticales.

- Los participantes utilizan el diccionario para buscar el significado de palabras
sin tener ningun tipo de orientacién acerca de su uso.

- Los facilitadores son los que ejecutan la mayoria de las acciones pedagdgicas.
Los estudiantes generalmente son receptores del conocimiento.

- Existe una gran debilidad en cuanto a la ensefianza del idioma inglés debido a
que el inglés estudiado no satisface las necesidades de los estudiantes como lo haria
el inglés con fines especificos.

- Cada profesor disefia e implementa su programa de acuerdo a sus criterios y
enfoques.

- Hay una marcada tendencia hacia el enfoque estructuralista y conductista por
parte de los facilitadores quienes generalmente propician en los estudiantes el
desarrollo de actividades de gramatica, traduccion literal y pruebas objetivas.

- Aun cuando los profesores expresan la importancia y vinculacion de las

competencias comunicativas en el programa de inglés, sus clases se centran en
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objetivos, contenidos, actividades, recursos y evaluaciones que desarrollan aspectos
linguisticos. Esto contradice lo planteado por Ausubel y Lev Vigostky al decir que el
aprendizaje debe ser significativo y se debe construir. Por ello es indispensable tener
presente las competencias gramaticales, lexicales y sintacticas de la lengua extranjera,
las destrezas lectoras de la lengua materna, las experiencias previas que son vitales
para la comprension de textos, la condicion del material de lectura en cuanto a lo
motivador, relevante y auténtico y la disposicion individual del lector.

- El dnico material de apoyo que usa el estudiante en las clases de idioma
moderno es el diccionario bilingte; sin embargo, éstos desconocen cémo utilizarlo ya

que no son entrenados para hacerlo.

Recomendaciones

Sobre la base de los resultados obtenidos en el presente estudio y en concordancia
con el problema planteado, a continuacion se presentan las recomendaciones que
pudieran aplicarse para el redisefio del Programa de Idioma Moderno Inglés que en la
actualidad se administra en las Carreras de Administracion y Educacion de la
Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo verde. Estas
recomendaciones constituyen, segun la autora, un aporte esencial para la resolucion
del problema. Dichas recomendaciones son las siguientes:

- El disefio del Programa de Idioma Moderno Inglés de Idioma Moderno Inglés
debe realizarse sobre la base de los enfoques y teorias vigentes propuestas en la
ensefianza del inglés con propdsitos especificos, acorde con las normas establecidas
en el disefio de programas de estudio y con las diferentes especialidades. Dicha
actualizaciéon debe contener la formulaciéon de objetivos orientados al logro de la
comprension lectora, con énfasis en el andlisis de textos que funcionen como
vehiculos de informacion. Igualmente, se debe tomar en cuenta la formulacion de
objetivos que desarrollen las capacidades linguisticas, lexicales y traductoras que son
esenciales para la comprension de la lectura. En tal sentido, es imperativa su pronta

actualizacion.
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- Establecer criterios entre los profesores de idioma moderno inglés en cuanto al
disefio y aplicacion de un programa que desarrolle las capacidades lectoras en inglés
de los estudiantes dado a que éste es el objetivo trazado por la universidad.

- Formular contenidos que desarrollen las potencialidades lingisticas, lexicales
e interpretativas de los estudiantes, asi como enunciar contenidos que desarrollen las
estrategias de lectura que favorezcan el proceso de comprension e interpretacion de
textos escritos en inglés.

- Incorporar en el programa el uso de estrategias metodologicas que indiquen la
forma en que serd llevada a cabo la ensefianza y el aprendizaje y que reflejen el
material o recurso que se utilizara para el alcance y logro de los objetivos.

- Incorporar en el disefio del programa el uso de materiales auténticos de modo
que los estudiantes estén en contacto con la lengua real tales como textos adecuados
que estén relacionados con los contenidos de las aéreas de especializaciéon y
diccionarios bilingiies que permitan el manejo de vocabulario técnico que se presenta
en la lengua extranjera. Dichos materiales deben fomentar la motivacion y
participacion de los estudiantes.

- Incorporar en el disefio del programa estrategias evaluativas que favorezcan
los diferentes tipos de evaluacion entre ellas la diagndstica, formativa y sumativa.
Asimismo, se recomienda el uso de estrategias evaluativas en las que el estudiante
pueda autoevaluar su proceso de aprendizaje y el de sus comparieros. Es importante
promover el uso de evaluaciones en las que se fortalezca la cognicion y la
construccién del aprendizaje.

- Fomentar el rol del profesor como facilitador quien orienta el proceso y
establece las condiciones para que el aprendizaje se lleve a cabo y para que los
estudiantes se motiven en las clases de idioma moderno inglés.

- Fomentar el rol del estudiante como eje central del proceso de ensefianza y

aprendizaje y como sujeto social.

El propdsito de la investigadora es que se tome en consideracion lo expuesto ya

que el objetivo principal de este estudio fue el de evaluar el programa de Idioma
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Moderno Inglés vigente en la Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez,
Nucleo Palo Verde con el objeto de actualizar el programa para educacion y
administracion. Para ello, la autora recomienda usar los estandares actuales que se
aplican en los cursos de lectura de inglés con propositos especificos.

Por altimo, de implementarse estas recomendaciones, la Universidad Nacional
Experimental Simén Rodriguez estaria dando cumplimiento a su propio reglamento
de evaluar, ajustar y actualizar uno de sus programas vigentes y a su vez estaria
beneficiando a los usuarios de dicho programa en las aéreas de educacion y

administracion.
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ANEXOS A
(CUESTIONARIO PARA LOS FACILITADORES)

Universidad Pedagdgica Experimental Libertador
Instituto Pedagdgico de Miranda
Dr. José Manuel Siso Martinez
Subdireccion de Investigacion y Postgrado
Maestria en Evaluacion Educacional

Fecha:

Cuestionario
(FACILITADORES*)

Estimado Profesor (a),

El instrumento que se presenta a continuacion tiene por finalidad dar respuesta a
una serie de enunciados que permitiran evaluar la pertinencia del Programa del curso
Idioma Moderno Inglés para las carreras de Educacion y Administracion de la
Universidad Nacional Experimental Simdn Rodriguez, Palo Verde.

Cabe destacar que la informacion suministrada sera utilizada con propdsitos
academicos y estrictamente confidenciales. Por lo tanto, se agradece su valiosa
colaboracidn y aportes que pueda brindar a este proyecto.

Instrucciones:

= Lea cuidadosamente cada planteamiento antes de responder
= Al contestar, hagalo con la mayor objetividad y sinceridad
= Encierre con un circulo el nUmero que mejor exprese su opinién

Gracias.

Prof. Luz Espitia

*En concordancia con los principios filoséficos de la Universidad Nacional
Experimental Simon Rodriguez, se identifica a los profesores como facilitadores.
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CUESTIONARIO DIRIGIDO A LOS FACILITADORES DE IDIOMA
MODERNO INGLES

Instrucciones Estimado colega, el presente instrumento tiene como propdsito indagar
sobre su percepcion de la pertinencia que tiene el Programa del curso Idioma
Moderno Inglés para satisfacer las necesidades de los estudiantes de Administracion y
Educacién en su desempefio como futuros profesionales. Para ello el instrumento
contempla una serie de enunciados referidos a cinco elementos del programa
(objetivos, contenidos, actividades, recursos y evaluacion) y dos indicadores
(vinculacion e importancia), seguidos de una escala con tres valores ordenados en
forma creciente para sefialar los niveles bajo (1), medio (2) y alto (3). Por favor
responda cada item encerrando en un circulo el valor que usted asigne a cada
indicador.

Definiciones

Vinculacion: relacion que existe entre el curso y las necesidades reales de los
estudiantes como futuros profesionales.

Importancia: se refiere a la relevancia que usted atribuye al curso dentro del
curriculo.

PP VINCULACION CON LA IMPORTANCIA PARA
1. ObjetIVOS CARRERA EL DESEMPENO
PROFESIONAL FUTURO

Establezca, en la escala que se

proporciona, el grado de vinculacion e

importancia que usted le atribuye a los o % o §
siguientes objetivos en los cursos de | 'S = = =
inglés que wusted administra y/o

agregue otros que usted considere.

1.1 Elaborar horarios de estudio 1 2 1 2
utilizando conocimientos basicos del

inglés.

1.2 Extraer informacion especifica de = 1 2 1 2
textos sobre educacion.

1.3 Desarrollar informes para cursos = 1 2 1 2
de la especialidad a partir de la lectura

de textos en inglés.

1.4 Comparar lecturas en inglés sobre = 1 2 1 2
temas relacionados con cursos de la

especialidad.

1.5 Traducir al espafiol textos 1 2 - 1 2 -
relacionados con el curriculo de la
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especialidad y/o con los objetivos de
la educacion.

1.6 Desarrollar conocimientos de
vocabulario bésico en inglés que
posibiliten la lectura de textos en el
area.

N

N

1.7 Reconocer estructuras
gramaticales basicas del inglés para la
comprension de textos escritos.

N

N

1.8 Determinar la unidad del texto a
partir de sus claves
contextuales/palabras de cohesion.

N

N

1.9 Reconocer la estructura textual de
lecturas en inglés que reflejen géneros
discursivos tipicos de la especialidad.

N

N

1.10 Usar estrategias de lectura rapida
para identificar informacion de
interés.

N

N

1.11 Desarrollar  estrategias de
comprension profunda para procesar
textos en el area de experticia.

N

N

1.12 Desarrollar conductas que
permitan al lector regular su proceso
para la lectura eficiente.

N

N

1.13 Otros (especifique)

1

1

1

N

1

N

N

i VINCULACION CON LA IMPORTANCIA PARA
2. Contenidos CARRERA EL DESEMPENO
PROFESIONAL FUTURO

Exprese el grado de vinculacion e
importancia que le atribuye usted a
cada uno de los siguientes contenidos w S oY S

L 2, 8 2, S
en los cursos de inglés que usted o = © =
administra y/o agregue otros que usted
considere.
2.1 El tiempo presente progresivo 1 1

*

N
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2.2 El tiempo presente simple y los
conectivos: and, but, until, not
only...but also, first, second, then,
finally

N

2.3 El tiempo pasado simple y los
conectivos: what, because, although

N

N

2.4 El tiempo presente perfecto en
conexion con el presente simple y los
conectivos: between, among, unless,
moreover, therefore

N

N

2.5 La voz pasiva, los conectivos:
also, as, on the other hand, thus y los
vocablos que indican alternativa : if,
whether

N

N

2.6 Uso del futuro simple y los
conectivos: in the first place, for
example, later, perhaps, lastly, in the
second place, therefore

N

N

2.7 Uso de verbos modales

N

N

2.8 Uso del diccionario bilingue:
Simbologia utilizada en diccionarios
bilinglies: abreviaciones, simbolos,
informacidn gramatical

N

N

2.9 Analisis de las partes de la
oracion: sintagma nominal y sintagma
verbal

N

N

2.10 Las palabras apropdsitos al
espafiol ~ (cognados) y  falsos
apropositos.

N

N

2.11 Composicién de palabras: raices,
y afijos, derivacién y composicion y
de indicios contextuales

N

N

2.12 Los conectivos como palabras de
enlace entre oraciones

N

N

2.13 Elementos de cohesion lexical
del texto: sindnimos, anténimos y
otros recursos cohesivos

N

N

2.14 Uso de patrones de organizacion
de parrafos:  definiciones vy
marcadores del discurso (marcadores
de tiempo y de secuencia)

N

N
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2.15 Planificacion de la lectura parala | 1 2 1 2

comprension en funcion del proposito

del lector

2.16 Estrategias de lectura: skimming, | 1 2 1 2

scanning,  predicting,  deducting,

inferring, paraphrasing, summarizing,

stating main ideas |

2.17 Monitoreo o auto-supervision de | 1 2 ‘-‘ 1 2 ‘-‘

la comprension |

2.18 Autoevaluacion del proceso | 1 2 ‘-‘ 1 2 ‘-‘

personal de lectura |

2.19 Otros (especifique) ‘-‘ ‘-‘
aid BN
1 2 1 2

3. Actividades VNCOLACIONCONEA | | IHEORTanCIARass
PROFESIONAL FUTURO

Determine el grado de vinculacion e W =z W Z

importancia que le atribuye usted a ) S o

cada uno de las siguientes actividades ) )

en los cursos de inglés que usted

administra y/o agregue otros que usted

considere. |

3.1 Realizar ejercicios para reconocer | 1 2 ‘ ‘ 1 2 ‘ ‘

los elementos de la oracion. |

3.2 Realizar lectura répida 1 2 ‘-‘ 1 2 ‘-‘

3.3. Realizar lectura detallada 1 2 ‘-‘ 1 2 ‘-‘

3.4 Extraer ideas principales y | 1 2 ‘ ‘ 1 2 ‘ ‘

secundarias de textos _

3.5 Identificar los referentes y claves | 1 2 ‘ ‘ 1 2 ‘ ‘

contextuales _

3.6  Reflexionar individual vy 1 2 1 2

colectivamente sobre la conduccion

del proceso de comprension |

3.7 Ejercitar la lectura extensiva de | 1 2 ‘-‘ 1 2 ‘-‘

manera independiente |

3.8 Aplicar las fases de planificacion, 1 2 1 2

monitoreo y evaluacion a las

actividades de lectura |
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‘'l

‘'l

1

3.9 Recopilar materiales de lectura 1
propios de la especialidad
3.10 Otros (especifique)

1

1 2

1

IMPORTANCIA PARA

N

N

N

N

- 1

4. Recursos VINCUIC_QSLOE’\FILSON A EL DESEMPENO
PROFESIONAL FUTURO
Exprese el grado de vinculacion e W =z W Z
importancia que le atribuye usted a ) = o
cada uno de los siguientes recursos en ) o
los cursos de inglés que usted
administra y/o agregue otros que usted
considere.
4.1 Materiales auténticos de tematicas 1 2 1
relacionadas con las especialidades.
4.2 Articulos de revistas | 1 2 ‘-‘ 1
especializadas.
4.3 Segmentos de libros de la| 1 2 ‘-‘ 1
especialidad.
4.4 Diccionarios  Bilingiles y | 1 2 ‘-‘ 1
monolingues
4.5 Reportes de investigacion 1 2 ‘-‘ 1
4.6 Guias preparadas 1 2 ‘-‘ 1
4.7 Otros (especifique) ‘-‘
2. EE
1 2 ‘ 1
5. Evaluacion VINGULACIOHON LA e
PROFESIONAL FUTURO
Exprese el grado de vinculacion e W =z vs) Z
importancia que le atribuye usted a ) = @
cada una de las siguientes actividades ) o’
de evaluacién en los cursos de inglés
que usted administra y/o agregue otros
gue usted considere.
51. Exposiciones 1 1

* Il
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N

N

N

N

N

N

5.2 Pruebas escritas 1 2

5.3 Control de lecturas 1 2

5.4 Ejercicios para la practica de 1 2

comprension de textos

5.5 Portafolios 1 2

5.6 Ejercicios para la practica de 1 2

elementos linguisticos

5.7 Otros (especifique) 1 2
1 2
1 2
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ANEXOS B
(CUESTIONARIO PARA LOS PARTICIPANTES)

Universidad Pedagdgica Experimental Libertador
Instituto Pedagdgico de Miranda
Dr. José Manuel Siso Martinez
Subdireccion de Investigacion y Postgrado
Maestria en Evaluacion Educacional

Fecha:

Cuestionario
(PARTICIPANTES¥)

Estimado estudiante,

El instrumento que se presenta a continuacion tiene por finalidad dar respuesta a
una serie de enunciados que permitiran evaluar la pertinencia del Programa del curso
Idioma Moderno Inglés para las carreras de Educacion y Administracion de la
Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, Palo Verde.

Cabe destacar que la informacién suministrada sera utilizada con propésitos
académicos y estrictamente confidenciales. Por lo tanto, se agradece su valiosa
colaboracion.

Instrucciones:

1. Lea cuidadosamente cada planteamiento antes de responder
2. Al contestar, hagalo con la mayor objetividad y sinceridad

3. Encierre con un circulo el nimero que mejor exprese tu opinién

Gracias

Prof. Luz Espitia

*En concordancia con los principios filosoficos de la Universidad Nacional
Experimental Simdn Rodriguez, se identifica a los estudiantes como participantes.
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CUESTIONARIO DIRIGIDO A LOS PARTICIPANTES DE IDIOMA
MODERNO INGLES
CARRERA:

Instrucciones

Estimado estudiante, el presente instrumento tiene como proposito indagar sobre tu
percepcion de la pertinencia que tiene el Programa de Idioma Moderno Inglés para
satisfacer las necesidades de los estudiantes en su desempefio como futuros
profesionales. Para ello el instrumento contempla una serie de enunciados referidos a
cinco elementos del programa (objetivos, contenidos, actividades, recursos y
evaluacion) y dos indicadores (vinculacion e importancia), seguidos de una escala
que presenta tres valores ordenados en forma creciente para sefialar los niveles bajo
(1), medio (2) y alto (3). Por favor responda cada item encerrando en un circulo el
valor gue tu asignes a cada indicador.

Definiciones

Vinculacion: relacién que existe entre el curso y las necesidades reales de los
estudiantes como futuros profesionales.

Importancia: se refiere a la relevancia que le atribuyes al curso dentro de la carrera.

1eti VINCULACION IMPORTANCIA
1Ob'l etivos CON LA CARRERA PARA EL
DESEMPENO
PROFESIONAL
FUTURO

Expresa, en la escala que se proporciona, el
grado de vinculacion e importancia que le
atribuyes a los siguientes objetivos en los cursos
de inglés.

1.1 Elaborar horarios de estudio utilizando
conocimientos bésicos del inglés.

1.2 Extraer informacion especifica de textos & 1
sobre educacion.

1.3 Desarrollar informes para cursos de la & 1
especialidad a partir de la lectura de textos en
inglés.

1.4 Comparar lecturas en inglés sobre temas 1
relacionados con cursos de la especialidad.

1.5 Traducir al espafiol textos relacionados con & 1
el curriculo de la especialidad y/o con los
objetivos de la educacion.

1.6 Desarrollar conocimientos de vocabulario & 1
basico en el idioma inglés que posibiliten la
lectura de textos en el area.

1.7 Reconocer las estructuras gramaticales =1
basicas del inglés para la comprension de textos
escritos.

eleg
eIPaN

N
[y
N

eleg
BIP3N

-
N
[y
N

N

N

N N

N

138



1.8 Usar estrategias de busqueda de informacion | 1 2 1 2
apropiadas para la comprension de textos en
inglés.
1.9 Reconocer la estructura textual de lecturasen & 1 2 1 2
inglés que reflejen géneros discursivos tipicos de
la especialidad. e
1.10 Usar estrategias de lectura rapida para 1 = 2 ‘. 1
identificar informacion de interes.
1.11 Desarrollar estrategias de comprension @ 1 2 1 2
profunda para procesar textos en el area de
experticia.
1.12 Desarrollar conductas que permitan al lector | 1 2 1
regular su proceso para la lectura eficiente.

VINCULACION

2. Contenidos

CON LA CARRERA

IMPORTANCIA PARA

EL

PROFESIONAL

DESEMPENO

FUTURO

Expresa, en la escala que se proporciona, el

grado de vinculacion e importancia que le | @ % % %
atribuyes a los siguientes contenidos en los | ‘& g‘;- ) s%
cursos de inglés.

2.1 El tiempo Presente progresivo 1 2 ‘. 1] 2
2.2 El tiempo Presente Simple 1 2 ‘- 1 2
2.3 El tiempo Pasado simple 1 2 ‘. 1 2
2.4 LaVoz Pasiva 1 2 ‘. 1|2
2.5 Uso del Futuro Simple 1 2 ‘. 1|2
2.6 Verbos modales 1 2 ‘. 1 2
2.7 Uso del diccionario bilingle: simbologia 1 2 1 2
utilizada en diccionarios bilingues -

abreviaciones, simbolos, informacién gramatical

2.8 Anadlisis de las partes de la oracién: sujetoy | 1 2 1 2
predicado

2.9 Palabras apropositos al espafiol (cognados) | 1 2 1 2
y falsos apropositos

2.10 Uso de palabras que enlazan oraciones 1 1
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2.11 Sindnimos y antonimos 1

N
[EEN
N

2.12 Estrategias para la comprension lectora 1

N
[EEN
N

2.13 Adivinar el significado de las palabras por = 1
medio del contexto

N
[EEN
N

2.14  Escanear para encontrar informacion @1

N
[EEN
N

especifica I

2.15 Leer para entender la idea principal del = 1 = 2 ‘. 1 2
texto

2.16 Leer para entender un texto en general 1

N
[EN
N

2.17  Leer para prestar atencion a todos los | 1

N
[EEN
N

detalles

2.18  La formacién de palabras: prefijos y | 1 = 2 ‘. 1 2
sufijos

2.19 Uso de tiempos verbales compuestos 1

N
[N
N

2.20 Monitoreo 0 auto-supervision de la| 1
comprension lectora

N
[N
N

2.21  Autoevaluacion del proceso personal de = 1 2 1 2
lectura
iVi VINCULACION IMPORTANCIA PARA |
b IV e CON LA CARRERA EL DESEMPENO

PROFESIONAL
FUTURO

Expresa, en la escala que se proporciona, el
grado de vinculacion e importancia que le
atribuyes a las siguientes actividades en los
cursos de inglés.

eleg
eIP3N
eleg
eIPON

3.1 Realizar ejercicios para reconocer los
elementos de la oracion.

-
N
[EEN
N

3.2 Realizar lectura rapida. 1 2 ‘. 1 2

3.3 Realizar lectura detallada 1 2 ‘. 1 2

3.4 Extraer ideas principales y secundarias 1 2 ‘. 1 2

3.5 Consultar material de apoyo tal como el = 1 2 1 2
diccionario para la comprension de la lectura

3.6 Adivinar el significado de palabras y frasesa = 1 2 1 2
partir del contexto.
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3.7 Realizar lecturas para obtener un
entendimiento general de textos
3.8 Ejercicios para detectar las palabras
fundamentales y accesorias para comprender el
texto.
3.9 Recopilar materiales le lectura propios de
especialidad.

4. Recursos

1

N

-
N

VINCULACION
CON LA CARRERA

o
.
.

IMPORTANCIA PARA
EL DESEMPENO
PROFESIONAL
FUTURO

Exprese, en la escala que se proporciona, el
grado de vinculacion e importancia que le
atribuyes a los siguientes recursos que
generalmente se utilizan en los cursos de inglés.
4.1 Materiales auténticos de temaéticas
relacionados con la especialidad

4.2 Articulos de revistas especializadas

4.3 Segmentos de libros relacionados con la
especialidad.
4.4 Diccionarios Bilinglies y monolingties

4.5 Reportes de investigacion
4.6 Guias elaboradas

5. Evaluacion

= eleg
D2 eIpaN

(IR
N

(IR
N

(IR
N

1

N

1

N

VINCULACION
CON LA CARRERA

eleg
eIP3N

I =
NN N

=
N DN

1

N

1

IMPORTANCIA PARA

Exprese el grado de vinculacion e importancia
que le atribuyes a las siguientes actividades de
evaluacion que generalmente se utilizan en los
cursos de inglés.
5.1 Exposiciones.

5.2 Pruebas escritas.
5.3 Control de lecturas.

5.4 Ejercicios para la practica de comprensién de
textos.

5.5 Recopilacién de producciones escritas por
los estudiantes.

5.6 Ejercicios para la practica de vocabulario y la
gramatica en el idioma inglés.
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ANEXO C

(GUIA DE OBSERVACION)

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

UNIVERSIDAD PEDAGOGICA EXPERIMENTAL LIBERTADOR
INSTITUTO PEDAGOGICO DE MIRANDA
JOSE MANUEL SISO MARTINEZ

GUIA DE OBSERVACION DE CLASES DE IDIOMA MODERNO INGLES

LUGAR: CURSO: FECHA: | OBSERVACION | HORA DE
N° INICIO:
HORA DE FACILITADOR: | N° DE ESTUDIANTES N° DE
CULMINACION: INSCRITOS: ESTUDIANTES
PRESENTES:

OBJETIVO DE INVESTIGACION:

Describir como se lleva a cabo la ejecucidn del programa de inglés por parte de los

facilitadores y participantes

Indicadores

Si

No

Comentario

1.0bjetivos

El profesor presenta a los estudiantes el
objetivo de aprendizaje en forma clara 'y
precisa. el conocimiento de estrategias
gramaticales

El profesor centra el objetivo en el
conocimiento de competencias linguisticas

El objetivo presentado por el profesor se
centra en el conocimiento de competencias
comunicativas

El objetivo presentado por el profesor
propicia el desarrollo de habilidades para la
traduccion.

2. contenidos

El profesor explica el contenido que se
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trabajara en clase.

El profesor relaciona el contenido nuevo con
temas anteriores.

El contenido presentado por el profesor se
basa en el aprendizaje de estructuras
gramaticales.

El contenido presentado por el profesor
refuerza la adquisicion de vocabulario.

El contenido presentado por el profesor hace
énfasis en el reconocimiento de ideas
principales y secundarias.

El contenido presentado por el profesor
favorece al desarrollo de habilidades para la
traduccion.

3.Actividades
Los estudiantes:

Efectlan ejercicios de gramatica

Hacen predicciones y anticipaciones

Participan en lluvia de ideas

Realizan traducciones

Localizan frases o hechos especificos en
textos

Interpretan textos

Parafrasean la informacion de textos escritos
en inglés

Ejercitan la técnica de busqueda de
informacion especifica en textos escritos en
inglés.

Utilizan el diccionario para la basqueda de
significados

Usan diccionario para realizar traducciones.

Analizan textos escritos en inglés

Realizan ejercicios de identificacion de la
idea principal y secundarias

Identifican palabras cognadas y falsos
cognados

4.Rol del Profesor

Facilitador del conocimiento

Orientador

Eje central del proceso de ensefianza y
aprendizaje

Emisor del conocimiento
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e Negociador

5.Rol del estudiante
e Receptor del conocimiento

e Eje central del proceso de ensefianza y
aprendizaje

6.0rganizacion de la clase
e Enlaclase los estudiantes se encuentran en
pareja

e Enlaclase los estudiantes trabajan
individualmente

e Enlaclase los estudiantes realizan
actividades en grupos mayores a cuatro
personas

e Enlaclase ,los estudiantes estan ubicados
en un solo grupo

7.Clima del aula
e Los estudiantes demuestran interés por la
clase

e Los estudiantes toman iniciativas en las
discusiones de la clase

e Los estudiantes se muestran desinteresados
y apaticos a las discusiones

e Enlaclase, el profesor atiende con respeto a
los estudiantes

e Enlaclase, el profesor proporciona la
retroalimentacion

e El profesor incorpora las ideas u opiniones
de los estudiantes al desarrollo de la clase

8.Los Recursos
e El profesor utiliza manuales

e El profesor usa libros

e El profesor usa articulos de revistas
especializadas

e El profesor utiliza extractos de libros

e El profesor usa guias disefiadas

e El profesor usa el diccionario

e El profesor utiliza la pizarra, marcador y
borrador

9.Evaluacién
o El profesor utiliza pruebas objetivas

e El profesor utiliza pruebas diagnosticas
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El profesor usa talleres de ejercicios para la
competencia comunicativa

El profesor utiliza talleres de ejercicios para
la préctica de elementos linguisticos

El profesor utiliza el portafolio para la
evaluacion formativa
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ANEXO D
(INSTRUMENTOS PARA VALIDAR LOS CUESTIONARIOS)
Caracas, 15 de octubre de 2012.

Ciudadano

Prof:

Especialista en Inglés para Propdsitos Especificos

Instituto Pedagdgico de Caracas y Universidad Central de Venezuela
Presente.-

Reciba saludos cordiales en la oportunidad de solicitar su apoyo como
validador de los instrumentos de recoleccion de datos para el trabajo de grado titulado
“Evaluacion curricular del programa de estudio de Idioma Moderno Inglés de la
Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, Nucleo Palo Verde”. Esta
validacién forma parte del juicio de expertos como procedimiento técnico que
precede a la aplicacion de estos instrumentos, que consisten en dos cuestionarios, en
el proceso de recoleccién de datos.

Mucho sabria agradecer su valiosa colaboracion para que su condicion de
experto permita darle solidez al estudio que llevo adelante para obtener el titulo de
Magister en Evaluacion Educacional. Sus observaciones seran de gran utilidad para
perfeccionar los instrumentos que se le entregan.

Cordialmente,

Prof. Luz Espitia
Candidata a Magister en Evaluacion Educacional
UPEL-Instituto Pedagogico de Miranda “Dr. José Manuel Siso Martinez”

Anexo: Cuestionario para facilitadores
Cuestionario para estudiantes
Instrumentos de validacion
Tabla de Operacionalizacion de las variables
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Universidad Pedagdgica Experimental Libertador
Instituto Pedagdgico de Miranda

Dr. José Manuel Siso Martinez

Subdireccion de Investigacion y Postgrado
Maestria en Evaluacion Educacional

PRESENTACION

A continuacién se presenta una breve descripcion de la investigacion con el fin de
proporcionarle informacion que le permita validar el instrumento.

El titulo de la investigaciéon: Evaluacion Curricular del Programa de Estudio de
Idioma Moderno Inglés de la Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez,
Nucleo Palo Verde.

Propdsito de la Investigacion: apoyar la evaluacién de programas con el fin de
mejorarlos.

Objetivo general del estudio: Evaluar el programa de estudio del curso Idioma
Moderno Inglés que se aplica en las Carreras de Educacién y Administracion de la
Universidad Experimental Simén Rodriguez, nucleo Palo Verde, para su adecuacion
las caracteristicas y necesidades actuales que las especialidades plantean.

Objetivos Especificos:

- Analizar la correspondencia de los elementos que conforman el programa de
estudio en relacion con los estdndares en la ensefianza del inglés con
propasitos especificos.

- Indagar en la percepcion de los facilitadores del curso Idioma Moderno Inglés
y de los participantes de Administracién y Educacién de la Universidad
Experimental Simon Rodriguez, nicleo Palo Verde sobre la pertinencia del
programa en funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

- Describir como se lleva a cabo la ejecucion del programa por parte de
facilitadores y participantes.

- Estructurar un conjunto de pautas que guie la elaboracion del programa de
Idioma Moderno Inglés con propdsitos especificos a partir de los resultados de
la evaluacion.
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INSTRUMENTO PARA LA VALIDACION DEL CUESTIONARIO PARA
FACILITADORES

Informacion general

Propdsito del instrumento: recolectar informacion sobre la pertinencia que tiene el
programa, segun la percepcion de los profesores. Este instrumento se vincula con el
objetivo especifico que dice: Indagar en la percepcion de los facilitadores del curso
Idioma Moderno Inglés y de los participantes de Administracion y Educacion de la
Universidad Experimental Simén Rodriguez, nucleo Palo Verde sobre la pertinencia
del programa en funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

FORMATO PARA LA VALIDACION

(MARQUE CON UNA EQUIS (X) SU VALORACION)

EXCELENTE | BUENA | REGULAR | DEFICIENTE
PARTE |I. CARTA DE
PRESENTACION

Claridad de los
planteamientos

Adecuacion a los
destinatarios

Longitud del texto

Calidad de los
contenidos

Modificaciones que haria a la carta de presentacion
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(MARQUE CON UNA EQUIS (X) SU VALORACION)

PARTE Il. INSTRUCCIONES | EXCELENTE

PARA EL PROCESO DE
RESPUESTAS

BUENA

REGULAR

DEFICIENTE

Claridad

Adecuacion

Cantidad

Calidad

(MARQUE CON UNA EQUIS (X) SU VALORACION)

PARTE 1.
PREGUNTAS DEL
CUESTIONARIO

EXCELENTE | BUENA

REGULAR

DEFICIENTE

Orden logico de
presentacion

Claridad en la redaccion

Adecuacion de las
opciones de respuestas

Cantidad de preguntas

Adecuacion a los
destinatarios

Eficacia para
proporcionar los datos
requeridos

Modificaciones que haria a las preguntas

Preguntas que agregaria
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PARTE V. VALIDEZ DE | Si | N | Sdlo Comente su
CONTENIDO 0 | parcialm | respuesta
ente

Las secciones incluidas para determinar la
pertinencia del Programa de Idioma
Moderno Inglés para las necesidades de los
estudiantes cubren los aspectos que deben
ser contemplados para tal fin.

I. Objetivos

Il. Contenidos

I1l. Actividades

IV. Recursos

V. Evaluacién

Datos de Identificacion del Experto

Nombre y Apellido:

C.I. N°:

Profesion:

Teléfono contacto:

Firma:
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ANEXO E

(INSTRUMENTO PARA VALIDAR LA GUIA DE OBSERVACION)

Lic. Luz Espitia
Tutor: Mg. Anderson Barajas

PRESENTACION

A continuacién se presenta una breve descripcion de la investigacion con el fin de
proporcionarle informacion que le permita validar el instrumento.

El titulo de la investigacion: Evaluacion Curricular del Programa de Estudio de
Idioma Moderno Inglés de la Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez,
Nucleo Palo Verde.

Proposito de la Investigacion: apoyar la evaluacién de programas con el fin de
mejorarlos.

Objetivo general del estudio: Evaluar el programa de estudio del curso Idioma
Moderno Inglés gue se aplica en las Carreras de Educacién y Administracion de la
Universidad Experimental Simén Rodriguez, nicleo Palo Verde, para su adecuacion
las caracteristicas y necesidades actuales que las especialidades plantean.

Obijetivos Especificos:

- Analizar la correspondencia de los elementos que conforman el programa de
estudio en relacion con los estandares en la ensefianza del inglés con
propositos especificos.

- Indagar en la percepcion de los facilitadores del curso Idioma Moderno Inglés
y de los participantes de Administracion y Educacion de la Universidad
Experimental Simén Rodriguez, nucleo Palo Verde sobre la pertinencia del
programa en funcion de las necesidades de aprendizaje del idioma.

- Describir como se lleva a cabo la ejecucion del programa por parte de
facilitadores y participantes.

- Estructurar un conjunto de pautas que guie la elaboracién del programa de
Idioma Moderno Inglés con propdsitos especificos a partir de los resultados de
la evaluacion.
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INSTRUMENTO PARA VALIDAR LA GUIA DE OBSERVACION

Informacion general

Proposito del instrumento: recolectar informacion sobre la dinamica de ejecucion del
programa de inglés entre facilitadores y participantes el ambito educativo. Este
instrumento se vincula con el objetivo especifico que dice: Describir como se lleva a
cabo la ejecucion del programa de Idioma Moderno Inglés por parte de facilitadores y

participantes.

Datos del experto

Nombres y apellidos Institucion donde trabaja Teléfono

Formato para la validacion

PARTE |. VALIDEZ DE LOS INDICADORES DE LA GUIA DE
OBSERVACION

item | Pertinenciacon | Pertinencia Observacion
N° las dimensiones | con los
indicadores

Si No Si No

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

3.1

3.2
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

4.1

4.2

5.1

5.2

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5
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JUICIO DEL EXPERTO

Modificacion que haria al item :

items que agregaria:_

PARTE Il. VALIDEZ DE LAS
DIMENSIONES

Si

Sélo
parcial
mente

Comente su respuesta

Las secciones incluidas para describir
como se lleva a cabo la ejecucion del

programa por parte de facilitadores y

participantes cubren los aspectos que

deben ser contemplados para tal fin.

Objetivos

Contenidos

Actividades

Rol del Profesor

Rol del Estudiante

Recursos

N o g B w N

Evaluacién
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AN

EXOF

(CONFIABILIDAD DE LOS INSTRUMENTOS)

Coeficiente de Confiabilidad del Alfa de Cronbrach

Cuestionario del Participante

Item 1.1 item 1.2 item 1.3 item 1.4
Sujetos vinculacion|importancialvinculacion]importancialvinculacion|importancia] vinculacion|importancia
Sujeto 1 2 2 1 2 1 2 3 3
sujeto 2 3 3 2 2 1 3 2 3
sujeto 3 2 3 2 2 3 3 3 3
sujeto 4 2 2 3 3 1 1 2 3
sujeto 5 3 3 2 2 3 3 2 1
sujeto 6 3 2 2 1 1 1 3 3
sujeto 7 1 1 2 1 3 3 3 3
sujeto 8 2 2 2 2 2 3 2 3
sujeto 9 2 2 3 3 2 2 3 3
sujeto 10 2 2 3 3 2 3 3 3
VARP 0,36 0,36 0,36 0,49 0,69 0,64 0,24 0,36
item 1.5 item 1.6 item 1.7 item 1.8 item 1.9
vinculacion|importancia] vinculacion]importancial vinculacion|importancialvinculacion|importancia] vinculacion|importancia
2 2 3 3 3 3 1 1 1 2
2 3 2 3 3 3 3 3 2 3
3 3 3 3 3 3 2 2 3 3
2 2 3 2 1 2 2 2 1 2
3 3 3 3 2 2 3 3 1 2
2 1 1 1 1 1 2 3 1 1
2 2 3 2 3 2 2 2 2
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
2 2 3 3 2 2 3 3 3 3
3 3 3 3 2 3 2 3 2 3
0,24 0,22222222 0,44 0,41 0,56 0,45 0,41 0,45 0,69 0,44
item 1. 10 item 1. 11 item 1.12 item 2.1 item 2.2
vinculacion |[importancialvinculacion [importancia] vinculacion [importanciaj vinculacion [importancial vinculacion |importancia
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
3 3 2 3 3 3 3 3
2 3 2 2 3 3 3 3 3 3
1 1 2 2 2 2 2 2 2 2
3 2 2 2 3 3 3 3 3 3
2 2 2 1 1 2 3 3 2 1
3 3 3 3 2 3 3 3 3 3
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
2 3 3 3 3 3 3 3 3 1
2 3 3 2 2 2 2 2 2 2
0,44 0,44 0,25 0,4375 0,44 0,21 0,16 0,16 0,21 0,64
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item 2.3 item 2.4 item 2.5 item 2.6 item 2.7
vinculacion [importanciajvinculacion [importancia] vinculacion |importancial vinculacion [importanciajvinculacion [importancia
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
3 3 2 3 3 3 3 3 3 3
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
1 1 2 2 2 1 2 3 3 3
3 3 2 2 3 3 2 1 3 3
3 3 3 3 2 2 3 3
3 3 2 3 3 3 3 3 3
3 3 2 2 3 3 2 2
2 2 1 1 3 3 3 3 3 3

2 2 2 2 2 2 2 2
0,44 0,44 0,1875 0,5 0,16 0,41 0,25 0,25 0,02175194 | 0,02462178
item 2.8 item 2.9 item 2.10 item 2.11 item 2.12
vinculacion [importancialvinculacion [importancial vinculacion [importancia] vinculacion |importancial vinculacion [importancial
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
3 3 2 3 3 3 2 3 1 3
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
2 1 2 1 1 2 2 1 3 2
3 3 2 2 2 2 2 2 3 3
3 3 3 3 3 3 3 3 2 2
3 3 3 2 3 3 3 3 3 3
3 3 2 2 3 3 3 3 3 3
3 3 2 2 3 3 2 2 3 3
2 2 2 2 2 2 2 2 3 3
0,16 0,41 0,24 0,41 0,44 0,21 0,25 0,45 0,41 0,16
item 2.13 tiem 2.14 item 2.15 item 2.16 item 2.17
vinculacion [importancialvinculacion [importancial vinculacion [importancia] vinculacion |importancial vinculacion [importancial
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
2 3 2 3 3 3 3 3 3 3
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
1 1 2 1 3 3 3 3 3 3
2 2 2 1 3 3 3 3 3 3
3 3 1 1 3 3 3 3 2 1
3 3 3 3 3 3 3 3 2 2
3 3 2 2 3 3 3 3 3 3
2 2 1 1 3 3 3 3 3 3
3 2 2 2 3 3 2 3 3 2
0,45 0,45 0,49 0,8 0 0 0,09 0 0,16 0,44
item 2.18 item 2.19 item 2.20 item 2.21 item 3.1
vinculacion [importanciajvinculacion [importancia] vinculacion |importancial vinculacion [importanciajvinculacion |importancia
3 3 3 3 2 2 3 3 3 3
2 3 2 3 2 3 3 3 2 3
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
2 2 2 3 2 3 2 2 3 2
2 2 3 2 1 1 3 2 3 3
3 3 3 3 2 1 2 1 3 3
2 3 3 2 1 2 1 2 2 2
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
3 3 3 3 2 2 2 2 2 3
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
0,25 0,21 0,21 0,21 0,4 0,56 0,44 0,41 0,24 0,21
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item 3.2 item 3.3 item 3.4 item 3.5 item 3.6
vinculacion [importancia] vinculacion |importancia] vinculacion [importancia] vinculacion |[importanciajvinculacion [importancial
2 2 1 1 1 1 3 3 1 1
1 3 3 3 3 3 2 3 3 3
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
2 2 3 2 2 2 3 2 2 2
3 3 3 3 2 2 3 3 3 3
3 2 3 3 2 1 3 3 3 3
3 3 3 3 2 3 2 2 2 2
2 2 3 3 3 3 3 3 3 3
2 2 2 2 3 3 3 3 2 2
1 2 3 3 2 2 3 3 1 1
0,56 0,24 0,41 0,44 0,41 0,61 0,16 0,16 0,61 0,61

item 3.7 item 3.8 item 3.9 item 4.1 item 4.2
vinculacion |importancia) vinculacion [importancial vinculacion [importanciajvinculacion [importancial vinculacion |importancia]
3 3 3 3 2 2 2 3 3 2
3 3 3 3 2 3 1 3 1 2
3 3 3 3 3 3 3 2 2 2
2 3 2 2 2 2 2 2 3 2
3 2 3 2 3 2 2 2 2 2
2 3 2 1 2 2 2 1 1
3 3 2 2 3 3 3 2 2 2
3 3 3 3 3 3 3 3 2 2
3 3 3 3 2 2 2 2 1 1
2 2 2 2 2 3 3 2 2 2
0,21 0,16 0,24 0,44 0,24 0,1875 0,41 0,21 0,49 0,16

item 4.3 item 4.4 item 4.5 item 4.6 item 5.1
vinculacion |importancia) vinculacion [importancial vinculacion [importanciajvinculacion [importancial vinculacion |importancia
3 3 3 3 3 3 2 1 3 3
2 3 3 3 2 3 3 3 2 3
3 2 3 3 3 3 3 3 2 2
3 3 2 2 2 3 3 3 3 3
2 2 2 2 2 2 3 2 2 2
2 2 3 3 3 2 3 3 1 1
3 3 2 3 2 3 2 3 3
3 3 3 3 3 3 3 3 2 2
1 1 1 1 2 2 2 2 1 1
2 2 2 2 2 2 3 2 2 2
0,44 0,44 0,44 0,45 0,24 0,24 0,21 0,22222222 0,49 0,56
item 5.2 item 5.3 item 5.4 item 5.5 item 5.6
vinculacion [importancia] vinculacion |importancia] vinculacion [importancia] vinculacion |[importanciajvinculacion [importancial
1 2 3 3 2 2 3 3 2 3
3 3 2 3 1 3 2 3 2 3
3 2 2 2 2 2 2 2 3 3
2 2 2 2 3 2 2 2 2 2
3 3 3 3 3 3 2 2 3 3
3 3 1 1 3 3 3 3 3 3
3 3 2 2 2 3 3 3 3 3
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
2 2 2 2 2 2 2 2 3 3
3 3 3 3 3 3 2 2 3 3
0,44 0,24 0,41 0,44 0,44 0,24 0,24 0,25 0,21 0,09
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sumade item
278
281
303
229
267
237
270
298
254
245
36,7333182 557,36
FORMULA: r= K ’ 1 2 siz |
K-1 | Stz |
r= Coeficiente de Cronbach
k= Numero de items
Si2= Varianza de los puntajes de cada item
St2= varianza de los puntajes totales
sustituyendo se tiene:
r= 54 [1- 36,733318,
54-1 557,36 |
r= 54 1- 0‘0659059I
53
r= 1,02 0.93 |
r= 0,94
Coeficiente del Alfa de Cronbach
Cuestionario del Facilitador
Iltem 1.1 item 1.2 item 1.3 iteml. 4 iteml. 5
Sujetos vinculacion [ importancia | vinculacion [ importancia | vinculacion [ importancia | vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia
sujeto 1 2 2 3 3 2 2 3 3 3 3
sujeto 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
item 1.6 item 1. 7 item 1.8 item 1.9 item 1.10
vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia | vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia
3 3 3 3 3 3 2 1 3 3
1 1 2 1 2 3 2 3 1 3
1 1 0,25 1 0,25 0 0 1 1 0
item 1.11 item 1.12 item 2.1 item 2.2 item 2.3
vinculacion [ importancia | vinculacion [ importancia | vinculacion [ importancia | vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia
3 3 3 3 2 2 3 3 3 3
1 2 1 1 1 2 2 2 2 2
1 0,25 1 1 0,25 0 0,25 0,25 0,25 0,25
item 2.4 item 2.5 item 2.6 item 2.7 item 2.8
vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia
3 3 3 3 2 2 3 3 3 3
1 1 3 3 2 2 3 3 3 2
1 1 0 0 0 0 0 0 0 0,25
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item 2.9 item 2.10 item 2.11 item 2.12 item 2.13
vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
2 2 2 2 3 3 3 3 2 2
0,25 0,25 0,25 0,25 0 0 0 0 0,25 0,25
tiem 2.14 item 2.15 item 2.16 item 2.17 item 2.18
vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia
3 3 3 3 3 3 3 3 2 2
3 3 3 3 3 3 1 1 3 3
0 0 0 0 0 0 1 1 0,25 0,25
item 3.1 item 3.2 item 3.3 item 3.4 item 3.5
vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
item 3.6 item 3.7 item 3.8 item 3.9 item 4.1
vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia
3 3 2 2 3 3 2 3 3 3
3 3 3 3 1 1 3 3 3 3
0 0 0,25 0,25 1 1 0,25 0 0 0
item 4.2 item 4.3 item 4.4 item 4.5 item 4.6
vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia
3 3 3 3 3 3 2 2 2 2
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
0 0 0 0 0 0 0,25 0,25 0,25 0,25
item 5.1 item 5.2 item 5.3 item 5.4 item 5.5
vinculacion [ importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia | vinculacion | importancia
2 2 3 2 2 2 3 3 2 2
3 3 2 2 3 3 3 3 3 3
0,25 0,25 0,25 0 0,25 0,25 0 0 0,25 0,25
item 5.6 Sumatoria
vinculacion | importancia
3 3 279
3 3 238
0 0 | 2875 420,25
FORMULA: r= K } 1- ? Si2 |

St?

“

r= Coeficiente de Cronbach
k= NUmero de items

Si?= Varianza de los puntajes de cada item
St?= varianza de los puntajes totales

sustituyendo se tiene:

r= 51 1- 28,75
51-1 420,25
r= 51 [1-0,068
50
r= 1,02 0,93 |
r= 0,95
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ANEXO G

PLAN DE ESTUDIOS DE LA LICENCIATURA EN ADMINISTRACION

RELACION DE CURSOS, CODIGOS, CREDITOS Y REQUISITOS

CICLO INTRODUCTORIO

REQUISITO

CODIGO CURSO TECNICA CREDITO
30000100 | Iniciacion Universitaria CE. 2 -
30000101 | Lenguaje y Comunicacion CE. 3 -
30000102 | Métodos y Técnicas de Estudio CE. 3 -
30000103 | Temminologia en estadistica e Investigacion CE. 3 -
30000104 | Precélculo CE. 4 -
CICLO GENERAL
30000200 | Idioma Modemo (*) - 6 -
30000201 | Estadistical(*) CE 3 -
30000202 | Estadisticall (*) CE. 3 3000201
30000203 | Metodologia de la Investigacion | (¥) CE 3 -
30000204 | Metodologia de la Investigacion Il (**) CE. 3 30000203
30200205 | Gestion de la Tecnologia Seminario | 3 -
30200206 | Contabilidad CE 3 -
30200207 | Contabilidad Il CE 3 30200206
30200208 | Andlisis de Estados Financieros CE 3 30200207
30200209 | Introduccion a la Administracion CE. 3 -
30200210 | Administracién de Recursos Humanos Seminarioll * 3 -
30200211 | Administracién Piblica Taller | 2 -
30200212 | Legislacion Mercantil CE 2 -
30200213 | Economia General CE 3 -
30200214 | Historia econdmica y social de Venezuela Seminario il 3 -
30200215 | Matemética Financiera CE. 3 -
30200216 | Presupuesto Taller Il 3 -
30200217 | Finanzas e impuesto CE. 2 -
30200218 | Mercadeo Seminario IV 3 -
30200219 | Introduccién al Procesamiento de dafos CE. 3 -

*) Comin para la licenciatura en: Educacién, Administracién e Ingenieria

{**) Comin para ia licenciatura en: Educacion y Administracion
C.E. Curso estructurado. / SEM. Seminario
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ANEXO H

PROGRAMA DE ESTUDIO DE IDIOMA MODERNO
INGLES PARA ADMINISTRACION

S
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

UNIVERSIDAD NACIONAL EXPERIMENTAL’SIMC’)N RODRIGUEZ
VICERRECTORADO ACADEMICO

CARRERA

LICENCIATURA EN ADMINISTRACION

CICLO: GENERAL

MENCION: RECURSOS MATERIALES Y FINANCIEROS

CURSO: IDIOMA MODERNO (OBLIGATORIO)

cODIGO: 31013

CREDITOS: 06

TECNICA DE APRENDIZAJE: TALLER

FECHA: 1980
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iINTRODUCCION

El campo educacional es una de las areas cientificas sujetas a
un sin nGmero de innovaciones y experiencias, la mayoria de las

cuales estan versadas en el idioma inglés.

En consecuencia, para que nuesiros estudianies conozcan los
trabajos més recientes que sobre educacién hayan sido publicados,
perc que todavia no han sido iraducidos al espafoi, necesitaran tener
un conocimiento del idioma inglés el cual les permitira tener una vision

méas amplia de los adelantos que en educacién se estan realizando.

El presente curso denominado “idioma Moderno”, esta
destinado a los participantes de la. Licenciatura en Educacién y tiene
como finalidad capacitarios para leer y comprender texios ingleses

relacionados con las diferentes disciplinas del campo educacional.

Los textos seleccionados se hallan correlacionados con las
disciplinas contenidas en el pensum de la licenciatura de Educacion,
tales como: Métodos y Técnicas de Estudio, Filosofia de la Educacion,

Curriculum, Sociologia y Evaluacion.
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UNIDAD i

UNIDAD Ii

UNIDADIH

UNIDAD IV

UNIDAD V

UNIDAD VI

UNIDAD Vi

UNIDAD Vill

TITULOS DE LAS UNIDADES CURRICULARES

LAORGANIZACION EN EL ESTUDIO

ORGANIZACION DE
PARRAFOS

LOS TEXTOS:

NATURALEZA DE LAS GENERALIZACIONES

DESCRIPCIONES Y DEFINICIONES

LOS

LAS EXPLICACIONES EN LA PSICOLOGIA DE LA

EDUCACION

EL  CURRICULUM Y
EDUCACION

EL USO DEL DICCIONARIO

LA EVALUACION
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UNIDAD | LA ORGANIZACION EN EL ESTUDIO

OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la unidad uno, el estudiante estara en capacidad de

elaborar un horario de estudio en el idioma inglés.
CONTENIDO CURRICULAR

Texto *Concentration and Study Habits”. Texto: "Fesding
Textbooks". The Present Progressive. Texto: "Steps in the Survey
S Q 3 R". Texto: Planning a Timetable".
UNIDAD I ORGANIZACION EN LOS TEXTOS: LOS PARRAFOS
OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la Unidad 1l, el estudiante estard en capacidad de

claborar una informacién especifica de un texto inglés relacionado

con educacion.
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CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "The Approach to Improve ment of Study Skilis". EI
Tiempo presente. Los conectivos: and, but, until, not only.. Texio:
"Classroom and Texibook Cues". Texto: "Experimenio Discover New

Methods ind Learning". Los conectivos: first, second, then, finally.

UNIDAD i1 NATURALEZA DE LAS GENERALIZACIONES

OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la Unidad lii, el estudianie estara en capacidad de
elaborar un informe en sociologia educativa, utilizando eventos
generales.
CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "The Sociology of Education: Its Origin and
Development". "The Simple Past". Los conectivos: what, because,
although. Texto: "Educational Sociology and Sociology of Education”.
Texio: "Sociology and Education”.

UNIDAD IV DESCRIPCIONES Y DEFINICIONES

OBJETIVO TERMINAL
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Al finalizar la Unidad 1V, el estudiante estara en capacidad de
establecer un juicio comparativo sobre diferenties leciuras referenies a

la Filosofia de ia Educacion.
CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "Philosophy and Education”. Los conectivos: between,
among, unless, moreover, therefore. "Present Perfect in connection
with the Simple Present". Texto: "The Philosophy of Education”.

UNIDAD V LAS EXPLICACIONES EN LA PSICOLOGIA DE LA
EDUCACION

OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la Unidad V, el estudianie estara en capacidad de
explicar en espafol un texto en inglés referente a fendmenos que

ocurren en la Psicologia de la Educacién.
CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "The Psychology of Education”. Texto: "Conditioning and
Teaching”. Texto: "indocirination and Teaching”. Texio: "Conditioning
and Teaching”. Los coneciivos: aiso, as, on, the other hand, thus. Los
vocablos gue indican una alternativa entre dos conceptos: if, whether.

Voz pasiva. Texto: "Some Psychclogical Considerations”.

UNIDAD VI EL CURRICULUM Y LOS OBJETIVOS EN EDUCACION
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OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la Unidad VI, el estudiante estard en capacidad de
explicar en espafiol un texio escrito en inglés concerniente al

curriculum y a los objetivos educativos.

CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "Curriculum and Specifc Curricula". Texto: "Criteria for
Curriculum". Texio: "Curriculum Process: Situation Analysis". Texio:
"Curriculum Process: Objectives”. Los conectivos: because, then; thus,
as, therefore, and, however. Texto: "Relationship between aims and

objectives".

UNIDAD Vil EL USO DEL DICIONARIO

OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar el estudio de la Unidad VIii, el estudiante estara en
capacidad de utilizar adecuadamente el diccionario para resociver sus
problemas de Iéxico, previa orientacion del facilitador, vy

complementacién del material impreso.
CONTENIDO CURRICULAR
Momentos necesarios para el uso del diccionario. Secciones del

diccionario. Texto; Introduction”. Las palabras: assessment, cue,
culiure, development, habit, origin, skill, timetable.
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UNIDAD Viii LA EVALUACION
OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la Unidad VIll, el estudiante estarad en capacidad de
analizar en su idioma materno, un texto escrilo en inglés sobre

evaluacién.

CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "Terms in Assessment and Testing”. Texto: "Tesiing". Los
correctivos: in the. first place for example, later, perhaps, lastly, in the
second place, i. e., there fore. "The Simpie Future". Texto: "Records,
Evaluation and Judgement of Teaching".
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ANEXO |

PLAN DE ESTUDIOS DE LA LICENCIATURA EN EDUCACION

PLAN DE ESTUDIO DE LA LICENCIATURA EN EDUCACION
RELACION DE CURSOS, CODIGO, CREDITOS Y REQUISITOS

CICLO INTRODUCTOCRIO (*)

CODIGO CURSO TECNICA | CREDITOS | REQUISITOS
30000100 Iniciativa universitaria C.E 2
30000101 Lenguaje y comunicacion C.E 3
30000102 Métodos y Técnicas de C.E 3
Estudio
30000103 Terminologia en C.E 3
Estadistica e Investigacion
30000104 Precalculo C.E 4
CICLO GENERAL
30000200 Idioma Moderno (*} - 5]
30000201 Estadisticas | (*) C.E. 3
30000202 Estadistica Il (*) C.E. 3 30000203
30000203 Metodologia de la C.E. 3
Investigacion | (*) 30000203
30000204 Metodologia de la C.E. 3
Investigacién 1l (*)
30100205 Psicologia General GC.E. 2
30100206 Psicologia Evolutiva C.E. 2
30100207 | Psicologia del Aprendizaje | C.E. 3
30100208 Orientacion Educativa S.. 2
30100209 Pedagogia General C.E. 2
30100210 Fundamento de la S 2
Andragogia
30100211 Ideas Educativas de C.E. 2
Simén Rodriguez
30100212 Filosofia de la Educacién C.E. 3
30100213 Sociologia General C.E. 2
30100214 Educacién Ambiental (**) C.E. 2
30100215 Realidad Socio- S.Hl: 2
Econdmica de Venezuela
30100216 | (**%) C.E 3
Planificacion de la
30100217 Educacién - C.E 3
Administracién de la
30100218 Educacion S.IV. 3
Sistema Educativo
30100219 Venezolano C.E. 3
30100220 Planificaciéon Curricular T.1. 3
Disenos para el
30100221 Aprendizaje T.. 3 30100220

Evaluacion de los
Aprendizajes |

() Comdn para: Licenciatura en Educacidn. Licenciatura Administracion e Ingenieria.

(**) Comun para : Licenciatura en Educacion y Licenciatura en Administracion.

(***) Comun para: Licenciatura en Educacién e Ingenieria.
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ANEXO J
PROGRAMA DE ESTUDIO DE IDIOMA MODERNO INGLES PARA
EDUCACION

<&

REPUBLICA DE VENEZUELA ]
UNIVERSIDAD NACIONAL EXPERIMENTAL SIMON RODRIGUEZ
VICE RECTORADO ACADEMICO

CARRERA

LICENCIATURA EN EDUCACION

CICLO: GENERAL

CURSO: IDIOMA MODERNO
(OBLIGATORIO) .

CODIGO: 31013

CREDITOS: 6

TECNICA DE APRENDIZAJE: TALLER

ELABORADO POR:

FECHA: 1980
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iINTRODUCCION

El campo educacional es una de las areas cientificas sujetas a
un sin nGmero de innovaciones y experiencias, la mayoria de las

cuales estan versadas en el idioma inglés.

En consecuencia, para que nuesiros estudianies conozcan los
trabajos més recientes que sobre educacién hayan sido publicados,
perc que todavia no han sido iraducidos al espafoi, necesitaran tener
un conocimiento del idioma inglés el cual les permitira tener una vision

méas amplia de los adelantos que en educacién se estan realizando.

El presente curso denominado “idioma Moderno”, esta
destinado a los participantes de la. Licenciatura en Educacién y tiene
como finalidad capacitarios para leer y comprender texios ingleses

relacionados con las diferentes disciplinas del campo educacional.

Los textos seleccionados se hallan correlacionados con las
disciplinas contenidas en el pensum de la licenciatura de Educacion,
tales como: Métodos y Técnicas de Estudio, Filosofia de la Educacion,

Curriculum, Sociologia y Evaluacion.
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TITULOS DE LAS UNIDADES CURRICULARES

UNIDAD i LAORGANIZACION EN EL ESTUDIO

UNIDAD i ORGANIZACION DE LOS TEXTOS: LOS
PARRAFOS

UNIDADII NATURALEZA DE LAS GENERALIZACIONES

UNIDAD IV NESCRIPCIONES Y DEFINICIONES

UNIDAD V LAS EXPLICACIONES EN LA PSICOLOGIA DE LA
EDUCACION

UNIDAD VI El. CURRICULUM Y LOS OBJETIVOS EN
EDUCACION

UNIDAD Vi ElL USO DEL DICCIONARIO

UNIDAD Vil L A EVALUACION
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UNIDAD | LA ORGANIZACION EN EL ESTUDIO

OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la unidad uno, el estudiante estard en capacidad de

elaborar un horario de estudio en el idioma inglés.
CONTENIDO CURRICULAR

Texto "Concentration and Study Habits". Texto: “Fesding
Textbooks". The Present Progressive. Texto: "Steps in the Survey
S Q 3 R". Texto: Planning a Timetable".
UNIDAD I ORGANIZACION EN LOS TEXTOS: LOS PARRAFOS
OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la Unidad 1l, el estudiante estard en capacidad de

claborar una informacién especifica de un texto inglés relacionado

con educacion.
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CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "The Approach to Improve ment of Study Skilis". EI
Tiempo presente. Los conectivos: and, but, until, not only.. Texio:
"Classroom and Texibook Cues". Texto: "Experimenio Discover New
Methods ind Learning". Los conectivos: first, second, then, finally.

UNIDAD il NATURALEZA DE LAS GENERALIZACIONES

OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la Unidad lii, el estudiante estara en capacidad de
elaborar un informe en sociologia educativa, utilizando eventos
generales.
CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "The Sociology of Education: Its Origin and
Development". "The Simple Past". Los conectivos: what, because,
although. Texto: "Educational Sociology and Sociology of Education".
Texto: "Sociology and Education”.

UNIDAD IV DESCRIPCIONES Y DEFINICIONES

OBJETIVO TERMINAL
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Al finalizar la Unidad 1V, el estudiante estara en capacidad de
establecer un juicio comparativo sobre diferenies leciuras referenies a

la Fiiosofia de ia Educacion.
CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "Philosophy and Education”. Los conectivos: between,
among, unless, moreover, therefore. "Present Perfect in connection
with the Simple Present". Texto: "The Philosophy of Education”.

UNIDAD V LAS EXPLICACIONES EN LA PSICOLOGIA DE LA
EDUCACION

OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la Unidad V, el estudianie estara en capacidad de
explicar en espaficl un texto en inglés referente a fendmenos que

ocurren en la Psicologia de la Educacidn.
CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "The Psychology of Education”. Texto: "Conditioning and
Teaching”. Texio: "indocirination and Teaching”. Texio: "Conditioning
and Teaching”. Los coneciivos: ailso, as, on, the other hand, thus. Los

vocablos que indican una alternativa enire dos conceptos: if, whether.
Voz pasiva. Texto: "Some Psychelogical Considerations”.

UNIDAD VI EL CURRICULUM Y LOS OBJETIVOS EN EDUCACION
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OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar la Unidad VI, el estudiantie estara en capacidad de
explicar en espafiol un texio escrito en ingiés concerniente al

curriculum y a los objetivos educativos.

CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "Curriculum and Specifc Curricula". Texto: "Criteria for
Curriculum". Texio: "Curriculum Process: Situation Analysis". Texio:
"Curriculum Process: Objectives”. Los conectivos: because, then; thus,
as, therefore, and, however. Texto: "Relationship between aims and

objectives”.

UNIDAD VIl EL USO DEL DICIONARIO

OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar ei estudio de la Unidad VIl, el estudiante estara en
capacidad de utilizar adecuadamente el diccionario para resolver sus
problemas de Iéxico, previa orientacibn del facilitador, vy

compliementacién del material impreso.
CONTENIDO CURRICULAR
Momentos necesarios para el uso del diccionario. Secciones del

diccionarioc. Texto; Introduction”. Las palabras: assessment, cue,
culture, development, habit, origin, skill, timetable.
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UNIDAD Viii LA EVALUACION
OBJETIVO TERMINAL

Al finalizar ia Unidad VIIi, el estudianie estard en capacidad de
analizar en su idioma materno, un texto escrito en inglés sobre

evaluacion.

CONTENIDO CURRICULAR

Texto: "Terms in Assessment and Testing”. Texio: "Tesling". Los
correctivos: in the. first place for example, later, perhaps, lastly, in the
second place, i. e., there fore. "The Simpie Future”. Texto: "Records,

Evaluation and Judgement of Teaching".
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ANEXO K

MUESTRA DE UN CUESTIONARIO RESPONDIDO POR UN FACILITADOR

-ns!rucc»ones

Estimado cclega, el presente instrumento tiene como propdsito indagar sobre su percepcidén de la pertinencia
que tiene el Programa del curso Idioma Moderno Inglés para satisfacer las necesidades de los estudiantes de
Administracion y Educacion en su desempeho como futuros profesionales. Para ello el instrumento contempla
una serie de enunciados referidos a cinco elementos del programa (objetivos, contenidos, actividades,
recursos y evaluacion) y dos indicadores (vinculacién e importancia), seguidos de una escala con tres valores
ordenados en forma creciente para sefalar los niveles bajo (1), medio (2) y alto (3). Por favor responda cada
item encerrando en un circulo el valor que usted asigne a cada indicador.

Definiciones

Vinculacion: relacién que existe entre el curso y las necesidades reales de los estudiantes como futuros

profesionales.
Importancia: se refiere a la relevancia que usted atribuye al curso dentro del curriculo.

it B objetiVOS VINCULACION CON LA IMPORTANCIA PARA EL
CARRERA DESEMPENO PROFESIONAL
FUTURO

Establezca, en la escala que se proporciona, el grado de
vinculacién e importancia que usted le atribuye a los

o=
siguientes objetivos en los cursos de inglés que usted =
administra y/o agregue otros que usted considere.
1.1 Elaborar horarios de estudio utilizando conocimientos E
basicos de! inglés.
1.2 Extraer informacién especifica de textos sobre 4
educacidn.
1.3 Desarroilar informes para cursos de la especialidad a 1
partir de la lectura de textos en inglés.
1.4 Comparar lecturas en inglés sobre temas relacionados 1
con cursos de la especialidad.
1.5 Traducir al espafiol textos relacionados con el s
curriculo de la especialidad y/o con los objetivos de la
educacion.
1.6 Desarrollar conocimientos de vocabulario basico en ¢
inglés que posibiliten {a lectura de textos en el drea.
1.7 Reconocer estructuras gramaticales basicas del inglés 1.

para la comprensién de textos escritos.

1.8 Determinar la unidad del texto a partir de sus claves
contextuales/palabras de cohesion.

1.9 Reconocer la estructura textual de lecturas en inglés 1
que refiejen géneros discursivos tipicos de la
especialidad.

1.10 Usar estrateg.iras‘ de lectura rapida pan;a identificar 1)
informaciéon de interés. e
1.11 Desarrollar estl;ategias de comprensidn profunda 1
para procesar textos en el area de experticia.

1.12 Desarrollar conductas que permitan al lector regular i

su proceso para la lectura eficiente.
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1.13 Otros (especifique)

1 2 1
1 2 q
| : VINCULACION CON LA IMPORTANCIA PARA EL
; 2. Contenldos CARRERA DESEMPENDO PROFESIONAL
| FUTURO
Exprese el grado de vinculacién e importancia que le
atribuye usted a cada uno de los siguientes contenidos en @ =2
ios cursos de inglés que usted administra y/o agregue % S
otros que usted considere. ®
2.1 Eltiempo presente progresivo 1 (2)
\ A
2.2 El tiempo presente simple y los conectivos: and, but, 1 )/2_
until, not only...but also, first, second, then, finally
2.3 El tiempo pasado simple y los conectivos: what, 1 (2
because, although
2.4 El tiempo presente perfecto en conexion con ¢l 1 2
presente simple y los conectivos: between, among,
unless, moreover, therefore
2.5 La voz pasiva, los conectivos: also, as, on the other 5 ¢ 2
hand, thus y los vocablos que indican alternativa : if, P
whether
iy
2.6 Uso del futuro simple y los conectivos: in the first 1 2
place, for example, later, perhaps, lastly, in the second 2
place, therefore
2.7 Uso de verbos modales ¥ 2
2.8 Uso del diccionario bilingbe: Simbologia utilizada en 18 2,
diccionarios bilingies: abreviaciones, simbolos,
informacion gramatical
2.9 Analisis de las partes de la oracion: sintagma nominal 1 2
y sintagma verbal Z
2.10 Las palabras afines al espanol {(cognados) y falsos i 2%
afines. 5
. . .. - . % 7
2.11 Composicion de palabras: raices, y afijos, derivacion 1 i/ 2
y composicion y de indicios contextuales N~
£
2.12 _os conectivos como palabras de enlace entre 1 R
oraciones -
2.13 Elementos de cohesion lexical del texto: sindnimos, i 2
antonimos y otros recursos cohesivos -
2.14 Uso de patrones de organizacion de parrafos: "1, 2
definiciones y marcadores del discurso (marcadores de '/
tiempo y de secuencia)
2.15 Planificacion de la lectura para la comprension en 1 2

funcion del proposito del lector

181



2.16 Estrategias de lectura: skimmiﬂg, scanning,
predicting, deducting, inferring, paraphrasing,
summarizing, stating main ideas

2.17 Monitoreo o auto-supervision de la comprensién 1 2
2.18 Autoevaluacion del proceso personal de lectura 1 /2
2.19 Otros (especifique)

1 L2 1 2

1 2 1 2

) 77 3. Actividades ' VINCULAGION CON LA T T IMPORTANGA PARA EL
° CARRERA DESEMPERNO PROFESIONAL
FUTURO
Determine el grado de vinculacién e importancia que le @ g ’ g° )
Lo e o - ] o=

atribuye usted a cada uno de ias siguientes actividades en = = By
los cursos de inglés que usted administra y/o agregue
otros que usted considere.
3.1 Realizar ejercicios para reconocer los elementos de la 1 2
oracién.
3.2 Realizar lectura rapida 1 2 1
3.3. Realizar lectura detallada 1 (2 1
3.4 Extraer ideas principaies y secundarias de textos 1 2 T
3.5 ldentificar los referentes y claves contextuales 1. 1
3.6 Reflexionar individual y colectivamente sobre la 1 /2 1 /
conduccion del proceso de comprension . ~ e
3.7 Ejercitar la iectura extensiva de manera 1 2 1
independiente . e
3.8 Aplicar las fases de planificacién, monitoreo vy 1 2. 1
evaluacién a las actividades de lectura N
3.9 Recopilaf materiales de lectura propiés de Ia 1. .. 52 T
especialidad { ;
3.10 Otros (espécifique) : e

i i A

1 7 . . |

VINCULAQION CON LA IMPORTANCIA PARA EL
CARRERA DESEMPERND PROFESIONAL
FUTURO

4, Recursos

Exprese el grado de vinculaciéon e importancia que le

eleg
ElpsN
efeg

atribuye usted a cada uno de los siguientes recursos en
los cursos de inglés que usted administra y/o agregue
0tros que usted considere.

4.1 Materiales auténticos de tematicas relacionadas con 1L 2
las especialidades. N/
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4.2 Articulos de revistas especializadas.
4.3 Segmentos de libros de la especialidad.
4.4 Diccionarios Bilingles y monolingles
4.5 Reportes de investigacion

4.6 Guias preparadas

4.7 Otros (especifique)

5. Evaluacion

B

IMPORTANCIA PARA EL
DESEMPENO PROFESIONAL
FUTURC

Exprese el grado de vinculacion e importancia que le
atribuye usted a cada una de las siguientes actividades de
evaluacion en los cursos de inglés que usted administra
y/o agregue otros gue usted considere.

51. Exposiciones

5.2 Pruebas escritas

5.3 Control de lecturas

5.4 Ejercicios para la practica de comprensién de textos
5.5 Portafolios

5.6 Cjercicios para la practica de elementos lingiisticos

5.7 Otros (especifique)

efeg
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ANEXO L

MUESTRA DE UN CUESTIONARIO RESPONDIDO POR UN PARTICIPANTE
DE ADIMINISTRACION

Universidad Pedagdgica Experimental Libertador
instituto Pedagdgico de Miranda
Dr. José Manuel Siso Martinez
Subdireccién de Investigacion y Postgrado
Maestria en Evaluacidén Educacional

Fecha: _1G - 1{- 12

Cuestionario
(PARTICIPANTES™*)

Estimado estudiante,

El instrumento que se presenta a continuacion tiene por finalidad dar respuesta a una
serie de enunciados que permitiran evaluar la pertinencia del Programa del curso /dioma
Moderno Inglés para las carreras de Educacion y Administracion de la Universidad
Nacional Experimental Simén Rodriguez, Palo Verde.

Cabe destacar gue la informacién suministrada sera utilizada con fines académicos y
estrictamente confidenciales. Por lo tanto, se agradece su valiosa colaboracion.
Instrucciones:

1. Lea cuidadosamente cada planteamiento antes de responder

2. Al contestar, hagalo con la méyor objetividad y sinceridad

3. Encierre con un circulo el namero que mejor exprese tu opinién

Gracias

Prof. Luz Espitia

*En concordancia con los principios filosoficos de la Universidad Nacional Experimental Simon
Rodriguez, se identifica a los estudiantes como participantes.
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CUESTIONARIO DIRIGIDO A LOS PARTICIPANTES DE IDIOMA MODERNO INGLES
. * - 4
CARRERA: A dminisTracian

Instrucciones

Estimado estudiante, el presente instrumento tiene como propdsito indagar sobre tu percepcién de la pertinencia que
tiene el Programa de idioma Moderno Inglés para satisfacer las necesidades de los estudiantes en su desempefic como
fururos profesionales. Para ello el instrumento contempla una serie de enunciados referidos a cinco elementos del
programa (objetivos, contenidos, actividades, recursos y evaluacién) y dos indicadores (vinculacién e importancia),
seguidos de una escala que presenta tres valores ordenados en forma creciente para sefialar los niveles bajo (1), medio
(2) y alto (3). Por favor responda cada item encerrando en un circulo el valor que tu asignes a cada indicador.

Definiciones

Vine

~ulacion: relacion que existe entre el curso y las necesidades reales de los estudiantes como futuros profesionales.
‘mportancia: se refiere a ta relevancia que le atribuyes al curso dentro de la carrera.

1.0bjetivos VINCULACION CONLA | IVMPORTANCIA PARA EL
5 CARRERA = [ . . ‘DESEMPENO
i : PROFESIONAL FUTURO

Expresa, en la escala que se proporciona, el grado de vinculacidon e
importancia que le atribuyes a los. siguientes objetivos en los cursos de

ingles.

1.1 tlaborar horarios de estudio utilizando conocimientos basicos del inglés.

1.2 Extraer informacion especifica de textos sobre educacion.

1.3 Desarrollar informes para cursos dela especialidad a partir de la lectura |
de textos en ingiés. !

1.4 Comparar lecturas en inglés sobre temas relacionados con cursos de la
especialidad.

1.5 Traducir al espafiol textos relacionados con el curriculo de la !
aspecialidad y/o con los objetivos de la educacion. !

1.t Desarrollar conocimientos de vocabulario basico en el idioma inglés que
posibiliten la.fectura de textos en el drea.

73

1.7 Reconocer las estructuras gramaticales basicas del inglés para la
comprension de textos escritos.

1.8 Usar estrategias de busqueda de informacion apropiadas para la
comprension de textos en inglés.

1.9 Reconocer la estructura textual de lecturas en inglés que reflejen
generos discursivos tipicos de la especialidad.

1.10 Usar estrategias de lectura rapida para identificar informacion de
interés.

1.11 Desarrollar estrategias de comprension profunda para procesar textos
en el area de experticia.

1.12 Desarrollar conductas que permitan al lector regular su proceso para la |
lectura eficiente.

2. Contenidos ' ~ VINCULACION CON LA * IMPORTANCIp PARA EL
CARRERA Lo DESEMRENG
. { i PROFESIONAL FUTURO

Expresa, en la escala que se proporciona, el grado de vinculacién e
importancia que le atribuyes a los siguientes contenidos en los cursos de
ingles.

2.1 El tiempo Presente progresivo

185



Snlempo Presente Simple
S nempo Pasado simple

a Yoz Pasive
wso del Futura Sumpie
verupos modaies

Lso del diccionario bilingue: simboiogia utilizada en diccionarios
puec -abreviationgs, simbolos, informacton gramatical

ANEHss de las partes de ta oracion: sujeto v predicado
Paiabras afines al espanol {cognados) v faisos afines

s de paiabras que entazan oraciones

SINGRIMas y antonimos
17 Estrategias para la comprension lectora
13 Adivinar el significado de ias palabras por medio delf contexto

i Fseanear para encontrar informacion especifica

cnder s idea principal del texto

pars eradender un LexIo en generai
7 Leer para prestar atencion a todos {os detalles
215 vaformacion de palabras: prefijos y sufijos
14 Uso de tiempos verbales compijestoz
Norptoreo o auto-supervision de [a comprension tectora
L Autoevaiuacion del proceso personat de lectura

3. Actividades

- VINCULACION CON LA
CARRERA

IMPORTANCIA PARA EL
 DESEMPENO

' PROFESIONAL FUTURO

Fxpresa, en la escala que se proporciona, el grado de vinculacion e

Tnortoncia gue ‘o airibuyes o las siguientes actividades en jos cursos de

FHEAT PO 08 DTG (RCONOEr 10S Sslementos de ia oracion
Realizar lectura rapida.

5 Realizar lectura detallada

3.4 Extraer ideas principales y secundari

consultar material de apovo tal como #l diccionario para la comprension
s ta lectura

Sddivinat el significads.de palabras y frases a partir del contexto.

+ 7 Realizar lecturas para obtener un entendimiento generai de textos

so bjercicios para detectar ias palabras fundamentales y accesorias para
render af texto
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secoptiar matenaies ie lectura propios de especialidad.

i
4. Recursos VINCULACI L
DESEMPENGC
PROFESIONAL FUTURO
Lxprese, en la escala que se proporciona, ei grado de vinculacidon e o

£
mportancia que e atribuyes a los siguientes recursos gque generalmente se "
wtiizan en los cursos de ingiés.

41 Materiales auténticos ae tematicas relacionados con la especialidad

1 p
CArdculos ge revistas especializadas @ g
csegmentos de ibros retacionados con ia especialidad. 1
A ccionanios Bilingtes v monolingudes 1. :
» Reportes de investigacion T
ufas elaboradas 1
5. Evaluacion VINCULACION CON LA © IMPORTANCIA PARA EL

CARRERA DESEMPENO
PROFESIONAL FUTURO

X

sinuientes actividades de evaiuacion que generalmente se utilizan en los
Cursos de inglés.

xposiciones.
Pruebas escritas.

s L.ontrol de lecturas.

1 Ejercicios para ia practica de comprension de textos.
Regopilacion de producaiones escritas por fos estudiantes.

FCICiOS para e pracncs de vocabulario v ia gramatica en

el idioma

GEMLEIoS (51 desed comentar aigun aspecto de este instrumento o si tiene observaciones para mejorarlo, por favor
palo agqut}

k. coestonario  pldlea Progon’l'g__qu_gﬁbmsan {'35
mﬂameztc_@_b_&ula_hgz

tipo. A meyora,” s,

no

Ge

rood
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ANEXO M
MUESTRA DE UN CUESTIONARIO RESPONDIDO POR UN PARTICIPANTE
DE EDUCACION

CUESTIONARIO DIRIGIDO A LOS PARTJGIPANTES DE IDIOMA MODERNO INGLES
CARRERA: St L FHESicx

instrucciones

nado estudiante, el presente instrumento tiene como propasito indagar sobre tu percepcién de la pertinencia que
Cel Programa de dioma Moderno ingies para satistacer las necesidades de los estudiantes en su desemperfio como

iros profesionales. Para ello el instrumento contempla una serie de enunciados referidos a cinco elementos del
Siograma (objetivos, contenidos, actividades, recursos y evaluacion) y dos indicadores (vinculacion e importancia),
Lepuidos de una escala que presenta tres valores ordenados en forma creciente para sefalar los niveles bajo (1), medio
(1 y alto (3). Por favor responda cada item encerrando en un circulo el valor que tu asignes a cada indicador.

Definiciones

Vinculacion: relacion que existe entre el curso y las necesidades reales de los estudiantes como futuros profesionales.
importancia; se refiere a la relevancia que ie atribuyes al curso dentro de la carrera.

1.0bjetivos VINCULACION CON LA IMPORTANCIA PARA EL
CARRERA ; DESEMPENO
{ PROFESIONAL FUTURO

Expresa, en la escala que se proporciona, el grado de vinculacion e
importancia que le atribuyes a los siguientes objetivos en los cursos de
ngles.

tlaborar horarios de estudio utilizando conocimientos basicos del inglés.
i xtraer informacion especifica de textos sobre educacion.

L. Desarrollar informes para cursos de la especialidad a partir de la lectura
ce textos en inglés.

4 Comparar lecturas en inglés sobre temas relacionados con cursos de la
especialidad. -

1.5 Traducir al espahol textos relacionados con el curriculo de la
copecialidad y/o con los objetivos de la educacion.

I © Desarrollar conocimientos de vocabulario basico en el idioma inglés que
poaibiliten la fectura de textos en el drea.

| / Reconocer las estructuras gramaticales basicas del inglés para la
comprension de textos escritos.

1.8 Usar estrategias de busqueda de informacién apropiadas para la
comprension de textos en inglés.

7 Reconocer la estructura textual de lecturas en inglés que reflejen
weros discursivos tipicos de la especialidad.

UoJsar estrategias de lectura rapida para identificor  informacion de
teres
1. 11 Desarrollar estrategias de comprension profunda para procesar textos
@i el area de experticia.

1.12 Desarrollar conductas que permitan al lector regular su proceso para la
lectura eficiente.

2. Contenidos VINCULACION CON LA “IMPORTANCIp PARA EL
CARRERA DESEMRENO
PROFESIONAL FUTURO

fapresa, en la escala que se proporciona, el grado de vinculacion e
importancia que ie atribuyes a los siguientes contenidos en los cursos de
ingles.

2.1 El tiempo Presente progresivo

188



fagresa, en la e

HnemposPresente Simple
triempo Pasado simple
e Vo Pasive

. uso del Futuro Simple
verbos modales

Uso del diccionario biilngue: simbologia utilizada en diccionarios
agles -abreviaaones, sinboios mformacion gramatical

SIS e 1as partes de (@ aracon: suieto vy predicado
Patabras atines o) espanol tcognados) v falsos afines

o dde paliabras gue enlazan aracones

CEOSINoNimas y Antonimos

Arategias para la comprension lectora
4 Adivicar el senificado de fas palabras por medio del contexto
| Vecanear sara encontrar informacion especifica .
Lear para entender la idea principal del texto
feer para entenderun textao en general
L7 Leer para prestar atencion a todos los detalles
1o formacian de palabras: prefijos y sufijos

CUiso e empos verbates comipuestan

Sotntor o o auto-supernvision de ia comprension lectora
L Autoevaluacion del proceso personai de jectura

3. Actividades

VINCULACION CON LA
CARRERA

SO e
IMPORTANCIA PARA EL

DESEMPENO
PROFESIONAL FUTURO

vinculacion e
Sourtancia Gue e atribuyes o las sigulentes actividades en i0s cursos de

ala que se proporciona, el grado

RITd1 7

Kealizar ejercicios para reconocer fos elementos de la oracion.

Realizar lectura rapida.

Realizar lectura detallada

fxtraer ideas pancipales y secundarias

Dnsuitar ma

rial e apovo tal cormao el diccionano para la comprension

glectura
sdivinianr el sgriticado.de patabras v frases a partir del contexto.

Realizar lecturas para obtener un entendimiento general de textos

reicios para detectar las palabras tundamentales y accesorias para
nprender el texio
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saai-rmateriaies le fectura propos de especialidad. 1 @

4. Recursos VINCULACION CON LA = IMPORTANCIA PARAEL

CARRERA DESEMPENG
PROFESIONAL FUTURO
ADMESEL SN hd o esiala JQue e pragorciona, el grado de vinculacion e o
@
surtancia gque te atribuyes & puientes fetursos que generalmente se Bl
st en ios cursos de ingiés.
. iviateriales autenticos de tematicas relacionados con fa especialidad 1
S Articulos de revistas especializadas 1
segmentos de hibros relacionados con ia especialidad 1
Crconanios Bilingues v monotingies 1
Heportes de vestigauion 1
Guias elaboradas 1
5. Evaluacion " VINCULACION CON LA IMPORTANCIA PARA EL
CARRERA DESEMPENO
- : - PROFESIONAL FUTURO

srese 2l grado de vinculacion & importancia que le atribuyes a las

efeg

Lowenies actividades de evaluacion que generaimente se utilizan en los

b4 e nglés

§ ot

Tapasiciones

Fruebas escritas.
- Controi de lecturas ) . ~ T
0% pars ap 1
cogitacion de s estudiantes 1

CiCion pata da pracocs de vocabulario oy la gramatica en el idioma 1

e este instrumento o si tiene observaciones para mejorarlo, por favor

Gefaal algun aane
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ANEXO N
MUESTRA DE UNA DE LAS GUIAS DE OBSERVACION USADA EN EL
SALON

S

' ) ' 4
“W REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 5 &

..
GBS

P-=<

UNIVERSIDAD PEDAGOGICA EXPERIMENTAL LIBERTADOR Y6568
INSTITUTO PEDAGOGICO DE MIRANDA A
JOSE MANUEL SISO MARTINEZ

GUIA DE OBSERVACION DE CLASES DE IDIOMA MODERNO INGLES

IGAR: FECHA: TOBSERVACION | HORA DEINICIO:
nesh. Poro Vese  pionn Yoo 3pJin N4 ey
HORA DE FACILITADOR: | N°DE ESTUDIANTES | N° DE ESTUDIANTES PRESENTES:
CULMINACION: P,p[ XA X_ | INSCRITOS:

1 e —— e

030 em | | L 4T
T ' OBJETIVO DE INVESTIGACION:

Describir como se lleva a cabo la ejecucion del programa de Inglés Idioma Moderno

- o ndicadores s [N | — Cometario -
1. Objetivo [
» El profesor presenta a los estudiantes el objetivo de aprendizaje en forma carayprecisa. . | X i
o El profesor centra el objetivo enel conocimiento de competencias lingiiisticas. X |
+ El objetivo presentado por el profesor se centrd en ¢l conocimiento competencias o r x;
comunicativas. ‘ ]
o Flobjetivo presentado por el profesor propicia ¢l desarrollo de- habilidades para la traduccion. ! X
!

2. Contenido
o El profesor explica a los estudiantes ¢f contenido que se trabajard en la clase.
o El profesor relaciona el contenido nuevo con temas anteriores.
¢ Fl contenido presentado por el profesor se basa en el aprendizaje de estructuras gramaticales.
o El contenido presentado por el profesor refuerza la adquisicion de vocabulario.

] Txheide
i

do por el profesor hace énfasis en el reconocimiento de ideas principales y
: i

o [l contenido presenta
secundarias. o ) . B
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ol contenido presentado por ¢l profesor favorece al desarrollo de estrategias de comprension
lectora. lectoras.

« [l contenido presentado por el profesor propicia el desarrollo de habilidades para la traduccion.

3. Actividades
Los estudiantes:

o Ffectian ejercicios de gramdtica.

o Hacen predicciones y anticipaciones de lecturas.

o Participanen lluvia de ideas

o Realizan traducciones

¢ Localizan frases 0 hechos en textos.

o Interpretan lecturas

o Parafrasean la informacion de tgxios escritos en mglés

o Fjercitan la técnica de biisqueda de informacion especifica en textos escritos en inglés.

Utilizan el diccionario para la bisqueda de significado

Usan diccionarios para realizar traducciones

Analizan texios eseritos e ingles

Realizan ciereicios de identificacion de ideas principales v secundarias.

[dentifican palabras cognadas y falsos cognados.

4.Rol del profesor ¢s:
o Facilitador del conocimiento
¢ Orientador
o [je central del proceso de ensenianza y aprendizaje
o Receptor del conocimiento

o Negociador

5.Rol del estudiante es:
o Receptor del conocimiento
o Fje central del proceso de ensefianza y aprendizaje
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0. Organizaciin de la clase L [
¢ Fnlaclase. los estudiantes se encuentran en pareja X
o Enlaclase. los estudiantes trabajan individualmente | X ‘ '
o Fnlaclase. los estudiantes realizan actividades en grupos mayores de cuatro personas | )<

« Fnun solo grupo de clase x

7. Clima del aula L
o Los estudiantes demuestran interés por la clase. I o 1 ‘
¢ Los estudiantes foman iniciativas en las discusiones e las clases :

« Los estudiantes se muestran desinteresados y apiticos 4 las discusiones. ' 7< ‘
« Fnlaclase. el profesor atiende con respeto a los estudiantes _>'<'7 "
o Enlaclase. el profesor proporciona la retroalimentacion e X )
o El profesor incorpora las ideas u opiniones de los estudiantes al desarrollo de L clase. -
ol profesor uiliza el refuerzo positivo. X :

8. Los Recursos o
o El profesor utliza manuales X
o El profesor usa libros X
o Fl profesor hace uso de articulos de revistas espectalizadas ] X
o El profesor utliza extractos de libros X
o Fl profesor hace uso de guias diseiadas
« Elprofesor usa ¢l diccionario

o El profesor tiliza la pizarra, marcador y horrador —X A ,
9. Evaluacién - B L sttese ;wé}zm 47'%1(420 0L7',¢a.z¢/;'ai
o [l docente utiliza pruebas objetivas X

o Fl docente utiliza prucbas diagnosticas

o El docente usa talleres de ejercicios para la competencia comunicativa
o Fl docente utiliza talleres de ejercicios para la prictica de elementos lingisticos

o El docente utiliza el portafolio para la evaluacion formativa X )g— .
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Cargo Actual: Profesora de Inglés (Educacion de Adultos)

U.E.P. Colegio Dulce Nombre de Jesus (Zona Colonial de Petare)

Cargo Actual: Jefa del Departamento de Control de Estudios y Evaluacion
Universidad Simon Rodriguez (Nucleo Palo Verde)

Profesora de inglés para estudiantes de Administracion y Educacién desde 2007-
2012,

U.E. P. Colegio los Préceres. (San Diego, Carabobo)

Cargo desempefiado: Profesor de inglés (7mo, 8vo y 9no, lero 2do afio de Ciencias)
(2003 -2004)

Universidad Arturo Michelena. (San Diego, Carabobo)

Cargo desempefiado: Profesora de inglés (2003 -2004)

Universidad Valle de Momboy. (Valera, Trujillo)

Cargo desempefiado: Profesora de inglés (2002 -2003)
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Liceo Privado Ciudad de Mérida. (Mérida)
Profesora de inglés de 7mo, 8vo y 9no grado lero y 2do afio (1998 -2000).
PONENCIAS

Universidad Pedagdgica Experimental Libertador, IPC (julio, 2012)
Ponencia titulada: “Evaluacion Curricular del Programa de Estudio de Idioma
Moderno Inglés de la Universidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, Nucleo
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Who needs English? EIl Futuro de la ensefianza de Lenguas Extranjeras en Venezuela
(Marzo, 2012).

Venezuela Teachers of English to Speaker of

Other Languages and The United States Embassy
Methodology of English Language Teaching Day (junio 2011)
Venezuela Teachers of English to Speaker of
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Methodology of English Language Teaching Day (Nov 2011)
Universidad Pedagdgica Experimental Libertador

Instituto Pedagdgico de Miranda José Manuel Siso Martinez
Competencias Formales para la Investigacion. (2009)
Universidad Pedagdgica Experimental Libertador

Instituto Pedagogico de Miranda José Manuel Siso Martinez
Estadistica aplicada a la educacion. (2009)

Richmond Editors

The Language Classroom: Meeting the Challenges; Offering solutions (2009)
Richmond Editors

So You Want to be an English Teacher (2007)

MACMILLAN

Teaching English Skills (2003)

The English Center (Florida, USA)
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